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(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1067/2014 AL COMISIEI
din 3 octombrie 2014

de stabilire a formei si a continutului informatiilor contabile care trebuie transmise Comisiei in
scopul verificirii conturilor FEGA si FEADR, precum si in scopuri de monitorizare si prognozi

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
privind finantarea, gestionarea si monitorizarea politicii agricole comune si de abrogare a Regulamentelor (CEE)
nr. 352/78, (CE) nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE) nr. 814/2000, (CE) nr. 1290/2005 si (CE) nr. 485/2008 ale Consi-
liului ('), in special articolul 104,

intrucat:

(1)  Articolul 8 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 885/2006 al Comisiei () prevede ci trebuie stabilite forma si
continutul informatiilor contabile mentionate la articolul 7 alineatul (1) litera (c) din respectivul regulament,
precum si modul in care acestea trebuie comunicate Comisiei.

(2)  Forma si continutul informatiilor contabile care se transmit Comisiei in scopul verificrii conturilor Fondului
european de garantare agricold (FEGA) si ale Fondului european agricol de dezvoltare rurald (FEADR), precum si
in scopuri de monitorizare §i prognozd, sunt stabilite in prezent de Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 991/2013 al Comisiei (%).

(3)  Anexele la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 991/2013 nu pot fi utilizate, pentru exercitiul financiar
2015, in scopurile pentru care au fost prevazute. Prin urmare, Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 991/2013 ar trebui abrogat si inlocuit cu un nou regulament care s stabileascd forma si continutul informa-
tillor contabile pentru exercitiul financiar respectiv.

(4)  Misurile previzute de prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru fondurile agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Forma si continutul informatiilor contabile mentionate la articolul 7 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (CE)
nr. 885/2006, precum si modul in care acestea se transmit Comisiei sunt stabilite in anexa I (tabelul cu X), anexa II
(Specificatii tehnice pentru transmiterea fisierelor electronice referitoare la cheltuielile FEGA si FEADR), anexa III (Aide-
mémoire) si anexa IV [Structura codurilor bugetare ale FEADR (F109)] la prezentul regulament.

() JOL 347,20.12.2013, p. 549.
(*) Regulamentul (CE) nr. 885/2006 al Comisiei din 21 iunie 2006 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1290/2005
in ceea ce priveste autorizarea agentiilor de pldti si a altor entitdti precum si lichidarea conturilor FEGA si FEADR (JO L 171, 23.6.2006,
.90).
G FR)egul)amentul de punere in aplicare (UE) nr. 991/2013 al Comisiei din 15 octombrie 2013 de stabilire a formei si a continutului informa-
tillor contabile care trebuie transmise Comisiei in scopul inchiderii conturilor FEGA si FEADR, precum si in scopuri de monitorizare si
prognoza (JOL275,16.10.2013, p. 7).
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Articolul 2

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 991/2013 se abrogd de la 16 octombrie 2014.

Articolul 3
Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 16 octombrie 2014.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 3 octombrie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO



Anexa 1

TABEL CU X

Exercitiul financiar 2015

slzlalslgl2lslsls|zlzlelslzlalalelslslelzlalslslelzlzlalslslalslalsls
05020101 | 1000 | 05020101 | 1000 | X | X | X | X X | X XXX X[X[X|X]|X X XX X
05020101 | 1003 | 05020101 [ 1003 | X | X | X | X X | X XXX X[X[X[|X]|X X XX X
05020102 | 1011 | 05020102 | 1011
05020102 | 1012 | 05020102 | 1012
05020102 | 1013 | 05020102 | 1013
0850201402 | 1644 | 05020102 | 1014
05020199 | 1021 | 05020199 | 1021 | X | X | X X XXX X|X|[X[X]|X]|X X X X X X
05020199 | 1022 | 05020199 | 1022 | X | X | X X XXX XXX |[X]|X X X X X[X[X[|X|X|[X[X
05020199 | 1090 | 05020199 | 1090 | X | X X X|X|X X[ X[X|X]|X X | X X|X
05020201 | 1850 | 05020201 | 1850 | X | X | X | X X | X X|X|X X[ X[X|X]|X X XX X
05020300 | 3010 | 05020300 | 3010 | X | X | X | X X | X XXX X[X[X|X]|X X XX X
05020300 | 3011 | 05020300 | 3011 | X [ X | X | X X | X XXX X[X[X[|X]|X X XX X
05020300 | 3012 | 05020300 | 3012 | X | X | X | X X | X X|X|X X X|X|[X]|X X X|X X
05020300 | 3013 | 05020300 | 3013 | X | X | X | X X | X X|X|X X[ X[X|X]|X X XX X
05020300 | 3014 | 05020300 | 3014 | X | X | X | X X | X X|X|X X[ X[X|X]|X X XX X
05020499 | 3100 | 05020499 | 3100 | X | X | X X XXX X[X[X[|X]|X X X X X
05020499 | 3119 | 05020499 | 3119 | X | X | X | X X | X XXX X[X[X[|X]|X X XX X
05020501 | 1100 | 05020501 | 1100 | X | X | X | X X | X X|X|X X|X|X|[X]|X X X | X X
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05020101 | 1000 | 05020101 | 1000 X X XX XXX X[ X[ X[ X[ X|X|X|X|X]|X
05020101 | 1003 | 05020101 | 1003 X X XX XX X[ X[ X[ X[ X[X|X|X|X|X]|X
05020102 | 1011 | 05020102 | 1011
05020102 | 1012 | 05020102 | 1012
05020102 | 1013 | 05020102 | 1013
05020162 | 3644 | 05020102 | 1014
05020199 | 1021 | 05020199 | 1021 X
05020199 | 1022 | 05020199 | 1022 X|X
05020199 | 1090 | 05020199 | 1090
05020201 | 1850 | 05020201 | 1850 X X XX XXX X[ X[X|X[X|X|X|X|X]|X
05020300 | 3010 | 05020300 | 3010 X X XX XX X[ X[ X[X[|X[X[|[X|X|X|X]|X
05020300 | 3011 | 05020300 | 3011 X X XX XXX X[ X[X[X[X[|X|X|X|X]|X
05020300 | 3012 | 05020300 | 3012 X X XX XXX X[ X[X[X[X[|[X|X|X|X]|X
05020300 | 3013 | 05020300 | 3013 X X XX XX X[ X[ X[X[|X[X[|X|X|X|X]|X
05020300 | 3014 | 05020300 | 3014 X X XX XXX X[ X[X[|X[X[|X|X|X|X]|X
05020499 | 3100 | 05020499 | 3100 X
05020499 | 3119 | 05020499 | 3119 X X XX XXX X[ X[X[|X[X[|X|X|X|X]|X
05020501 | 1100 | 05020501 | 1100 X X XX XX X[ X[ X[X[|X[X[|[X|X|X|X]|X
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05020503 | 1112 | 05020503 | 1112 | X | X | X | X X | X X[ x|x XX |x|x|x X X[x[x|x|x|x|x]|x
05020508 | 0000 | 05020508 | 0000
05020599 | 0000 | 05020599 | 0000 | X | X | X X XX [X[X[X[x[x|x]|x X X X X | X
05020603 | 0000 | 05020603 | 0000 | X | X | X X X[ x|x X|x|x|x|x X X | x X X|x|x
05020603 | 1239 | 05020603 | 1239 | X | X | X X X[ X|x X[X[X|[x|x X X X | X X X|X|x
05020605 | 1211 | 05020605 | 1211 | X | X | X | X X | X X[x|x|x|x|x|x|x|x X X | X X X X|x|x
05020699 | 0000 | 05020699 | 0000 | X | X X X|X|x X[X|[x|x|x X | x
05020699 | 1210 | 05020699 | 1210 | X | X | X | X X | X X[ X|x X[X|[x|[x|x X X | X X
05020699 | 1240 | 05020699 | 1240 | X | X | X X XX [X[X[X[x|[x]|x]|x X | X X X X | x
05020703 | 0000 | 05020703 | 0000 | X | X | X | X X | X X|X|x X[X|[x|[x|x X X | X X X X | X
05020799 | 1401 | 05020799 | 1401 | X | X | X X X[X[X|x|x|x|x|x]|x X X | X X X X|X|x
05020799 | 1403 | 05020799 | 1403 | X | X | X X XX [X[X[X[x[x|x]|x X X | X X X X|x|x
05020799 | 1409 | 05020799 | 1409 | X | X | X | X X | X XX [X[X[X[X[x]|x]|x X X X X X
05020803 | 0000 | 05020803 | 0000 | X | X | X | X X | X XIx|x|x|x|x|x|x|x X X | X X X | X
05020803 | 1502 | 05020803 | 1502 | X | X | X | X X | X X[xX|x|x|x|x|x|x|x X X | X X X | X
05020811 | 0000 | 05020811 | 0000 | X | X | X | X X | X X[x|x|x|x|x|x|x|x X X | X X X
05020811 | 1509 | 05020811 | 1509 | X | X X X | X X[X[x|x|x|x|x|x]|x X X | X X X
05020812 | 0000 | 05020812 | 0000 | X | X | X X X|x[x[x|x|[x|[x|x|x X X X X X[ x|x
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F106A

F202A

F222C

F300B

F508A
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05020899 | 0000 | 05020899 | 0000 | X | X X XXX X[X[X[|X]|X X X | X
05020899 | 1500 | 05020899 | 1500 | X | X | X | X XX X[ X[X X[ X[X|X]|X X XX X
05020899 | 1510 | 05020899 | 1510 | X [ X | X | X X | X XXX X X|X[X]|X X X|X X
05020899 | 1512 | 05020899 | 1512 | X [ X | X | X X | X XXX X|X|[X[X]|X]|X X X | X X X|IX[X|X]|X
05020899 | 1515 | 05020899 | 1515 | X | X | X | X X | X X X|X[X|X|X|X[X|X X X | X X X|IX[X[X]|X
05020908 | 0000 | 05020908 | 0000 | X [ X | X | X | X [X | X XXX X|X|[X[X]|X]|X X X | X X XXX |X X
05020999 | 0000 | 05020999 | 0000 | X | X | X | X | X | X | X XXX X|X|[X[X]|X]|X X X | X X X X | X X
05020999 | 1600 | 05020999 | 1600 | X | X | X | X X | X X|X|X X X|X[X]|X X X|X X
05020999 | 1610 | 05020999 | 1610 | X | X | X X XXX X|X|[X[X]|X]|X X XXX |X X X | X
05020999 | 1630 | 05020999 | 1630 | X | X | X X XXX X|X|[X[X]|X]|X X X | X X X X | X
05020999 | 1640 | 05020999 | 1640 | X | X | X X XX X[ X|X|X|X|[X|X X X | X X X X X
05020999 | 1650 | 05020999 | 1650 | X | X | X X XXX X|X|[X[X]|X]|X X X | X X X X X
05020999 | 1690 | 05020999 | 1690 | X | X X XXX X|X|X[X]|X X | X
05021001 | 3800 | 05021001 | 3800 | X | X | X X X X|X[X|X|X|X[X|X
05021001 | 3801 | 05021001 | 3801 | X | X | X X XXX X|X|[X[X]|X]|X
05021099 | 0000 | 05021099 | 0000 | X | X X XXX X X|X[X]|X X | X
05021103 | 0000 | 05021103 | 0000 | X | X | X | X X | X X X|X[X|X|X|X|[X|X X X | X X X X | X
05021104 | 0000 | 05021104 | 0000 | X | X | X X XXX X|X[X|X]|X|X X XX XX X XX
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05020899 | 0000 | 05020899 | 0000
05020899 | 1500 | 05020899 | 1500 X X XX XX X[ X[ X[ X[ X[X|X|X|X|X]|X
05020899 | 1510 | 05020899 | 1510 X X XX XXX X[ X[X[X[X[|X|X|X|X]|X
05020899 | 1512 | 05020899 | 1512 X
05020899 | 1515 | 05020899 | 1515 X
05020908 | 0000 | 05020908 | 0000 | X | X | X | X | X [ X[ X |X|X|X|X
05020999 | 0000 | 05020999 | 0000 | X | X | X | X X|X|X|X
05020999 | 1600 | 05020999 | 1600 X X XX XXX X[ X[X[|X[X[|X|X|X|X]|X
05020999 | 1610 | 05020999 | 1610 X X
05020999 | 1630 | 05020999 | 1630 XX X[X|X[X[X|X|X
05020999 | 1640 | 05020999 | 1640 | X | X | X | X X|X[X|X[X
05020999 | 1650 | 05020999 | 1650 | X | X | X | X X
05020999 | 1690 | 05020999 | 1690
05021001 | 3800 | 05021001 | 3800 X
05021001 | 3801 | 05021001 | 3801 X
05021099 | 0000 | 05021099 | 0000
05021103 | 0000 | 05021103 | 0000 X
05021104 | 0000 | 05021104 | 0000 X | X
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05021199 | 0000 | 05021199 | 0000 | X | X X XXX X[X[X[|X]|X X | X X | X
05021199 | 1300 | 05021199 | 1300 | X | X X XX X[ X[ XX | X[X|X]|X|X X XX X X X | X
05021199 | 1710 | 05021199 | 1710 | X | X | X X XXX X|X|[X[X]|X]|X X X X X X | X
05021199 | 1751 | 05021199 | 1751 | X | X | X | X X | X XXX X|X|[X[X]|X]|X X X | X X X X
05021201 | 2000 | 05021201 | 2000 | X | X | X | X X | X X|X|X X|X|X[X]|X X X|X X
05021201 | 2001 | 05021201 | 2001 | X | X | X | X X | X XXX X X|X[X]|X X X|X X
05021201 | 2002 | 05021201 | 2002 | X | X | X | X X | X XXX X X|X|[X]|X X XX X
05021201 | 2003 | 05021201 | 2003 | X | X | X | X X | X X|X|X X X|X[X]|X X X|X X
05021202 | 2011 | 05021202 | 2011
05021202 | 2012 | 05021202 | 2012
05021202 | 2013 | 05021202 | 2013
05021204 | 2030 | 05021204 | 2030 | X | X | X X XXX X X|X|[X]|X X X|X|X
05021204 | 2031 | 05021204 | 2031
05021204 | 2032 | 05021204 | 2032
05021204 | 2033 | 05021204 | 2033
05021208 | 3120 | 05021208 | 3120 | X | X | X X XXX X|X|[X[X]|X]|X X X X X X|X|X
05021299 | 0000 | 05021299 | 0000
05021299 | 2050 | 05021299 | 2050 | X | X | X X X[ XX X[X|X|X|X X X XXX
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05021204

2032

05021204

2032

05021204

2033

05021204

2033

05021208

3120

05021208

3120

05021299

0000

05021299

0000

05021299

2050

05021299

2050
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F105B
F105C

F106A

F202A

F202B
F202C

F222B
F222C

F300B

F508A

AR RS 3 s|8|18|12|8|3 S|s|&|a S s|3lS8|18|3(8(8|8|3

2015 Al 2014 AL lzlg gl & = Slelslz| 8] A RSARRARS 2 slalglalalElelele
05021299 | 2099 | 05021299 | 2099 | X | X X X|X|X X|X|X|Xx]|x X | x
05021301 | 2100 | 05021301 | 2100 | X | X | X | X X | X X|X|x X[ x|x|x|x X X | X X
05021302 | 2110 | 05021302 | 2110 | X | X | X X X[x|x|x|x|x|x|x|x X X X X X|x|x
05021304 | 2101 | 05021304 | 2101 | X | X | X | X X | X X[ x|x X[ x|x|x|x X X | X X
05021399 | 2126 | 05021399 | 2126 | X | X | X X X[ X|x X[X|[X|[x|x X X X X X | X
05021399 | 2129 | 05021399 | 2129 | X | X X X|X|X X[X[x|x|x X X X | x
05021399 | 2190 | 05021399 | 2190 | X | X X X|X|x X[X|[x|[x|x X | X X | x
05021501 | 2300 | 05021501 | 2300 | X | X | X | X X | X X|X|x X|x|x|x|x X X | X X
05021502 | 2301 | 05021502 | 2301 | X | X | X X XX |x|x|x|x|x|x|x X X X X X|X|x
05021504 | 2310 | 05021504 | 2310 | X | X | X | X X | X X[ x|x X|x|x|x|x X X | X X
05021505 | 2311 | 05021505 | 2311 | X | X | X | X X | X X|X|x X|x|x|x|x X X | X X
05021506 | 2320 | 05021506 | 2320 | X | X X X[ x|x X|x|x|x|x X X X X
65021599 | 8660 | 05021599 | 0000 | D | D p| |p|p|D| |[D|D|D|D|D D D D D
05021599 | 2390 | 05021599 | 2390 | X | X X X[ X|x X[X[X|[x|x X | x
05030101 | 0000 | 05030101 | 0000 | X | X | X | X | X | x| X X[ x|x X[x|x|x|x X X | X X X X
05030102 | 0000 | 05030102 | 0000 | X | X | X | X | X | x| X X[ x|x X|x|x|x|x X X | X X X X
05030103 | 0000 | 05030103 | 0000 | X | X | X | X | X | x| X X|X|x X|x|x|x|x X X | X X X | X
05030104 | 0000 | 05030104 | 0000 | X | X | X | X | X | x| X X|x[x[x|x|[x|[x|x]|x X X | X X X X[ x|x
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- HEEHEHEEEHHEHEEEH BB BB EBHEEEHHEEEE
05021299 | 2099 | 05021299 | 2099
05021301 | 2100 | 05021301 | 2100 X X XX XX X[ X[ X[ X[ X[X|X|X|X|X]|X
05021302 | 2110 | 05021302 | 2110 X
05021304 | 2101 | 05021304 | 2101 X X XX XXX X[ X[X[|X[X|X|X|X|X]|X
05021399 | 2126 | 05021399 | 2126 X|X
05021399 | 2129 | 05021399 | 2129
05021399 | 2190 | 05021399 | 2190
05021501 | 2300 | 05021501 | 2300 X X XX XXX X[ X[X[|X[X[|X|X|X|X]|X
05021502 | 2301 | 05021502 | 2301 X
05021504 | 2310 | 05021504 | 2310 X X XX XXX X[ X[X|X[X|X|X|X|X]|X
05021505 | 2311 | 05021505 | 2311 X X XX XX X[ X[ X[X[|X[X[|[X|X|X|X]|X
05021506 | 2320 | 05021506 | 2320
05021599 | 6666 | 05021599 | 0000
05021599 | 2390 | 05021599 | 2390
05030101 | 0000 | 05030101 | 0000 | X | X XIDIDIDIX[X|X[X|X|X|X|X|X]|X
05030102 | 0000 | 05030102 | 0000 | X | X X|D|D|D
05030103 | 0000 | 05030103 | 0000 X|X|X|X
05030104 | 0000 | 05030104 | 0000 | X | X X X|X|X|X

T1/s6T 1
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F105B
F105C

F106A

F202A

F202B
F202C

F222B
F222C

F300B

F508A

AR RS 3 s|8|18|12|8|3 S|s|&|a S s|3lS8|18|3(8(8|8|3

2015 Al 2014 AL lzlg gl & = Slelslz| 8] A RSARRARS 2 slalglalalElelele
05030105 | 0000 | 05030105 | 0000 | X | X | X | X | X | x| X X[ x|x XX |x|x|x X X | X X X X | X
05030106 | 0000 | 05030106 | 0000 | X | X | X [ X [ X | X | X XX [X[X[x[x|[x|x]|x X X | X X X X
05030107 | 0000 AlA|A|A|A]A]A] [Aalalal [alalalalal| |a AlAl |a A A
05030199 | 0000 | 05030199 | 0000 | X | X | X [ X [ X | X | X X|X|x X[X|[x|x|x X X | X X X XX |x]|x
05030206 | 2120 | 05030206 | 2120 | X | X X|[x|x|x X|X|x X|x|,|x|x X X | X X X X | X
05030207 | 2121 | 05030207 | 2121 | X | X X|X|X]|X X|X|X X[X[x|x|x X X | X X X X | X
05030213 | 2220 | 05030213 | 2220 | X | X X[ x|x|x X[ x|x X|x|x|x|x X X | X X X X | X
05030214 | 2221 | 05030214 | 2221 | X | X X|x|x|x X|X|x X|x|x|x|x X X | X X X X | X
05030228 | 1420 | 05030228 | 1420 | X | X | X | X | X | x| X X[x|x|x|x|x|x|x|x X X | X X X X|x|x
05030236 | 0000 | 05030236 | 0000 | X | X | X | X | X | x| X X[ x|x X|x|x|x|x X X | X X X
05030239 | 0000 | 05030239 [ 0000 | X | X | X [ X [ X | X | X X[ X|x X[X|[X|[x|x X X | X X X X | X
05030240 | 0000 | 05030240 | 0000 | X | X | X | X | X | x| X XX |x|x|x|x|x|x|x X[x|x|x|x|x|x X X X|x|x
05030242 | 0000 | 05030242 | 0000 | X | X | X | X | X | X |X X[x|x|x|x|x|x|x|x X X | X X X X|x|x|x
05030244 | 0000 | 05030244 | 0000 | X | X | X | X | X |x|X X|X|x X|x|x|x|x X X | X X X Al XX
05030250 | 0000 | 05030250 | 0000 | X | X | X | X | X | x| X X[ x|x X|x|x|x|x X X | X X X X
05030252 | 0000 | 05030252 | 0000 | X | X | X | X | X |x|X X|[x|x X|x|x|x|x X X | X X X X
05030299 | 0000 | 05030299 | 0000 | X | X | X [ X [ X | X | X X[ X|x X[X|[X|[x|x X X | X X X|x|x
05030299 | 0001 | 05030299 | 0001 | X | X | X [ X [ X | X | X X|x|x X[ x[x|x|x X X | X X X

¥10CO0T'TT
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- HEEHEHEEEHHEHEEEH BB BB EBHEEEHHEEEE
05030105 | 0000 | 05030105 | 0000 X|X|X|X
05030106 | 0000 | 05030106 | 0000 | X | X X X|D|D|D
05030107 | 0000 AlA A
05030199 | 0000 | 05030199 | 0000 | X | X X X|X|X|X
05030206 | 2120 | 05030206 | 2120 X|X|X|X
05030207 | 2121 | 05030207 | 2121
05030213 | 2220 | 05030213 | 2220 X|X|X|X
05030214 | 2221 | 05030214 | 2221
05030228 | 1420 | 05030228 | 1420 X
05030236 | 0000 | 05030236 | 0000 X|X|X|X
05030239 | 0000 | 05030239 | 0000 X|X|X|X
05030240 | 0000 | 05030240 | 0000 | X | X X X|D|D|D
05030242 | 0000 | 05030242 | 0000 | X | X X X XXX
05030244 | 0000 | 05030244 | 0000 X|X|X|X
05030250 | 0000 | 05030250 | 0000 X|X|X|X
05030252 | 0000 | 05030252 | 0000 X XXX
05030299 | 0000 | 05030299 | 0000 | X | X X X|X|X|X
05030299 | 0001 | 05030299 | 0001 | X | X X|X|X|X

v1/56T 1
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F105B
F105C

F106A

F202A

F202B
F202C

F222B
F222C

F300B

F304

F508A

AR RS 3 s|8|18|12|8|3 S|s|&|a S > s|18|s|lsl8|s|8
2015 Al 2014 Al lzlz 2= = Slelslz| 8] A RSARRARS 2 2 alalalElelele
05030299 | 0004 | 05030299 | 0004 | X | X | X [ X [ X | X | X X|X|x X|X|X|Xx]|x X X | X X X
05030299 | 0005 | 05030299 | 0005 | X | X | X [ X [ X | X | X X|X|X X|X|X|Xx]|x X X[ x|x|x X X|x|x|x
05030299 | 0008 | 05030299 | 0008 | X | X X|X|X]|X X|X|X X[X[x|[x|x X X | X X X X | X
05030299 | 0009 | 05030299 | 0009 | X | X X|X|X|x X|X|x X[X|[x|x|x X X | X X X X | X
05030299 | 0010 | 05030299 | 0010 | X | X X|X|X]|X X[ X|x X[X|[X|x|x X X | X X X X | X
05030299 | 0018 | 05030299 | 0018 | X | X | X [ X [ X | X | X X|X|X X[X[x|x|x X X | X X X X | X
05030299 | 0019 | 05030299 | 0019 | X | X | X [ X [ X | X | X X|X|x X[X|[x|x|x X X | X X X
05030299 | 0021 | 05030299 | 0021 | X | X | X [ X [ X | X | X X[ X|x X[X|[X|x|x X|X[X[X[x[x]|x X X X|x|x|x
05030299 | 0022 | 05030299 | 0022 | X | X | X [ X [ X | X | X X|X|X X[X[x|[x|x X[x|x|x|x|x|x X X X | x X
65036299 | 6623 | 05030299 | 0023 |D|D|D|D|D|D|D| |[D|D|D|D|D|D|D|D|D D D|D D p| |[D|D D
05030299 | 0024 | 05030299 | 0024 | X | X | X [ X [ X | X | X X[ X|x X[X|[X|x|x X X | X X X
05030299 | 0025 | 05030299 | 0025 | X | X | X [ X [ X | X | X X|X|X X[X[X|[x|x X X | X X X
05030299 | 0026 | 05030299 | 0026 | X | X | X [ X [ X | X | X X|X|X X[X|[X|[x|x X X | X X X
05030299 | 0041 | 05030299 | 0041 | X | X | X [ X [X | X | X X[X[X|[x|x|x|x|x]|x X X | X X X X|x|x|x
05030299 | 0043 | 05030299 | 0043 | X | X | X [ X [X | X | X XX [X[X[X[x[x|x]|x X X | X X X X
05030299 | 0051 | 05030299 | 0051 | X | X | X [ X [X | X | X X|X|X X[X[X|[x|x X X | X X X
05030299 | 1310 | 05030299 | 1310 | X | X | X [ X [ X | X | X X[ X|x X[X|[X|[x|x X X | X X X
05030299 | 2125 | 05030299 | 2125 | X | X X|x|x|x X|x|x X[ x[x|x|x X X X X X | X
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- HEEHEHEEEHHEHEEEH BB BB EBHEEEHHEEEE
05030299 | 0004 | 05030299 | 0004 | X | X X X|X|X|X
05030299 | 0005 | 05030299 | 0005 | X | X X X|X|X|X
05030299 | 0008 | 05030299 | 0008 X|1X|X|X
05030299 | 0009 | 05030299 | 0009 X|X|X|X
05030299 | 0010 | 05030299 | 0010 X|X|X|X
05030299 | 0018 | 05030299 | 0018 X X|X|X|X
05030299 | 0019 | 05030299 | 0019 | X | X X X|X|X|X
05030299 | 0021 | 05030299 | 0021 | X | X X X|X|X|X
05030299 | 0022 | 05030299 | 0022 | X | X X X XXX
05630299 | 6623 | 05030299 | 0023 D D|(D|D|D
05030299 | 0024 | 05030299 | 0024 | X | X X X|X|X|X
05030299 | 0025 | 05030299 | 0025 | X | X X X|IX|X|X
05030299 | 0026 | 05030299 | 0026 | X | X X X XXX
05030299 | 0041 | 05030299 | 0041 | X | X X X|X|X|X
05030299 | 0043 | 05030299 | 0043 | X | X X X|X|X|X
05030299 | 0051 | 05030299 | 0051 | X | X X XXX
05030299 | 1310 | 05030299 | 1310 | X | X X X|X|X|X
05030299 | 2125 | 05030299 | 2125 X|X|X|X
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F105C

F106A

F202A

F202B
F202C

F222B
F222C

F300B

F304

F500
F502

F508A

ol=|m|n|= © nolalolol| = win|ol= o - oo o
05030299 | 2128 | 05030299 | 2128 | X | X X|X|X[X X|X|X X[ X[X|X]|X X X | X X X X|X
05030299 | 2222 | 05030299 | 2222 | X | X X|X|X[X X|X|X X[ X[X|X]|X X X | X X X XX
05030299 | 3900 | 05030299 | 3900 | X | X X XXX X[X[X[|X]|X X X | X X X
05030299 | 3910 | 05030299 | 3910 | X [ X | X | X | X | X | X XXX X[X[X[|X]|X X XX X X X
05030300 | 0000 | 05030300 | 0000 | X | X | X X X|X|X X[ X[X|X]|X X X | X X
05030900 | 0000 A|lA|A|A|A|A|A A|lA|A A|lA|A|A|A A AlA A A
05040114 | 0000 | 05040114 | 0000 | X | X | X | X X | X XXX X|X|[X[X]|X]|X X X X X
05040501 05040501 XX X[ X|X| X[ X[ X|X[X[X|X|X[X[X|X|X[X[X|X|X[|[X[|X|X|X|[X|X X X X
05046001 05046001 XX X[ X|X| X[ X[ X|X[X[X|X|X[X[X|X|X[X[X|X|X[X|X|X|X|[X|X X X X
05070106
05070107 05070107
05070200 05070200
67010000 | 0000 | 67010000 | 0000
67020000 | 0000 | 67020000 | 0000 | X | X X XXX X[X[X[|X]|X X
67030000 | 2071 | 67030000 | 2071 | X | X | X X XXX X|X|[X[X]|X]|X X
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>

>

>

>
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0000
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67010000
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67010000
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67020000
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67020000

0000

67030000

2071

67030000
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ANEXA 11

Specificatii tehnice pentru transmiterea fisierelor electronice referitoare la cheltuielile FEGA si
FEADR

INTRODUCERE

Prezentele specificatii tehnice se aplicd exercitiului financiar 2014, care a inceput la 16 octombrie 2013.

1. Modalitate de transmitere

Organismul coordonator al statului membru trebuie si transmitd Comisiei fisierele electronice si documentatia
aferentd prin intermediul programului STATEL/eDAMIS. Comisia finanteazd numai o singurd instalare a STATEL|
eDAMIS pentru fiecare stat membru. Cea mai recentd versiune a programului eDAMIS client si informatii suplimen-
tare privind utilizarea STATEL/eDAMIS se descarcd de pe CIRCABC, site-ul web dedicat fondurilor agricole.

2. Structura fisierelor electronice

2.1. Statul membru trebuie sd creeze cte o inregistrare electronicd pentru fiecare componentd individuald a plitilor si a
veniturilor FEGA/FEADR. Aceste componente sunt elementele individuale care constituie plata (venitul) citre (de la)
beneficiar.

2.2. Inregistririle trebuie sd aibi o structurd unidimensionali (flat file). in cazul in care campurile contin mai mult de o

valoare, sunt necesare inregistrdri separate care s contind toate campurile de date. Trebuie evitatd contabilizarea
dubli ().

2.3. Toate informatiile privind aceeasi categorie de pliti sau de venituri trebuie si figureze in acelasi fisier electronic. Nu
sunt permise fisiere separate referitoare la aceleasi pliti (de exemplu, pentru comercianti sau inspectii sau pentru
datele de bazi si datele de masurare).

2.4, Fisierele electronice trebuie s3 aibd urmitoarele caracteristici:

Prima inregistrare din fisier (rdndul de antet) contine descrierea fisierului. Denumirile cdmpurilor sunt compuse
dintr-un ,F” urmat de numdrul de camp utilizat in anexa I (,tabelul cu X”). Sunt permise numai denumirile de
campuri mentionate in respectiva anexd.

Urmatoarele inregistrari din fisier sunt inregistrari de date (randuri de date), in ordinea indicatd de prima inregistrare
care descrie structura figierului.

Campurile se separd prin semnul punct si virguld (,;"). Randul de antet i rAndurile de date contin acelasi numar de
semne punct si virguld. In randurile de date, cimpurile goale se prezintd sub forma a doud semne punct si virguld
(5;"), in interiorul inregistrarii, sau a unui semn punct si virgula (,;”), la sfarsitul inregistrarii.

Inregistrarile au o lungime variabild. Fiecare inregistrare se termini printr-un cod ,CR LF” sau ,Carriage Return —
Line Feed” (in hexazecimal: ,0D 0A”). Rindul de antet nu se incheie niciodatd cu ,;”. Rindurile de date se termini
cu ,;” numai dacd ultimul cAmp este gol.

Fisierul este in cod ASCII in conformitate cu tabelul prezentat in continuare. Nu se acceptd alte coduri (de exemplu:
EBCDIC, TAR, ZIP etc.).

Cod Stat membru
ISO 8859-1 BE, DK, DE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, AT, PT, FI, SE si GB
ISO 8859-2 CZ, HR, HU, PL, RO, SI'si SK
ISO 8859-3 MT
ISO 8859-5 BG
ISO 8859-7 GRsi CY
ISO 8859-13 EE, LV si LT

(") Notd: a se citi mai intdi observatia preliminara privind ,cantititile” din anexa III capitolul 5.
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2.5.

2.6.

3.1.

3.2.

3.3.

Campuri numerice:
separator zecimal: ,.”;

semnul (,+” sau ,-") figureazd in extrema stingd si este urmat imediat de cifre. Pentru numerele pozitive, utilizarea
semnului ,+” este facultativi;

numdr fix de zecimale (pentru detalii, a se vedea anexa III);
nu se folosesc spatii intre cifre. Nu se folosesc spatii sau alte semne intre grupurile de mii.
Campul pentru datd: ,AAAALLZZ" (patru cifre pentru an, doud cifre pentru luni si doud cifre pentru zi).

Formatul obligatoriu pentru codul bugetar (cAmpul F109) fird spatii: ,999999999999999” (unde ,9” reprezintd
orice cifrd cuprinsd intre 0 si 9).

Ghilimelele (,”) nu sunt permise nici la inceputul, nici la sfarsitul inregistrarilor. Nu se utilizeazd separatorul de
camp punct si virguld ,;” in inregistririle de date in format text.

Pentru toate cAmpurile: nu se folosesc spatii la inceputul sau la sfarsitul unui camp.

Fisierele care respectd aceste reguli au urmitoarea structurd (exemplu pentru exercitiul financiar 2013):
F100;F101;F106;F107;F108;F109

BE01;154678;+152.50;EUR;20130715;050201011000016
BE01;024578;-1000.00;EUR;20130905;050208031502013
BE01;154985;9999.20;EUR;20130101;050205011100012
BE01;100078;+152.75;EUR;20130331;050208110000009
BE01;215452;+0.50;EUR;20130615;050201011000016 (Nota bene: +0.50 si nu +.50)

etc.

(alte randuri de date cu cdmpurile in aceeasi ordine).

Fisierele de date care prezintd caracteristicile mentionate la punctul 2.4 se transmit cu tipul de trimitere ,X-TABLE-
DATA” (a se vedea programul ,eDAMIS client”).

In programul de transfer al datelor (,eDAMIS client”) este inclus programul de verificare a formatului fisierelor elec-
tronice inainte de transmiterea acestora citre Comisie (,WinCheckCsv”). Pentru validarea offline, agentiile de pliti
sunt invitate sd descarce separat programul de verificare de pe site-ul CIRCABC.

Declaratia anuald

Organismul de coordonare al statului membru are obligatia de a transmite fie un singur fisier cu declaratia anuald
pentru toate agentiile de plati, fie figiere separate cu declaratiile anuale pentru fiecare agentie de plati. Un fisier cu
declaratia anuald trebuie sd contind sumele totale pe agentie de pliti, precum si codurile bugetare si unitdtile mone-
tare, atdt pentru mdsurile FEGA, cit si pentru misurile FEADR [articolul 6 literele (b) si (c) din Regulamentul (CE)
nr. 885/2006].

Fisierele trebuie sd aiba caracteristicile descrise la punctul 2.4. Fiecare rand trebuie si contind (in ordine) urmdtoa-
rele cdmpuri:

(@) F100: codul agentiei de plati;
(b) F109: codul bugetar;
() F106: suma exprimatd in unitatea monetard F107;

(d) F107: unitatea monetara.

Fisierele care respectd normele au urmdtoarea structurd (exemplu pentru exercitiul financiar 2013):
F100;F109;F106;F107
BE01;050201021014001;218483644.90;EUR
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BE01;050203003010001;29721588.82;EUR
BE01;050203003011001;26099931.75,EUR
BE01;050204013100157;20778423.44;EUR
BE01;050204013100160;16403776.45;EUR
BE01;050207011403031;8123456.45;EUR
etc. ()

3.4. Fisierele cu declaratiile anuale se transmit prin STATEL/eDAMIS cu tipul de trimitere ,ANNUAL-DECLARATION”.

4. Explicarea diferentelor

4.1. In cazul unor diferente intre declaratia anuald si declaratia lunari sau trimestriald ori datele din tabelul cu X, orga-
nismul de coordonare al statului membru trebuie sd trimitd fie un singur fisier ,difference-explanation” (explicarea
diferentelor) pentru toate agentiile de pliti, fie fisiere ,difference-explanation” separate pentru fiecare agentie de
plati. Acest(e) fisier(e) trebuie sd explice, utilizdnd coduri standard, diferenta per cod bugetar dintre declaratia anuald
si declaratia lunard (T104) sau dintre declaratia anuald si declaratia trimestriald (SFC2007 — perioada de progra-
mare 2007-2013 a FEADR), diferenta per cod bugetar si/sau arie de interventie intre declaratia anuali si declaratia
trimestriald (SFC2014 — perioada de programare 2014-2020 a FEADR) sau dintre declaratia anuald si suma inre-
gistririlor (£ F106) din tabelul cu X.

4.2. Fisierele trebuie sd aibd caracteristicile descrise la punctul 2.4. Fiecare rand trebuie sd contind (in ordine) urmitoa-
rele cAmpuri:

(@) F100: codul agentiei de plati;
(b) F109: codul bugetar;
(c) Exco: codul de explicare-reconciliere;

(d) F106: suma in euro a diferentei explicate.

4.3. Codul de explicare-reconciliere trebuie exprimat printr-un cod conform listei de coduri prezentate mai jos. In ceea
ce priveste diferentele referitoare la declaratiile aferente perioadei de programare 2007-2013 a FEGA sau FEADR,
un cod de explicare poate si fie utilizat doar o singurd datd per cod bugetar (F109).

In ceea ce priveste diferentele referitoare la declaratiile aferente perioadei de programare 2014-2020 a FEADR,
codul de explicare (astfel cum se descrie in lista prezentatd mai jos — codurile BO1-B99) va trebui sa fie completat
cu 2 cifre suplimentare referitoare la prioritatea Uniunii i, respectiv, la aria de interventie, astfel cum sunt descrise
la articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 al Parlamentului European si al Consiliului () (de exemplu: 4¢
pentru diferente referitoare la aria de interventie ,prevenirea eroziunii solului si ameliorarea gestiondrii solului”) (%).
Pentru ariile de interventie care nu au fost descrise in mod explicit la articolul 5 trebuie utilizate cifrele suplimen-
tare ,yy”. Diferentele referitoare la cheltuieli care nu au legiturd cu ariile de interventie trebuie sd fie identificate
addugand ,zz”.

Cod FEGA A. Tipul diferentei [Declaratia anuali fati de (= MINUS) declaratia lunari (T104)]

A01 Eroare administrativd (sumele datorate care rdiman de recuperat la sfarsitul exercitiului financiar si
creditate FEGA prin declaratia anuald)

A02 Eroare de rotunjire

A03 Eroare legatd de introducerea gresitd a datelor (datele nu au fost introduse la codul bugetar corespun-
zdtor)

A04 Eroare de separare a datelor (suma figureazd in declaratia anuald, dar nu este inregistratd in T104)

(") Codurile bugetare pentru care nu se declard nicio cheltuiald nu trebuie incluse in fisierul cu declaratia anuala.

(*) Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 privind sprijinul pentru dezvoltare
rurald acordat din Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald (FEADR) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1698/2005 al
Consiliului JO L 347,20.12.2013, p. 487).

(*) O combinatie corectd ar fi, de exemplu, BO11a pentru diferente aferente erorilor administrative referitoare la cheltuieli finantate in
temeijul articolului 5 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013.
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A05 Eroare de separare a datelor (suma figureazd in T104, dar nu este declaratd in declaratia anuald)

A06 Eroare de platd (platd in curs de efectuare de citre bancd)

A07 Corectie legata de intarzierea la platd

A08 Eroare legatd de plafon (corectie ca urmare a faptului cd s-a depdsit plafonul de cheltuieli)

A09 Compensarea unei sume nerecuperabile

A10 Compensarea unei sume nerecuperabile (norma 50/50)

All Corectie in urma recuperdrii sumelor datorate

Al12 Corectie in urma dublei contabiliziri a cheltuielilor

Al3 Realocarea cheltuielilor per fond (la nivel national sau al Uniunii)

A20 Corectii de conformitate

A21 Ajustdri ale drepturilor la platd

A22 Modulare nedeclaratd

A23 Corectii datorate cursului de schimb

A90 Depozitare publici (tabelele P-STO a 13-a perioad)

A99 Altd eroare

Cod FEADR B. Tipul diferentei [Declaratia anuali fatd de (= MINUS) declaratia trimestriald (SFC2007-SFC2014)]

BO1 Eroare administrativd (sumele datorate recuperate efectiv, dar incd nededuse in declaratiile trimestriale
din perioada de referinti si creditate FEADR prin declaratia anuald)

B02 Eroare de rotunjire

BO3 Eroare legatd de introducerea gresitd a datelor (datele au fost introduse cu un cod bugetar necores-
punzitor sifsau cu o arie de interventie necorespunzitoare)

B04 Eroare de separare a datelor (suma figureazi in declaratia anuald, dar nu este inregistratd in declaratia
trimestriala)

BO5 Eroare de separare a datelor (suma figureazd in declaratia trimestriald, dar nu este declaratd in decla-
ratia anuald)

B06 Eroare de platd (platd in curs de efectuare de citre bancd)

B11 Corectie In urma recuperdrii sumelor datorate

B12 Corectie in urma dublei contabilizdri a cheltuielilor

B13 Realocarea cheltuielilor per fond (la nivel national sau al Uniunii)

B14 Eroare legatd de rata de cofinantare (sumd care figureazi cu o ratd de cofinantare gresitd in declaratia
anual3)

B15 Eroare legatd de rata de cofinantare (sumd care figureaza cu o ratd de cofinantare gresitd in declaratia
trimestriala)

B16 Diferentd cauzatd de rata de cofinantare din declaratia trimestriald

B23 Corectii datorate cursului de schimb

B99

Altd eroare
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Codatla;elul C. Tipul diferentei [Declaratia anuali fatd de (= MINUS) tabelul cu X (FEGA si FEADR)]

Co1 Eroare administrativd (sumele datorate care riman de recuperat la sfarsitul exercitiului financiar si
creditate FEGA/FEADR prin declaratia anuald)

€02 Eroare de rotunjire

Co3 Eroare legatd de introducerea gresitd a datelor (datele nu au fost introduse la codul bugetar corespun-
zator)

Co4 Eroare de separare a datelor (suma figureazd in declaratia anuald, dar nu este inregistratd in tabelul
cu X)

Co5 Eroare de separare a datelor (suma figureazd in tabelul cu X, dar nu este declaratd in declaratia
anual3)

C06 Eroare de platd (platd in curs de efectuare de citre banci)

Cco7 Corectie pentru intarzierea la platd in declaratia anuald

Co8 Eroare legatd de plafon (corectie in declaratia anuald ca urmare a faptului ci s-a depdsit plafonul de
cheltuieli)

C09 Compensarea unei sume nerecuperabile

C10 Compensarea unei sume nerecuperabile (norma 50/50)

C11 Corectie in urma recuperdrii sumelor datorate

C12 Corectie in urma dublei contabilizdri a cheltuielilor

C13 Realocarea cheltuielilor per fond (la nivel national sau al Uniunii)

C14 FEADR: Eroare legatd de rata de cofinantare (sumi care figureazd cu o ratd de cofinantare gresitd in
declaratia anual3)

C15 FEADR: Eroare legatd de rata de cofinantare (sumi care figureazd cu o ratd de cofinantare gresitd in
tabelul cu X)

C20 Corectii de conformitate

C21 Ajustiri ale drepturilor la platd

C22 Modulare nedeclaratd

C23 Corectii datorate cursului de schimb

C24 FEGA — retinere de 25 % din sumele rezultate din ecoconditionalitate (?)

C25 FEGA — retinere de 20 % din sumele recuperate in urma neregulilor (3

€98 Date nesolicitate in tabelul cu X

€99 Altd eroare

(") Articolul 25 din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului din 19 januarie 2009 de stabilire a unor norme comune pentru
sistemele de ajutor direct pentru agricultori in cadrul politicii agricole comune si de instituire a anumitor sisteme de ajutor
pentru agricultori, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1290/2005, (CE) nr. 247/2006, (CE) nr. 378/2007 si de abrogare
a Regulamentului (CE) nr. 1782/2003 (JO L 30, 31.1.2009, p. 16).

() Articolul 32 din Regulamentul (CE) nr. 1290/2005 al Consiliului din 21 iunie 2005 privind finantarea politicii agricole
comune (JO L 209, 11.8.2005, p. 1).

4.4. Figierele care respectd normele au urmdtoarea structurd (exemplu pentru exercitiul financiar 2014):
F100;F109;Exco;F106
AT01;050207991403011;A03;+505.90
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Suma declaratd in declaratia anuald este cu 505,90 EUR mai mare decdt suma declaratd (gresit) in declaratiile lunare [tabe-
lele 104].

AT01;050208120000021;A03;-505.90

Suma declaratd in declaratia anuald este cu 505,90 EUR mai micd decat suma declaratd (gresit) in declaratiile lunare [tabe-
lele 104].

AT01;050302062120054;A01;-125.80

Suma declaratd in declaratia anuald este cu 125,80 EUR mai micd decdt suma declaratd in declaratiile lunare [tabelele 104],
din cauza unei corectii legate de ,erori administrative”.

AT01;050302072121141;C04;+31.05

Suma declaratd in declaratia anuald este cu 31,05 EUR mai mare decdt suma inregistratd in tabelul cu X, din cauza unei
probleme de separare a datelor.

ATO01;050460010153201;B0144a;-100.00
AT01;050460010153201;B014c¢;-50.00

Suma declaratd pentru mdsura 015 in declaratia anuald este cu 150 EUR mai micd decat sumele declarate in declaratiile
trimestriale [SFC2014], din cauza unor erori administrative. S-a produs o eroare administrativd de 100,00 EUR in ceea ce
priveste o tranzactie contabilizatd pentru aria de interventie 4a si o altd eroare administrativd in ceea ce priveste o platd aferentd
ariei de interventie 4c.

Codul utilizat pentru indicarea erorilor administrative se completeazd cu 2 cifre care indicd aria de intervengie (numai pentru
perioada de programare 2014-2020).

ATO01;050302072121142;C05;-81.00
AT01;050405011321001;B02;+3.04
AT01;050405013211001;C15;+3075.07
AT01;050405013211001;C14;-688.23
etc.

4.5. Fisierele ,difference-explanation” se transmit prin STATEL/eDAMIS cu tipul de trimitere ,DIFFERENCE-EXPLANA-
TION”.

5.  Documentatie (listd de coduri)

5.1. In cazul in care se utilizeazd coduri in campurile pentru care anexa Ill nu impune coduri standard, organismul
coordonator al statului membru are obligatia de a transmite o listd de coduri pentru fiecare agentie de plati, utili-
zand STATEL[eDAMIS, pentru a explica toate aceste coduri utilizate.

5.2. Respectiva listd de coduri poate avea aspectul unei scrisori obisnuite. Se mentioneazd clar identitatea agentiei de
plati si numele sau unitatea administrativd a destinatarului.

5.3. Programul eDAMIS contine un tip de trimitere special pentru acest tip de transmitere de tabele, si anume ,,CODE-
LIST”.

6. Transfer de date
Organismul coordonator are obligatia de a trimite fisierele electronice in totalitate si o singurd dati.

In cazul in care constatd ci s-au transmis date eronate sau ci au existat probleme la transmiterea datelor, orga-
nismul coordonator informeazi de indatd Comisia in acest sens. Se mentioneazd toate fisierele care contin infor-
matii incorecte. Prin urmare, i se solicitd Comisiei stergerea fisierelor respective. Ulterior, pentru a evita orice supra-
punere intre inregistrdrile electronice sau fisierele de date, organismul coordonator are obligatia de a trimite fisierele
corectate pentru a inlocui in totalitate informatiile anterioare incorecte.
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ANEXA III

,AIDE-MEMOIRE”

Exercitiul financiar 2015

CUPRINS
1. Date Privind PLALLE: .......euiiiiiiiiiiiiiii 28
1.1.  F100: denumirea agentiel de PIALL «..coooeevriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 28
1.2, F101: numarul de referingd al PIALH .....oovvvvviinneeeeeiiiiii e 28
1.3 FL03: tipul de PIatd .ooeeeiieiiiiiiie et e et 28
1.4, FL05: PIAtd CU SAMCHUNE ovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiit et 28
1.5.  F105B: ecoconditionalitate: reducerea plitilor sau excluderea de la platd ...........ccoooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiine 28

1.6.  F105C: suma (in euro) neplatitd: reducerea plitilor sau excluderea de la platd in urma unor controale admi-

nistrative sifsau 1a fata JoCUUL ...oooviiiiiiiii i 29
1.7. FT06: SUMA (TN EUIO) ...vtiniteiteie e et e et et e et et e e e et e et e e e et e et e e e et e et e e ae et e eaeeaa et e et eaaeteeaeranees 29
1.8.  F106A: cheltuieli publice (I €UIO) ....eeiiiiiriiiiiieeeee ettt e e ettt e e e ettt e e e e e e e eeeeaaenes 29
1.9. F107: unitatea MOMETATA ... ....uiiiiiiiiiiiiii et 29
1.10.  F108: data efeCtudrii PLALI «.vvvvvrenneeeeeeeiiitiiiee e e ettt e ettt e e 29
T1T. F109: COQUL DUGELAT ...eeiieiiiiiiiiiee e ettt ettt e e e e ettt e e e e e e e eennenae s 30
1.12.  F110: an de comercializare, an calendaristic sau perioadd ................oooiiiiiiiiiiiiiiiiie 30
2. Date privind beneficiarul (SOHCItantul): ..........cooiiiiiiiiiiiiiii e 30
2.1, F200: codul de IdentifiCare ..........oooeuiuuiiiiiie ettt 30
2.2, F20T: MUITIE oottt et 30
2.3.  F202A: adresa solicitantului (strada si numarul) .............ooiiiiiiiiiiii 30
2.4, F202B: adresa solicitantului (codul postal internaional) ............coouuiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 30
2.5.  F202C: adresa solicitantului (I0CAHEATEA) .........uueiiuneiiiiiiie e e e e eaes 30
2.6.  F205: exploatatie aflatd intr-o regiune defavorizatd .............ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 30
2.7.  F207: regiunea si subregiunea din statul membru ... 30
2.8.  F220: codul de identificare al organizatiei intermediare .............coouuuuuiiiiriiiiiiiiiiii 31
2.9.  F221: denumirea organizatiei intermediare .................ccccc 31
2.10.  F222B: adresa organizatiei (codul postal international) ............cooeotiiiiiiiiiiiiiiiniii 31
2.11.  F222C: adresa organizatiei (I0Calitatea) .............cooeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 31
3. Date privind declarafia/Cererea: ...........uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 31
3.1, F300: numArul declaratie]/Cererii ... ..uurrrirrruiinieeeeeeeieieeiie e e e e e ettt e e e e e ettt e e e e e e aan s 31
3.2, F300B: data declarafiei/CErerii .........euttiimmruuiiieeeeeeeteeteiie e e e e e ettt e e e e e et e eea bt e e e e e e e eaanaaaas 31
3.3.  F301: numirul contractului/proiectului (dacd este cazul) ...........oooiiiiiiiiiiiiiiii 31
3.4, F304: serviciul reSPOnsabil ..........cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 31
3.5.  F305: numirul certificatuluif/licentel «........ooevriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 31

3.6.  F306: data eliberdrii certificatultif/liCEntel ... ..ueueseeeeriiiiiiiiiee e 32
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3.7.  F307: serviciul care detine documentele justificative ..................oiiiiiiii 32
4. Date Privind GAramtias ....... . veeeiiiiiiiiiii ettt 32
4.1.  F402: valoarea garantiei de procesare (altele decat garantiile de participare la licitatie) (in euro) ................ 32
5. Date privind produsele: ..............eeeeiiiiiiiiiiiiiiii 32
5.1.  F500: codul produsului/codul submdsurii de dezvoltare rurald ...............ceoveiiiiiiiiiiie 32
5.2.  F502: cantitatea pentru care s-a efectuat plata (numdrul de animale, de hectare etc.) ...........cccccvuvuinnnnnne 32
5.3.  F503: cantitatea pentru care s-a depus o cerere de platd (cantitate declaratd) .............cccoeeieiiieeiiiiiinnnnnan. 32
5.4.  F508A: suprafata pentru care s-a depus 0 cerere de Platd .........oeeeviiiiiiiiiiiiinreeeeiiiiiie e 33
5.5.  F508B: suprafata pentru care s-a efectuat plata ...........ooovuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 33
5.6.  F509A: suprafata declaratd eronat ...........ouuuuuuiiieeiiiiiiiiiiiis ettt et 33
5.7.  F510: regulamentul UE si numarul articolului ... 33
5.8.  F511: valoarea ajutorului FEGA (in euro) per unitate de maSUrd .........oouvuvuuiieeeeiiiiiiiiiiiinneeeeeeeeeiiiiennn, 33
5.9.  F531: tdria alcoolicd totald In volum ...t 33
5.10.  F532: tdria alcoolicd naturald In vOIUM ...ttt 33
5.11. F533: 20na VIVIMICOIA ....evvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 33
6. Date privind iNSPECHIE: ......veeeeiiiiiiiiiii e 34
6.1.  F600: inspectia la faga 10CulUL .......uveiiiiiiiiiii 34
6.2.  F601: data efectudrii INSPECHET ..eevrrrrririiiiis ettt ettt 34
6.3, FO02: COrere TEAUSA ...evvuuiiiiiiteetiiiiiitiie ettt ettt e ettt ettt e e 35
6.4, FO603: MOtIVUL TEAUCETIL +.vvvveieeeiiiiiiiiii ettt e 35
7. Date privind drepturile la platd: ... 35
7.1.  F700: valoarea drepturilor la platd (In €UIO) ........cceeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 35
7.2, F702: suprafata pentru care s-a efectuat plata ...........ooovvuuiiniiiieriiiiiiiiiie e 35

A. Drepturile la platd in functie de suprafatd (drepturi normale) .............ooovvuuiiiiiiiieiiiiiiiiiiiiee e 35
7.3.  F703: valoarea (in euro) a dreptului 1a platd .........cooiiiiiiiiiiiiii e 35
7.4.  F703A: suprafata pentru care s-a depus o cerere de platd ................oii 35
7.5. F703B: suprafata determinata ..............ooooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 36
7.6. F703C: suprafafa NECONSTALALA .............ouiiiiiiiiiiiiiiiiii i 36

B. Drepturi la platd supuse unor conditii Speciale ............ooeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 36
7.7. F707: valoarea (in euro) a dreptului la platd .........ooouviiiiiiiiiiiiii e 36
7.8.  F707A: numdrul de unitdti de vitd mare (UVM) in perioada de referingd ..............cooevvueiiiiieeiiiiiinnnnnnn. 36
7.9.  F707B: numdrul de UVM declarat .........cccoviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 36
7.10.  F707C: numirul de UVM determinat ..........oooeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiienae e 36
8. Date suplimentare privind restituirile 1a eXpOrt: .......ooooviiiiiiiiiiiiiiiiiiii 36
8.1. F800: greutatea NEtA[CANLIATEA ...eevvuruuunneeeeeteiiitiiii e e e e et ettt e e e e e et ettt e e e e e et eeeatbai e e e eeeeae 36
8.2.  F800B: unitatea de masurd pentru cAmpul F8OO ..........o.oooiiiiiiii e 37
8.3.  F801: numdrul cererii (restituiri la eXport: DAU) ......uuuuuiiiiieeiiiiiiiiiiee e 37
8.4.  F802: biroul vamal de punere sub supraveghere vamald ..................... 37
8.5.  F802B: biroul vamal de JESITe ... ..uuieiiiiieeeiiiiieee et e et e et e e e e e e e e e et e et aeeaa e eaaaens 37

8.6.  F804: codul de restitiire 1 €XPOTT ..eevvvuuuuiiseeettiiiiitie e et e ettt e e e 38
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8.7.  F805: cOAul de deStINALIE .....eeeeuuneeeiiti ettt ettt et eeeaaans 38
8.8.  TF808: data fIXArTl T AVAILS ...uuuueeeeiiiiiiiiiiee s e e ettt ettt e e e e e ettt e e e e e e e e eebbb e e e e e e e et aabba e e eae s 38
8.9.  F809: ultima zi de valabilitate (fixare I aVAmS) .........uoeeiiiiiiieeiiiieeee et e e e e e e e eeenens 38
8.10. F812: numadrul de referintd al invitatiei de participare la licitatie, dacd este cazul (fixare in avans) ............. 38
8.11. F814: data acceptdrii declaratiei de platd (COM-7) ..oooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 38
8.12. F816: data acceptirii declarafiei la €XPOTt .......eeeiiiiiiiiiiiieeeeee i e e e e 38

8.13. F816B: data exportului de pe teritoriul Uniunii EUropene ...........cccceeeeiiiiiiiiininiiiiiee 38
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Observatie generali: semnificatia codurilor X, A si D utilizate in anexa I
Toate informatiile marcate cu ,X” sau cu ,,A” sunt obligatorii.

,X” = informatie deja inclusd in Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 991/2013.

A’
-

informatie care urmeazd a fi addugata fatd de Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 991/2013.

,D” = informatie care urmeazi a fi eliminatd fatd de Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 991/2013.
Atunci cand se solicitd o informatie care nu are sens Intr-un anumit caz sau nu se aplici statului membru in cauzi,

trebuie indicatd valoarea NULL, reprezentatd prin doud semne succesive punct si virguld ;) in fisierul de date in
format CSV, sau trebuie indicatd valoarea zero (0,00).

1. DATE PRIVIND PLATILE:

Observatie preliminard: in prezenta sectiune, termenul ,platd” se referd atat la plitile, cat si la incasidrile FEGA i
FEADR.

1.1.  F100: denumirea agentiei de pliti

Format obligatoriu: a se exprima printr-un cod (a se vedea lista codurilor F100 actualizati in mod constant pe
CAP-ED):

https:/[webgate.ec.europa.eufagriportal/lawaiportal/

1.2.  F101: numdrul de referinta al platii
Numdrul de referintd care permite identificarea pltii in mod univoc in contabilitatea agentiei de plati. Retragerile

legate de ajutorul alimentar nu se considerd vanziri de produse de interventie. In acest caz special, campul F101
se poate ignora.

1.3.  F103: tipul de platd

Format obligatoriu: a se exprima printr-un cod dintr-un singur caracter in conformitate cu urmdtoarea listd de

coduri:
Cod Semnificatie
0 Ajutor alimentar
1 Platd in avans
2 Plati finald (prima si unica platd, plata soldului dupd plata avansului sau plati normald a resti-
tuirii la export)
3 Recuperare[rambursare (dupd aplicarea unei sanctiuni)/corectie
4 Incasare (neprecedatd de un avans sau de o platd finald)
5 Plata restituirii la export prin prefinantare
6 Nicio tranzactie financiard
7 Platd partiald

1.4.  F105: platd cu sanctiune

Format obligatoriu: da = ,Y”; nu = ,N”".

1.5.  F105B: ecoconditionalitate: reducerea plitilor sau excluderea de la platd

In cazul FEGA, campul F105B se utilizeazd pentru a indica suma redusd sau exclusa (valoare negativa) in temeiul
articolului 23 din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 [in prezent articolul 97 din Regulamentul (UE)
nr. 1306/2013]. Aceastd valoare negativd (in euro) care rezultd din sistemul de control al ecoconditionalitatii
trebuie


https://webgate.ec.europa.eu/agriportal/awaiportal/
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indicatd numai o singurd datd per beneficiar la ajutoarele directe. Aceasta priveste reducerea de 100 % pentru
fermier, fird retinerea de 25 % previzutd la articolul 25 din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 [in prezent arti-
colul 100 din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013].

In cazul FEADR, campul in cauzd se referd la cheltuielile publice. Campul trebuie utilizat pentru a indica suma
redusd sau exclusd (valoare negativd) in temeiul articolului 51 din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005 al Consi-
liului (') [in prezent Regulamentul (UE) nr. 1306/2013]. Aceastd valoare negativd (in euro) care rezultd din
sistemul de control al ecoconditionalitatii trebuie indicatd numai o singurd datd per beneficiar la codurile buge-
tare FEADR corespunzdtoare.

Format obligatoriu: +99...99.99 sau -99...99.99, unde 9 reprezintd o cifrd cuprinsd intre 0 si 9.

1.6.  F105C: suma (in euro) neplatitd: reducerea plitilor sau excluderea de la platd in urma unor controale
administrative sifsau la fata locului

Campul se utilizeazd pentru a indica suma redusd sau exclusd in urma unor controale administrative sifsau la fata
locului efectuate in temeiul regulamentului aplicabil sectorului. In cazul FEADR, campul in cauzi se referd la
cheltuielile publice. Aceastd valoare (negativd) care rezultd din controalele administrative sifsau la fata locului
trebuie indicatd in cAmpul F105C pentru fiecare post bugetar pentru care s-a efectuat o reducere sau o excludere.
Valoarea negativa respectiva (in euro) trebuie indicatd numai o singurd datd per beneficiar.

Suma care rezultd din ecoconditionalitate trebuie inscrisd in campul F105B i, in consecintd, nu trebuie inclusd
in valoarea (negativ) inscrisd in campul F105C.

Format obligatoriu: +99...99.99 sau -99...99.99, unde 9 reprezintd o cifrd cuprinsd intre O si 9.

1.7.  F106: suma in EUR
Valoarea fiecrui element individual al plitii in euro.

Valorile din campul F106 se referd exclusiv la cheltuielile FEGA si FEADR. Cheltuielile nationale nu trebuie si
figureze la aceastd rubrici.

Pentru FEGA, suma acelor valori (F106) per cod bugetar (F109) trebuie si corespundi cu valorile declarate in
tabelul 104.

Pentru FEADR, suma acelor valori (F106) per cod bugetar (F109) trebuie sd corespundd cu valorile calculate,
pentru aceeasi perioadd, in declaratiile trimestriale de cheltuieli.

Format obligatoriu: +99...99.99 sau -99...99.99, unde 9 reprezintd o cifrd cuprinsd intre O si 9.

1.8.  F106A: cheltuieli publice in euro

Orice contributie publici la finantarea operatiunilor, provenind din bugetul statului, al autoritdtilor regionale si
locale, al Uniunii si orice alte cheltuieli similare.

Suma acestor valori (F106A) per cod bugetar (F109) trebuie sd corespundd, in principiu, cu valorile declarate ca
fiind cheltuieli publice in cadrul declaratiilor trimestriale de cheltuieli pentru aceeasi perioada.

Format obligatoriu: +99...99.99 sau -99...99.99, unde 9 reprezintd o cifrd cuprinsd intre O si 9.

1.9.  F107: unitatea monetard

Format obligatoriu: EUR

1.10. F108: data efectudrii platii
Data care determind luna declaratiei citre FEGA/FEADR.

(") Regulamentul (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului din 20 septembrie 2005 privind sprijinul pentru dezvoltare rurald acordat din Fondul
european agricol pentru dezvoltare rurald (FEADR) (JO L 277, 21.10.2005, p. 1).
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Format obligatoriu: ,AAAALLZZ” (patru cifre pentru an, doud cifre pentru luni si doui cifre pentru zi).

1.11. F109: codul bugetar
Pentru FEGA se mentioneazd integral codul structurii ABB (,Activity Based Budgeting” — repartizare a bugetului
pe activititi) si se include titlul, capitolul, articolul, postul si subpostul.
Pentru linia bugetard 05040501 a FEADR, se indicd subposturile bugetare, astfel cum se mentioneazd in
sectiunea 1.2 din anexa IV.
Pentru linia bugetard 05046001 a FEADR, se indicd subposturile bugetare, astfel cum se mentioneazd in
sectiunea 2.2 din anexa IV.
Format ABB obligatoriu, fird spatii: ,999999999999999”, unde 9 reprezintd o cifrd cuprinsi intre O si 9.

1.12. F110: an de comercializare, an calendaristic sau perioadad
In cazul produselor de interventie, anul comercial ciruia ii corespunde produsul, precum si perioada contingen-
tard la care trebuie raportat.
In cazul misurilor de investitii din cadrul FEADR, este vorba despre anul calendaristic al depunerii cererii inigiale
de sprijin financiar. In cazul angajamentelor multianuale referitoare, de exemplu, la misurile ,Suprafatd” sau
»~Animale”, se indicd anul calendaristic in cursul ciruia a inceput angajamentul.

2. DATE PRIVIND BENEFICIARUL (SOLICITANTUL):
Observatie preliminard: pentru a identifica beneficiarul unei pliti, adici beneficiarul final, se utilizeazd intot-
deauna campurile F200, F201, F202A, F202B si F202C. Campurile F220, F221, F222B si F222C se pot utiliza
numai dacd plata citre un beneficiar se efectueazd de citre o organizatie intermediard. Campul F207 este legat
exclusiv de cdmpul F200.

2.1.  F200: codul de identificare
Identificatorul individual unic atribuit fiecirui solicitant la nivel de stat membru pentru toate plitile efectuate in
cadrul FEGA si FEADR.

2.2.  F201: nume
Numele si prenumele solicitantului sau denumirea intreprinderii.

2.3.  F202A: adresa solicitantului (strada si numarul)

2.4, F202B: adresa solicitantului (codul postal international)

2.5.  F202C: adresa solicitantului (localitatea)

2.6.  F205: exploatatie aflatd intr-o regiune defavorizati
Ajutorul acordat unei exploatatii aflate intr-o zond defavorizatd trebuie indicat aici.
Format obligatoriu: da = ,Y”; nu = ,N".

2.7. F207: regiunea si subregiunea din statul membru

Codul regiunii si al subregiunii (NUTS 3) se stabileste pe baza principalelor activititiale exploatatiei beneficiarului
cdruia i s-a alocat plata.

Nu se mentioneazd codul ,Extra regiune” (MSZZZ) decat in cazul in care nu existd cod NUTS 3.



11.10.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 295/31

Format obligatoriu: codul NUTS 3 indicat in lista codurilor F207 pe CAP-ED: https://webgate.ec.europa.eu/
agriportal/awaiportal/

2.8.  F220: codul de identificare al organizatiei intermediare

Identificatorul individual unic atribuit organizatiilor intermediare la nivel de stat membru. Plata citre beneficiar
se efectueazd prin organizatia intermediard, adicd prin intermediul fiecarei institutii intermediare sau direct citre
organizatia in cauzd.

2.9.  F221: denumirea organizatiei intermediare

Denumirea organizatiei.
2.10. F222B: adresa organizatiei (codul postal international)
2.11. F222C: adresa organizatiei (localitatea)

3. DATE PRIVIND DECLARATIA/CEREREA:
3.1.  F300: numirul declaratiei/cererii

Acest numdr trebuie s permitd trasabilitatea declaratiei/cererii in dosarele statelor membre. Trebuie sd fie unic
pentru interventiile pe pietele agricole, ajutoare directe si dezvoltare rurald, asigurand identificarea clard a numa-
rului declaratiei/cererii in sistemul de contabilitate.

3.2.  F300B: data declaratiei/cererii

Data primirii declaratiei/cererii de citre agentia de plati sau de citre unul din organismele delegate ale acesteia
(inclusiv de citre toate filialele sau birourile regionale ale acesteia).

In cazul plitilor efectuate in cadrul programelor nationale de sprijinire a sectorului vitivinicol, data depunerii
cererii este cea specificatd la articolul 37 litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 555/2008 al Comisiei (').

Pentru mdsurile de dezvoltare rurald care intrd sub incidenta partii II titlul I din Regulamentul (UE) nr. 65/2011
al Comisiei (?), data declaratiei este legatd de cererea de platd mentionatd la articolul 8 din regulamentul respectiv.
In cazul masurilor de dezvoltare rurald care intrd sub incidenta partii II titlul I din regulamentul mentionat ante-

rior, data cererii este legatd de cererea de platd mentionatd la articolul 2 litera (b) din regulamentul respectiv.

Format obligatoriu: ,AAAALLZZ” (patru cifre pentru an, doud cifre pentru lund si doud cifre pentru zi).

3.3.  F301: numirul contractului/proiectului (daci este cazul)

In ceea ce priveste msurile si programele FEADR, se atribuie fiecirui proiect un numdr de identificare unic.

3.4.  F304: serviciul responsabil

Se referd la serviciul responsabil cu controlul administrativ si cu ordonantarea (regiunea, de exemplu). Cu cat
administrarea sistemului este mai descentralizatd, cu atat aceste informatii sunt mai importante.

3.5.  F305: numirul certificatului/licentei
,N” = nu, dacd nu este cazul.

(") Regulamentul (CE) nr. 555/2008 al Comisiei din 27 iunie 2008 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 479/2008
al Consiliului privind organizarea comund a pietei vitivinicole in ceea ce priveste programele de sprijin, comertul cu tarile terte, poten-
tialul de productie i privind controalele in sectorul vitivinicol (JO L 170, 30.6.2008, p. 1).

(*) Regulamentul (UE) nr. 65/2011 al Comisiei din 27 ianuarie 2011 privind normele de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1698/2005 al
Consiliului in ceea ce priveste punerea in aplicare a procedurilor de control si a ecoconditionalitdtii in ceea ce priveste masurile de sprijin
pentru dezvoltarea rurald (JOL 25, 28.1.2011, p. 8).
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3.6.  F306: data eliberirii certificatului/licentei
Acest cAmp trebuie completat in cazul in care s-a indicat un numdr de certificat sau de licentd in cdmpul F305.
Format obligatoriu: ,AAAALLZZ” (patru cifre pentru an, doud cifre pentru luni si doui cifre pentru zi).

3.7.  F307: serviciul care detine documentele justificative
Numai in cazul in care diferd de cel indicat in campul F304.

4. DATE PRIVIND GARANTIA:

4.1.  F402: valoarea garantiei de procesare (altele decit garantiile de participare la licitatie) in euro
In cazul plitilor in avans in sectorul vitivinicol (postul bugetar 05020908) trebuie indicatd valoarea garantiei
constituite.
Format obligatoriu: +99...99.99 sau -99...99.99, unde 9 reprezintd o cifrd cuprinsd intre 0 si 9.

5. DATE PRIVIND PRODUSELE:
Observatie preliminard privind cantitdtile: regula de bazi este urmatoarea: cantititile, suprafetele si numarul de
animale trebuie mentionate doar o singurd dati. In cazul platii unui avans urmatd de plata soldului, cantitatea
corespunzdtoare trebuie si figureze in inregistrarea plitii avansului. Acest lucru se aplicd, de asemenea, in cazul
in care plata avansului §i plata soldului sunt contabilizate la subposturi bugetare diferite (avansuri si solduri).
Ajustdrile privind cantititile, suprafetele si numdrul de animale trebuie si figureze in inregistririle privind plata
soldului sau platile ulterioare. Pentru sumele recuperate, in cazul in care suma solicitatd se reduce din cauza unor
erori privind cantitdtile, suprafetele sau numirul de animale, ajustdrile cantitdtilor se semnaleazd prin semnul
»minus”.

5.1.  F500: codul produsului/codul submisurii de dezvoltare rurali
Statele membre au obligatia sd intocmeascd propriile liste de coduri, care trebuie si fie explicate in nota explica-
tivd la dosarul sau dosarele de platd.
In cazul misurilor de dezvoltare rurali de la posturile bugetare FEADR 05040501 si 05046001, trebuie indicat,
acolo unde este cazul, un cod pentru fiecare submasurd pusd in aplicare (de exemplu, tipul de misurd de agro-
mediu).
In cazul restituirilor la export: se soliciti F500 numai daci F804 contine ingrediente pentru care este fixatd o
restituire la export. Apoi, in cdmpul F500 trebuie mentionat codul marfurilor [codul NC din 8 cifre declarat in
cdsuta 33 din Documentul Administrativ Unic (DAU)] pentru mirfurile care nu intrd sub incidenta anexei I sau
codul de produs pentru produsele agricole prelucrate finale. In cazul ajutoarelor specifice acordate in conformi-
tate cu articolul 68 din Regulamentul (CE) nr. 73/2009, trebuie sd se indice masura pentru care se acordd spri-
jinul respectiv.

5.2.  F502: cantitatea pentru care s-a efectuat plata (numdrul de animale, de hectare etc.)
A se vedea observatiile preliminare de la punctul 5 (date privind produsele).
In ceea ce priveste sectorul vitivinicol, produsele obtinute in urma distildrii se exprima in tirie alcoolicd.
Pentru toate celelalte sectoare, cantitatea pentru care s-a efectuat plata se exprimd in unitatea previzutd de regula-
ment ca bazd pentru efectuarea pldtii primei.
Format obligatoriu: +99...99.99 sau -99...99.99, unde 9 reprezintd o cifrd cuprinsd intre 0 si 9. Cu posibilitatea
de a mdri numirul de zecimale, in cazul in care este necesar (maximum 6).

5.3.  F503: cantitatea pentru care s-a depus o cerere de plati (cantitate declarati)

Format obligatoriu: +99...99.99 sau -99...99.99, unde 9 reprezintd o cifrd cuprinsi intre 0 si 9. Cu posibilitatea
de a mdri numirul de zecimale, in cazul in care este necesar (maximum 6).
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5.4. F508A: suprafata pentru care s-a depus o cerere de platd
Suprafata care face obiectul cererii.

Format obligatoriu: +99...99.99 sau -99...99.99, unde 9 reprezintd o cifrd cuprinsd intre 0 si 9.

5.5.  F508B: suprafata pentru care s-a efectuat plata
A se vedea observatia preliminard de la punctul 5 (date privind produsele).
Suprafata pentru care se efectueazd plata.

Format obligatoriu: +99...99.99 sau -99...99.99, unde 9 reprezintd o cifrd cuprinsd intre O si 9.

5.6.  F509A: suprafata declaratd eronat
Diferenta dintre suprafata declaratd si cea mdsurati. Supradeclararea intervine atunci cind suprafata declaratd
depiseste suprafata masuratd si se inregistreazd cu o valoare pozitivd. Subdeclararea intervine atunci cind supra-

fata masuratd depdseste suprafata declaratd si se inregistreazd cu o valoare negativa.

Format obligatoriu: +99...99.99 sau -99...99.99, unde 9 reprezintd o cifrd cuprinsd intre O si 9.

5.7. F510: regulamentul UE si numirul articolului

In cazul produselor de interventie, trebuie indicat instrumentul ad-hoc publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Euro-
pene.

In cazul misurilor de dezvoltare rurald de la postul bugetar FEADR 05046001, trebuie indicat, acolo unde este
cazul, un cod pentru respectiva prioritate a Uniunii (arie de interventie) in materie de dezvoltare rurald (!).

5.8.  F511: valoarea ajutorului FEGA (in euro) per unitate de masurid
Campul F511 trebuie completat in cazul in care se introduc date intr-unul dintre cAmpurile obligatorii referitoare
la cantitate (F502, F508B si F800). Nivelul ajutorului trebuie exprimat in unitatea de mdsurd a cantititii decla-

rate.

Format obligatoriu: 9...9.999999, unde 9 reprezintd o cifrd cuprinsd intre O si 9.

5.9.  F531: tdria alcoolici totald in volum
Exprimatd in % vol./hl.

Format obligatoriu: 99.99, unde 9 reprezintd o cifrd cuprinsd intre 0 si 9.

5.10. F532: tiria alcoolicd naturald in volum
Exprimatd in % vol./hl.

Format obligatoriu: 99.99, unde 9 reprezintd o cifrd cuprinsd intre O si 9.

5.11. F533: zona vitivinicold

Zona vitivinicold conform definitiei din apendicele 1 la anexa VII din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parla-
mentului European si al Consiliului ().

Format obligatoriu: a se exprima prin unul dintre codurile urmatoare: A, B, CI, CII, CIIIA, CIIIB.

(") Codurile trebuie sa fie indicate in conformitate cu articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013. De exemplu: codul 1a pentru chel-
tuielile care contribuie la ,incurajarea transferului de cunostinte si a inovdrii in agriculturd, in silviculturd si in zonele rurale, cu accent pe
incurajarea inovirii, a cooperdrii si a credrii unei baze de cunostinte in zonele rurale”.

(* Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de instituire a unei organizari
comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 92272, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE)
nr. 12342007 ale Consiliului O L 347, 20.12.2013, p. 671).
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6. DATE PRIVIND INSPECTIILE:

Numirul de inspectii efectuate si numarul cazurilor in care, ca urmare a inspectiilor, s-au aplicat sanctiuni. In
cazul in care prima este retinutd sau recuperatd in proportie de 100 %, se indicd o platd egald cu zero, mentio-
nandu-se data deciziei in campul F108.

6.1.  F600: inspectia la fata locului

,Controalele la fata locului” mentionate aici sunt cele mentionate in regulamentele relevante (!). Acestea includ
vizitele la fata locului (cod ,F” sau cod ,C”) sifsau controalele prin teledetectie (cod ,T"), precum si controalele
fizice la fata locului ale bunurilor (cod ,G”), controalele de substitutie (cod ,S”) si controalele specifice de substi-
tutie (cod ,U”) pentru restituirile la export.

Campul F601 nu se completeazd decit dacd in campul F600 se indicd o inspectie in exploatatie sau un control
de ecoconditionalitate (,F” sau ,C”).

Campul F602 nu se completeazd decat dacd in cdmpul F600 se indicd un control la fata locului (,F”, ,C*, ,T", ,G”,
,S” sau ,U”).

Vizitele multiple care vizeazd aceeasi masurd si acelasi producitor se inregistreazd o singurd dati. Orice inregis-
trare, indiferent dacd este vorba despre plata unui avans, a unui sold sau despre o altd platd, care are legiturd cu
o0 anumitd inspectie, trebuie si prezinte codul corespunzitor in campul F600.

Controalele administrative mentionate in regulamentele relevante (1) nu se indicd in cAmpul F600. Cu toate
acestea, cererile care fac obiectul unor sanctiuni trebuie identificate in cdmpul F105 (cod ,Y”), iar sumele reduse
sau excluse trebuie mentionate in campul F105C (valoare negativd), indiferent dacd sunt consecinta unui control
administrativ sau a unui control la fata locului.

Format obligatoriu: ,N” = nicio inspectie, ,F” = inspectie in exploatatie, ,C” = controale de ecoconditionalitate,

,I” = inspectie prin teledetectie, ,G” = control la fata locului al bunurilor, ,S” = control de substitutie si ,U” =
control specific de substitutie.

In cazul combindrii unei inspectii in exploatatie cu un control de ecoconditionalitate si/sau cu o inspectie prin
teledetectie, trebuie indicat unul dintre codurile corespunzitoare ,FT”, ,CT”, ,CF” sau ,FTC".

In cazul combinirii controalelor pentru restituirile la export, trebuie indicat unul dintre codurile corespunzitoare
,GS”, ,GSU”, ,GU” sau ,,SU”.

6.2.  F601: data efectudrii inspectiei

Acest camp se completeazd in cazul in care cAmpul F600 indicd o inspectie in exploatatie sau un control de
ecoconditionalitate (,F” sau ,.C"). Data efectudrii inspectiei nu este necesara in cazul inspectiei prin teledetectie.

(") Regulamentul (UE) nr. 65/2011 al Comisiei din 27 ianuarie 2011 privind normele de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1698/2005
al Consiliului In ceea ce priveste punerea in aplicare a procedurilor de control si a ecoconditionalitdtii in ceea ce priveste masurile de
sprijin pentru dezvoltarea rurald (JO L 25, 28.1.2011, p. 8).

Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului din 19 ianuarie 2009 de stabilire a unor norme comune pentru sistemele de ajutor
direct pentru agricultori in cadrul politicii agricole comune si de instituire a anumitor sisteme de ajutor pentru agricultori, de modifi-
care a Regulamentelor (CE) nr. 1290/2005, (CE) nr. 2472006, (CE) nr. 378/2007 si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 1782/2003 (JO L 30, 31.1.2009, p. 16).

Regulamentul (CE) nr. 1122/2009 al Comisiei din 30 noiembrie 2009 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 73/2009 al Consiliului in ceea ce priveste ecoconditionalitatea, modularea si sistemul integrat de administrare i control in cadrul
schemelor de ajutor direct pentru agricultori previzute de regulamentul respectiv, precum si de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1234/2007 al Consiliului in ceea ce priveste ecoconditionalitatea in cadrul schemei de ajutoare previzute pentru sectorul vitivi-
nicol (JO L 316, 2.12.2009, p. 65).

Regulamentul (CEE) nr. 2159/89 al Comisiei din 18 iulie 1989 de stabilire a normelor de aplicare a misurilor specifice pentru fructe
cu coaji lemnoasi si roscove, previzute la titlul Ila din Regulamentul (CEE) nr. 103572 al Consiliului (JO L 207, 19.7.1989, p. 19).
Regulamentul (CE) nr. 1621/1999 al Comisiei din 22 iulie 1999 privind normele de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 2201/96 al
Consiliului referitor la ajutorul acordat pentru cultivarea strugurilor destinati producerii unor soiuri de struguri uscati (JO L 192,
24.7.1999, p. 21).

Regulamentul (CE) nr. 1276/2008 al Comisiei din 17 decembrie 2008 privind monitorizarea prin controale fizice a exporturilor de
produse agricole care beneficiazd de restituiri sau de alte sume (JO L 339, 18.12.2008, p. 53).

Regulamentul (CE) nr. 968/2006 al Comisiei din 27 junie 2006 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 320/2006 al Consiliului de instituire a unui regim temporar de restructurare a industriei zahdrului in Comunitatea Europeana
(JOL 176, 30.6.2006, p. 32).

Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de stabilire a unor norme privind
platile directe acordate fermierilor prin scheme de sprijin in cadrul politicii agricole comune si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 637/2008 al Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 73/2009 al Consiliului (O L 347, 20.12.2013, p. 608).



11.10.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 295/35

Format obligatoriu: ,AAAALLZZ” (patru cifre pentru an, doud cifre pentru luni si doui cifre pentru zi).

6.3. F602: cerere redusi

Alci trebuie sd se indice dacd cererea a fost redusd in urma unei inspectii. Acest camp trebuie completat in cazul
in care campul F600 indicd o inspectie la fata locului.

Format obligatoriu: da = ,Y”; nu = ,N".

6.4. F603: motivul reducerii

In cazul in care existd mai multe motive, se mentioneazi cel care justifici sanctiunea cea mai mare. Acest cAmp
trebuie completat in cazul in care cererea a fost redusd in urma unei inspectii la fata locului.

Format obligatoriu: a se exprima printr-un cod; codurile trebuie explicate in scrisoarea de insotire.

7. DATE PRIVIND DREPTURILE LA PLATA:
Trebuie si fie furnizate urmitoarele date:

— suma totald pentru fiecare tip de drept la platd definit in titlul IIl din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 [in
prezent Regulamentul (UE) nr. 1307/2013];

— informatii financiare cu privire la sumele nepldtite in urma controalelor administrative sau la fata locului
(controale TACS).

7.1.  F700: valoarea drepturilor la plati in euro
Valoarea in euro a drepturilor la platd, adicd suma totald care trebuie plititd pentru drepturile la platd definite in
titlul 1II din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 [in prezent Regulamentul (UE) nr. 1307/2013], dupd efectuarea

controalelor IACS.

Format obligatoriu: +99...99.99 sau -99...99.99, unde 9 reprezinti o cifrd cuprinsd intre 0 si 9.

7.2.  F702: suprafata pentru care s-a efectuat plata
Pentru drepturile la platd in functie de suprafatd: suprafata pentru care se efectueaza plata.
Format obligatoriu: +99...99.99 sau -99...99.99, unde 9 reprezinta o cifrd cuprinsd intre O si 9.
In cazul in care o platd este compusi din drepturi la platd normale si drepturi la platd supuse unor conditii
speciale, trebuie completate in mod adecvat informatiile solicitate in rubricile A si B. In cazul in care o rubricd

nu este aplicabild, trebuie indicatd in rubrica respectivd valoarea NULL.

Drepturile la platd mentionate la punctele 7.3-7.12 de mai jos sunt cele mentionate in titlul IIl din Regulamentul
(CE) nr. 73/2009 [in prezent Regulamentul (UE) nr. 1307/2013]:

A. Drepturile la platd in functie de suprafatd (drepturi normale)

7.3.  F703: valoarea in euro a dreptului la platd
Valoarea totald in euro a dreptului la platd inscris in declaratie.

Format obligatoriu: +99...99.99 sau -99...99.99, unde 9 reprezintd o cifrd cuprinsd intre O si 9.

7.4.  F703A: suprafata pentru care s-a depus o cerere de platd

Suprafata ,activati” care face obiectul cererii de ajutoare: pentru drepturile la platd in functie de suprafatd, aceasta
este suprafata ,activatd”, adicd suprafata maximi care face obiectul plitii [a se vedea, de asemenea, articolul 57
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1122/2009].

Format obligatoriu: +99...99.99 sau -99...99.99, unde 9 reprezinti o cifrd cuprinsd intre 0 si 9.
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7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

8.1.

F703B: suprafata determinatd
Suprafata determinatd in urma unor controale administrative sau la fata locului.

Format obligatoriu: +99...99.99 sau -99...99.99, unde 9 reprezintd o cifrd cuprinsd intre O si 9.

F703C: suprafata neconstatati

x”

Diferenta dintre suprafata ,activatd
trative sau la fata locului.

declaratd in cererea de ajutor si cea constatatd in urma controalelor adminis-

Supradeclararea intervine atunci cind suprafata declaratd depdseste suprafata mdsuratd si se inregistreazd ca o
valoare pozitivi. Subdeclararea intervine atunci cind suprafata masuratd depiseste suprafata declaratd si se inre-
gistreazd ca o valoare negativa.

Format obligatoriu: +99...99.99 sau -99...99.99, unde 9 reprezintd o cifrd cuprinsd intre 0 si 9.

B. Drepturi la platd supuse unor conditii speciale

F707: valoarea in euro a dreptului la plat3
Valoarea totald in euro a dreptului la platd inscris in declaratie.

Format obligatoriu: +99...99.99 sau -99...99.99, unde 9 reprezintd o cifrd cuprinsd intre O si 9.

F707A: numdrul de unitdti de viti mare (UVM) in perioada de referinti

Acest numdr reprezintd activitatea agricold desfdsuratd in perioada de referintd exprimatd in UVM, in conformi-
tate cu articolul 44 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 [in prezent articolul 97 din Regulamentul
(UE) nr. 1306/2013].

Format obligatoriu: +99...99.99 sau -99...99.99, unde 9 reprezinti o cifrd cuprinsd intre 0 si 9.

F707B: numirul de UVM declarat

Acest camp trebuie sd indice numirul exact de UVM declarat pentru anul calendaristic in cauzd in conformitate
cu articolul 44 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 73/2009.

Format obligatoriu: +99...99.99 sau -99...99.99, unde 9 reprezinti o cifrd cuprinsd intre 0 si 9.

F707C: numirul de UVM determinat

Numdrul de UVM determinat ca rezultat al controalelor administrative sau la fata locului, in scopul verificirii
conformititii cu articolul 44 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 73/2009.

Format obligatoriu: +99...99.99 sau -99...99.99, unde 9 reprezinti o cifrd cuprinsd intre 0 si 9.

DATE SUPLIMENTARE PRIVIND RESTITUIRILE LA EXPORT:
F800: greutatea neti/cantitatea
A se vedea observatia preliminard de la punctul 5 (date privind produsele).

Greutatea sau cantitatea trebuie exprimate in unitatea de masura. In cazul produselor prelucrate (marfuri care nu
intrd sub incidenta anexei I sau produse agricole prelucrate): cantitatea ingredientului admisibil pentru finantare.
In cazul in care codul produsului (F500) contine mai mult de un ingredient admisibil pentru finantare (F804),
trebuie sd se creeze inregistriri multiple, precizandu-se valorile (F106) si cantitdtile (F800) aferente.

Format obligatoriu: +99...99.99 sau -99...99.99, unde 9 reprezintd o cifrd cuprinsi intre 0 si 9. Cu posibilitatea
de a mdri numirul de zecimale, in cazul in care este necesar (maximum 6).
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8.2.  F800B: unitatea de misurd pentru cimpul F800

Format obligatoriu: a se exprima printr-un cod dintr-un singur caracter, in conformitate cu tabelul urmator:

Cod Semnificatie
K Kilogram
L Litru
p Bucatd (articol)

8.3.  F801: numdrul cererii (restituiri la export: DAU)

Cu cat numdrul cererii este dat mai detaliat, cu atat devine mai importantd aceastd informatie. De exemplu, o
extensie la numdrul cererii, cum ar fi indicarea numdarului de ingrediente, va permite o identificare mai exacti a
datelor privind restituirile la export.

8.4.  F802: biroul vamal de punere sub supraveghere vamali

Statele membre au obligatia de a utiliza lista birourilor vamale de tranzit (COL) ('). Aceasta este lista birourilor
vamale autorizate pentru operatiunile de tranzit prin Unlune/comun Deoarece aceastd listd se referd la ,operatiu-
nile de tranzit”, este posibil ca unele birouri vamale si nu fie incluse aici, dar acest lucru constituie o exceptie. in
acest caz, statul membru trebuie sd indice denumirea completd a biroului vamal.

Format obligatoriu: codul COL se compune din doud caractere care indicd tara (codul ISO al statului membru),
urmate de un cod din sase caractere care identificd biroul vamal. De exemplu: ,EE1000EE".

8.5.  F802B: biroul vamal de iesire

Aici se indicd biroul vamal care certificd faptul cd produsele pentru care s-a solicitat o restituire au parasit terito-
riul vamal al Uniunii. Statele membre au obligatia de a utiliza lista birourilor vamale de tranzit (COL) ('). Aceasta
este lista birourilor vamale autorizate pentru operatiunile de tranzit prin Uniune/comun Deoarece aceastd listd
se referd la operatiunile de tranzit, este posibil ca unele birouri vamale sd nu fie incluse aici, dar acest lucru
constituie o exceptie. In acest caz, statul membru trebuie si indice denumirea completd a biroului vamal. Aceastd
informatie este esentiald pentru auditori in ceea ce priveste controalele de substitutie. Informatia este disponibild
in T5 sau in documentele echivalente.

Format obligatoriu: codul COL se compune din doud caractere care indicd tara (codul ISO al statului membru),
urmate de un cod din sase caractere care identificd biroul vamal. De exemplu: ,GB000392”".

8.6.  F804: codul de restituire la export

In cazul produselor agricole neprelucrate: codul produsului format din 12 cifre pentru care este fixatd restituirea
la export.

In cazul produselor prelucrate (mérfuri care nu intrd sub incidenta anexei I sau produse agricole prelucrate):
codul/codurlle NC al (ale) mgred1entu1u1/1ngred1entelor pentru care este fixatd restituirea la export. In acest caz,
trebuie s se indice codul produsului final in cdmpul F500. A se vedea, de asemenea, nota explicativd pentru
campul F800 privind procedura care trebuie urmatd atunci cAnd mai multe ingrediente ale unui produs prelucrat
pot face obiectul unei restituiri.

8.7.  F805: codul de destinatie

Format obligatoriu: ,XX”, unde X reprezintd o literd cuprinsi intre A si Z [in conformitate cu nomenclatura
tarilor si teritoriilor pentru statisticile comertului exterior al Uniunii mentionatd in Regulamentul (CE)
nr. 2020/2001 al Comisiei (3)].

() http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/col/col_home.jsp?Lang=ro&Screen=0&redirectionDate=20110330
(*) Regulamentul (CE) nr. 2020/2001 al Comisiei din 15 octombrie 2001 privind Nomenclatura tarilor si teritoriilor pentru statisticile
comertului exterior al Comunitatii si ale comertului intre statele membre (JOL 273, 16.10.2001, p. 6).


http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/col/col_home.jsp?Lang=ro&Screen=0&redirectionDate=20110330

L 295/38 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 11.10.2014

In vederea armonizdrii, statele membre trebuie, de asemenea, sd utilizeze categoria diverse (coduri Q*) din
nomenclatura tirilor si teritoriilor pentru statisticile comertului exterior. Este cunoscut faptul cd nomenclatura
nu prevede toate cazurile speciale de restituiri la export, insd Comisia nu solicitd acest tip de detaliu. Din acest
motiv, inainte de a-si transmite datele citre Comisie, statele membre trebuie sd isi transforme codurile nationale
speciale pentru a se incadra in categoriile mai largi din nomenclatura tdrilor si teritoriilor pentru statisticile
comertului exterior.

8.8.  F808: data fixdrii in avans
In cazul in care rata restituirii la export a fost fixatd in avans, data la care a fost fixatd rata restituirii.

Format obligatoriu: ,AAAALLZZ” (patru cifre pentru an, doud cifre pentru lund si doui cifre pentru zi).

8.9.  F809: ultima zi de valabilitate (fixare in avans)

Format obligatoriu: ,AAAALLZZ” (patru cifre pentru an, doud cifre pentru luni si doui cifre pentru zi).

8.10. F812: numdrul de referinti al invitatiei de participare la licitatie, dacd este cazul (fixare in avans)

Procedura previzutd la articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 234/2010 al Comisiei (') sau procedura similard
pentru alte sectoare. Trebuie furnizatd trimiterea la invitatia de participare la licitatie.

8.11. F814: data acceptirii declaratiei de platdi (COM-7)

Pentru sectorul cdrnii de vitd si manzat: in cazul prefinantirii, se completeazd numai cAmpul F814 (si nu se iau
in considerare cdmpurile F816 si F816B); in absenta prefinantdrii, se completeazd cimpurile F816 si F816B (si
nu se ia in considerare cimpul F814).

Format obligatoriu: ,AAAALLZZ” (patru cifre pentru an, doud cifre pentru lund si doud cifre pentru zi).

8.12. [F816: data acceptirii declaratiei la export
Data in sensul articolului 5 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 612/2009 al Comisiei (%).

Format obligatoriu: ,AAAALLZZ” (patru cifre pentru an, doud cifre pentru luni si doud cifre pentru zi).

8.13. F816B: data exportului de pe teritoriul Uniunii Europene
Data exportului indicatd in declaratia de export sau in T5.

Format obligatoriu: ,AAAALLZZ” (patru cifre pentru an, doud cifre pentru lund si doui cifre pentru zi).

(") Regulamentul (UE) nr. 234/2010 al Comisiei din 19 martie 2010 de stabilire a unor norme de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 12342007 al Consiliului privind acordarea restituirilor la export pentru cereale si a masurilor care trebuie luate in cazul dereglarii
pietelor in sectorul cerealelor JO L 72, 20.3.2010, p. 3).

(*) Regulamentul (CE) nr. 612/2009 al Comisiei din 7 iulie 2009 de stabilire a normelor comune de aplicare a sistemului de restituiri la
export pentru produsele agricole (JOL 186, 17.7.2009, p. 1).
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ANEXA IV
Structura codurilor bugetare ale FEADR (F109)
1.  PERIOADA DE PROGRAMARE A FEADR 2007-2013
1.1. Introducere
Nomenclatura bugetard defineste o singurd linie bugetard pentru FEADR (2007-2013): ,05040501".

Intrucét codurile bugetare pot avea pand la cincisprezece cifre, cele sapte cifre care rdiman se pot utiliza pentru a
identifica programele si misurile. Acest lucru va permite reconcilierea datelor provenite din diferite surse cu privire
la exercitiul financiar, agentia de pliti, masurd si program.

1.2. Structura codului bugetar
Codurile bugetare trebuie s respecte structura urmdtoare:
Primele opt cifre sunt intotdeauna aceleasi: ,05040501".
Urmitoarele trei cifre indicd misura, in conformitate cu lista anexati.

Urmdtoarea cifrd poate avea urmitoarele valori:

1. altd regiune decit regiunile de convergentd;
2. regiune de convergents;

3. regiune ultraperiferic;

4. modulare voluntar3;

5. contributie suplimentard pentru Portugalia;

6. sume suplimentare previzute la articolul 69 alineatul (5a) din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005, altd regiune
decat regiunile de convergentd;

7. sume suplimentare prevazute la articolul 69 alineatul (5a) din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005, regiune de
convergentd.

Cifra urmdtoare indicd: 0 = program operational sau 1 = program de retea.

Ultimele doud cifre indicd numdrul programului: sunt permise cifre cuprinse intre ,01” i ,99”.

Exemplu

F109=,050405011132001" inseamnd: linia bugetard ,05040501” (FEADR), misura , 113" (pensionare anticipatd),

2

regiune de convergentd (,2"), program operational (,0”) si numdrul programului ,01”.

1.3. Lista masurilor FEADR (perioada de programare 2007-2013)

AXA 1: IMBUNATATIREA COMPETITIVITATII SECTOARELOR AGRICOL SI FORESTIER

Codul Misura
111 Formare profesionald si actiuni de informare

112 Instalarea tinerilor agricultori

113 Pensionarea anticipatd

114 Utilizarea serviciilor de consiliere




L 295/40 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 11.10.2014

Codul Misura

115 Infiintarea serviciilor de gestionare, de inlocuire si de consiliere

121 Modernizarea exploatatiilor agricole

122 Imbunititirea valorii economice a padurilor

123 Cresterea valorii addugate a produselor agricole si forestiere

124 Cooperarea in vederea dezvoltirii de noi produse, procedee si tehnologii in sectoarele agroalimentar

si forestier

125 Infrastructura legatd de dezvoltarea si adaptarea agriculturii i a silviculturii

126 Refacerea potentialului de productie agricold afectat de dezastre naturale si introducerea de actiuni
de prevenire corespunzdtoare

131 Respectarea standardelor bazate pe legislatia Uniunii

132 Participarea fermierilor la sistemele de calitate alimentarad

133 Activititi de promovare si de informare

141 Agricultura de semisubzistentd

142 Grupuri de producitori

143 Furnizarea de servicii de consultantd si informare publicd pentru fermieri in Bulgaria si Roménia
144 Exploatatii in curs de restructurare ca urmare a unei reforme a unei organizdri comune a pietei

AXA 2: IMBUNATATIREA MEDIULUI SI A SPATIULUI RURAL PRIN GESTIONAREA TERENURILOR

Codul Misura

211 Pliti pentru agricultorii din regiunile muntoase afectate de handicapuri naturale
212 Pliti acordate agricultorilor din regiunile afectate de handicapuri, altele decat regiunile muntoase
213 Pliti Natura 2000 si pliti referitoare la Directiva 2000/60/CE (DCA)

214 Pliti pentru agromediu

215 Pliti pentru bunistarea animalelor

216 Investitii neproductive

221 Prima impadurire a terenurilor agricole

222 Prima instalare a sistemelor agroforestiere pe terenuri agricole

223 Prima impadurire a terenurilor neagricole

224 Pliti pentru Natura 2000

225 Pliti pentru silvomediu
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Codul Miésura
226 Refacerea potentialului forestier si introducerea actiunilor preventive
227 Investitii neproductive

AXA 3: IMBUNATATIREA CALITATII VIETII iN MEDIUL RURAL $I PROMOVAREA DIVERSIFICARII ACTIVITATILOR ECONO-

MICE
Codul Misura
311 Diversificarea spre activitdti neagricole
312 Crearea si dezvoltarea de intreprinderi
313 Incurajarea activititilor de turism
321 Servicii de bazd pentru economie si pentru populatia rurald
322 Renovarea si dezvoltarea satelor
323 Conservarea si valorificarea patrimoniului rural
331 Pregitire si informare
341 Dobéandirea de competente, animarea si punerea in aplicare a strategiilor de dezvoltare locald

AXA 4: LEADER

Codul Masura

411 Punerea in aplicare a strategiilor de dezvoltare locald. Competitivitate

412 Punerea in aplicare a strategiilor de dezvoltare locald. Mediu/gestionarea terenurilor

413 Punerea in aplicare a strategiilor de dezvoltare locald. Calitatea vietii/diversificarea

421 Punerea in aplicare a proiectelor de cooperare

431 Functionarea grupului local de actiune, dobandirea de competente si actiunile de animare pe teri-

toriu previzute la articolul 59 din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005

5: ASISTENTA TEHNICA

Codul

Maisura

511

Asistentd tehnicd

6: SUPLIMENT LA PLATILE DIRECTE PENTRU BULGARIA $I ROMANIA

Codul

Maisura

611

Supliment la plitile directe

L 295/41
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2. PERIOADA DE PROGRAMARE A FEADR 2014-2020

2.1. Introducere
Nomenclatura bugetard defineste o singurd linie bugetard pentru FEADR (2014-2020): ,05046001".

Intrucat codurile bugetare pot avea pani la cincisprezece cifre, cele sapte cifre care riman se pot utiliza pentru a
identifica cheltuielile. Acest lucru va permite reconcilierea datelor provenite din diferite surse cu privire la exercitiul
financiar, agentia de pldti, masurd si program.

2.2. Structura codului bugetar

Codurile bugetare trebuie si respecte structura ,05046001 MM RRR PP”. Primele opt cifre sunt intotdeauna
aceleasi: ,05046001”. Urmditoarele 2 cifre ,MM” indicd mdsura.

Codul Mdsura (1)
01 Transfer de cunostinte si actiuni de informare (articolul 14)
02 Servicii de consiliere, servicii de gestionare a exploatatiei si servicii de inlocuire in cadrul exploata-

tiei (articolul 15)

03 Scheme de calitate pentru produse agricole si alimentare (articolul 16)
04 Investitii in active fizice (articolul 17)
05 Refacerea potentialului de productie agricold afectat de dezastre naturale si de evenimente catastro-

fale si instituirea unor misuri de prevenire corespunzitoare (articolul 18)

06 Dezvoltarea exploatatiilor si a intreprinderilor (articolul 19)

07 Servicii de bazd si reinnoirea satelor in zonele rurale (articolul 20)

08 Investitii in dezvoltarea zonelor forestiere si ameliorarea viabilitatii padurilor (articolele 21-26)

09 Infiintarea grupurilor si organizatiilor de producitori (articolul 27)

10 Agromediu si climd (articolul 28)

11 Agricultura ecologicd (articolul 29)

12 Pliti Natura 2000 si pliti legate de Directiva-cadru privind apa (articolul 30)

13 Pliti pentru zone care se confruntd cu constringeri naturale sau cu alte constrangeri specifice (arti-

colele 31 si 32)

14 Bunistarea animalelor (articolul 33)

15 Servicii de silvomediu, servicii climatice si conservarea padurilor (articolul 34)

16 Cooperare (articolul 35)

17 Gestionarea riscurilor (articolele 36-39)

18 Finantarea plitilor directe nationale complementare pentru Croatia (articolul 40)

19 Sprijin pentru dezvoltarea locald LEADER (CLLD — dezvoltare locald plasatd sub responsabilitatea

comunitdtii) (articolele 42, 43 si 44)
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Codul Misura (1)
20 Asistenta tehnicd (articolul 51)
97 113 — Pensionare anticipata (2)
98 131 — Respectarea normelor bazate pe legislatia Uniunii (?)
99 341 — Dobandirea de competente, animarea si punerea in aplicare a strategiilor de dezvoltare

locala (3)

(1) Se face trimitere la respectivele articole din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013.
() Misurd intreruptd pe durata perioadei de programare 2007-2013.

Urmitoarele trei cifre ,RRR” precizeazd combinatia de articole utilizate pentru a stabili rata maximi a contributiei

FEADR:

— prima cifrd pentru ,Categoria ratei de contributie”;

— a doua cifrd pentru ,Derogari/Alte alociri”;

— a treia cifrd pentru aplicabilitatea articolului 59 alineatul (4) litera (d) (); a articolului 59 alineatul (4) litera (g) (")
si a articolului 24 alineatul (1) (.

Prima cifra:

Articolul (7)

Categoria ratelor de contributie

1 59 alineatul (3) | Regiunile mai putin dezvoltate, regiunile ultraperiferice si insulele mici din Marea
litera (a) Egee in intelesul Regulamentului (CEE) nr. 2019/93

2 59 alineatul (3) | Regiunile al cdror PIB pe cap de locuitor in perioada 2007-2013 a reprezentat sub
litera (b) 75 % din media UE-25 pentru perioada de referintd, dar al caror PIB pe cap de

locuitor depdseste 75 % din PIB-ul mediu al UE-27

3 59 alineatul (3) | Regiunile de tranzitie, altele decdt cele mentionate la articolul 59 alineatul (3)
litera (c) litera (b)

4 59 alineatul (3) | Alte regiuni
litera (d)

5 — Masurd intreruptd

(") Se face trimitere la respectivele articole din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013.

A doua cifra:

Articolul (?)

Derogdri/Alte alociri

1 — Mdésuri cu caracter general
2 59 alineatul (4) | Masurile prevdzute la articolele 14, 27 si 35, pentru dezvoltarea locald din cadrul
litera (a) axei LEADER, la care se face referire la articolul 32 din Regulamentul (UE)
nr. 1303/2013, si pentru operatiunile previzute la articolul 19 alineatul (1)
litera (a) punctul (i)
3 59 alineatul (4) | Operatiuni care contribuie la obiectivele de mediu, de atenuare a schimbdrilor
litera (b) climatice i de adaptare la acestea
4 59 alineatul (4) | Instrumentele financiare de la nivelul UE la care se face referire la articolul 38
litera (c) alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013

(") Se face trimitere la respectivele articole din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013.
() Se face trimitere la respectivul articol din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013.
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A doua cifra: Articolul (1) Derogiri/Alte alocari
5 59 alineatul (4) | Operatiuni finantate din fondurile transferate citre FEADR prin aplicarea artico-
litera (e) lului 7 alineatul (2) si a articolului 14 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
nr. 1306/2013
6 59 alineatul (4) | Alocare suplimentard pentru Portugalia si Cipru
litera (f)
7 — Ajustare voluntard conform articolelor 10b si 136 din Regulamentul (CE)
nr. 73/2009

(") Se face trimitere la respectivele articole din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013.

A treia cifrs L?;:E??Tﬁé;%ﬁnc_iai tliiolilil\ie?;] Asistenté' financiard — articolul 59 Dificult:!l;i bugetarg temporare —
alineatul (4) litera (d) alineatul (4) litera (g) articolul 24 alineatul (1)
1 Nu se aplicd Nu se aplicd Nu se aplicd
2 Se aplica Nu se aplicd Nu se aplicd
3 Nu se aplicd Se aplica Nu se aplicd
4 Se aplicd Se aplicd Nu se aplicd
5 Nu se aplicd Nu se aplicd Se aplicd
6 Se aplicd Nu se aplicd Se aplicd
7 Nu se aplicd Se aplicd Se aplica
8 Se aplicd Se aplicd Se aplicd

Ultimele douad cifre ,PP” indicd numdrul programului (cifrele cuprinse intre ,00” si ,99” sunt permise) si au urma-

toarea semnificatie:

00 program national
01-98 programe regionale
99 programul pentru reteaua rurald
Exemplu

F109 = 05046001 01 431 01 inseamna:

05046001: linia bugetard ,FEADR”, perioada de programare 2014-2020;

01: mdsura ,Transfer de cunostinte si actiuni de informare” (articolul 14);

4:  articolul 59 alineatul (3) litera (d) — Alte regiuni”;

3. articolul 59 alineatul (4) litera (b) — Operatiuni care contribuie la obiectivele de mediu, de atenuare a schim-

barilor climatice si de adaptare la acestea”;

1: articolul 59 alineatul (4) litera (d), articolul 59 alineatul (4) litera (g) si articolul 24 alineatul (1) nu se aplicg;

01: numdrul programului regional ,01".
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REGULAMENTUL (UE) NR. 1068/2014 AL COMISIEI
din 9 octombrie 2014

de interzicere a pescuitului de brosme in apele Uniunii si in apele internationale din zonele I, II
si XIV de citre navele care arboreazd pavilionul Regatului Unit

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem comu-
nitar de control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune in domeniul pescuitului (), in special articolul 36
alineatul (2),

intrucat:
(1)  Regulamentul (UE) nr. 43/2014 al Consiliului (3 stabileste cotele pentru 2014.

(2)  Conform informatiilor primite de Comisie, capturile din stocul mentionat in anexa la prezentul regulament efec-
tuate de nave care arboreazi pavilionul statului membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inmatriculate
in respectivul stat membru au epuizat cota alocatd pentru 2014.

(3) Prin urmare, este necesara interzicerea pescuitului din acest stoc,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Epuizarea cotei
Cota de pescuit alocatd pentru 2014 statului membru mentionat in anexa la prezentul regulament pentru stocul indicat
in aceeasi anexd se considerd epuizatd de la data stabilitd in respectiva anexd.
Articolul 2
Interdictii

Activitatile de pescuit din stocul mentionat in anexa la prezentul regulament efectuate de nave care arboreaza pavilionul
statului membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inmatriculate in respectivul stat membru se interzic incepand
de la data stabilitd in anexd. Dupd aceastd datd, se interzic pistrarea la bord, transferul, transbordarea sau debarcarea
pestelui din stocul respectiv capturat de citre navele in cauza.

Articolul 3

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 octombrie 2014.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Lowri EVANS

Director general pentru afaceri maritime si pescuit

() JOL343,22.12.2009, p. 1.

anumite stocuri de peste si grupuri de stocuri de peste, aplicabile in apele Uniunii si, pentru navele din Uniune, in anumite ape din afara
Uniunii JO L 24, 28.1.2014, p. 1).
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ANEXA
Nr. 44/TQ43
Statul membru Regatul Unit
Stoc USK/1214EI
Specia Brosme (Brosme brosme)
Zona Apele Uniunii §i apele internationale din zonele I, 1I si XIV
Data incetdrii activititilor 11.9.2014
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1069/2014 AL COMISIEI
din 10 octombrie 2014

de derogare de la Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului in ceea ce priveste perioada de reti-
nere pentru primele pentru vacile care alipteazd pentru anul 2014 in Spania

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului din 19 ianuarie 2009 de stabilire a unor norme comune
pentru sistemele de ajutor direct pentru agricultori in cadrul politicii agricole comune si de instituire a anumitor sisteme
de ajutor pentru agricultori, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1290/2005, (CE) nr. 247/2006, (CE) nr. 378/2007
si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1782/2003 ('), in special articolul 142 litera (r),

intrucat:

(1) in conformitate cu articolul 111 alineatul (2) al doilea paragraf din Regulamentul (CE) nr. 73/2009, agricultorilor
le poate fi acordatd o primd pentru vacile care aldpteazd, cu conditia ca acestia si detind in exploatatia lor un
anumit numdr de animale timp de cel putin sase luni consecutive din ziua depunerii cererii privind prima pentru
vacile care aldpteazd. Aceeasi obligatie se aplicd in cazul in care statele membre acordd, in temeiul articolului 111
alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 73/2009, o primd nationald suplimentard pentru vacile care aldpteaza.

(2)  Spania a informat Comisia cd parti ale tdrii sunt afectate de o perioadi de secetd exceptionald si de lungd durat3,
care are drept consecintd un deficit pluviometric ridicat fatd de media pe termen lung, ca urmare a unui numdr
insuficient de zile cu precipitatii semnificative incepand cu 1 octombrie 2013. Aceastd situatie de duratd duce la
epuizarea terenurilor de pdsunat, precum si la o penurie de furaje si/sau la calitatea mai slabd a acestora, creind
astfel o situatie economici extrem de dificild pentru agricultorii aflati in zonele afectate de secetd, care cresc septe-
luri intregi ca parte a unor sisteme extensive de reproducere si care trebuie sd respecte perioada de retinere previ-
zutd la articolul 111 alineatul (2) al doilea paragraf din Regulamentul (CE) nr. 73/2009.

(3)  Aceastd situatie a condus la o situatie de urgentd, caracterizatd de grave probleme practice si specifice pentru cres-
citorii de vaci care aldpteazd ca urmare a cresterii costurilor pentru hrinirea si addparea animalelor. Prin urmare,
pentru a permite crescitorilor de vaci care aldpteazd, aflati in zonele afectate de secetd, sd isi onoreze angajamen-
tele financiare fard a-si pierde dreptul de a beneficia de prime pentru vacile care alipteazd, in conformitate cu arti-
colul 111 din Regulamentul (CE) nr. 73/2009, este oportun sd se scurteze durata perioadei de retinere prevdzutd
la articolul 111 alineatul (2) al doilea paragraf din regulamentul mentionat anterior in ceea ce priveste anul de
cerere 2014.

(4)  In functie de datele la care au fost depuse, in termenul stabilit de Spania, cererile privind prima pentru vacile care
alipteazd, perioada de retinere prevazutd la articolul 111 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 poate
sd se incheie, cel mai devreme, la 2 septembrie 2014 si, cel mai tarziu, la 10 decembrie 2014. Pentru a le permite
tuturor agricultorilor in cauzi sd beneficieze de derogare, este oportun ca prezentul regulament si se aplice retro-
activ.

(5)  Masurile prevazute de prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului privind plitile directe,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

In ceea ce priveste anul calendaristic 2014, prin derogare de la articolul 111 alineatul (2) al doilea paragraf din Regula-
mentul (CE) nr. 73/2009, perioada minimd de retinere mentionatd la acest articol se reduce la cinci luni consecutive din
ziua depunerii cererii privind prima pentru vacile care aldpteaza.

Primul paragraf se aplicd agricultorilor care se afld in comunititile autonome spaniole enumerate in anexa la prezentul
regulament.

() JOL 30, 31.1.2009, p. 16.
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Articolul 2
Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 august 2014.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 octombrie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO

ANEXA

Comunititile autonome spaniole mentionate la articolul 1

Andalucia

Murcia

Valencia

Aragén

Baleares
Castilla-La Mancha
Castilla y Leon
Catalufia

Madrid

Extremadura
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1070/2014 AL COMISIEI
din 10 octombrie 2014

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 271/2009 in ceea ce priveste continutul minim al prepara-

tului de endo-1,4-beta-xilanazi produsi de Aspergillus niger (CBS 109.713) si de endo-1,4-beta-

glucanazi produsi de Aspergillus niger (DSM 18404) ca aditiv furajer pentru hrana giinilor
oudtoare (titularul autorizatiei: BASF SE)

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind aditivii din hrana animalelor (), in special articolul 13 alineatul (3),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 prevede autorizarea aditivilor destinati hranei animalelor, precum i motivele si
procedurile de acordare a unei astfel de autorizatii.

(2)  Utilizarea preparatului de endo-1,4-beta-xilanaza produsd de Aspergillus niger (CBS 109.713) si de endo-1,4-beta-
glucanazid produsid de Aspergillus niger (DSM 18404) a fost autorizatd pentru zece ani pentru purceii intdrcati, puii
de gdind pentru ingrisat, gdinile oudtoare, curcanii pentru ingrisat si ratele pentru ingrisat prin Regulamentul
(CE) nr. 271/2009 al Comisiei (¥, pentru puii crescuti pentru ouat, curcanii pentru reproductie, curcanii crescuti
pentru reproductie, alte specii aviare minore (altele decit ragele pentru ingrisat) si pasdrile ornamentale prin
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1068/2011 al Comisiei () §i pentru porcii pentru ingrdsare prin
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 14042013 al Comisiei ().

(3)  In conformitate cu articolul 13 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003, titularul autorizatiei a propus
modificarea conditiilor autorizatiei pentru preparatul respectiv, prin reducerea continutului minim de la
560 TXU/kg la 280 TXUJkg si de la 250 TGU/kg la 125 TGU/kg de furaj complet, in utilizarea la ginile
oudtoare. Cererea a fost insotitd de datele justificative relevante. Comisia a inaintat cererea respectivd Autoritatii
Europene pentru Siguranta Alimentard (denumitd in continuare ,autoritatea”).

(4)  Autoritatea a concluzionat, in avizul siu din 20 mai 2014 (°), cd, in cadrul noilor conditii de utilizare propuse,
preparatul de endo-1,4-beta-xilanazd produsd de Aspergillus niger (CBS 109.713) si de endo- 1,4-beta-glucanaza
produsd de Aspergillus niger (DSM 18404) are potentialul de a fi eficace in dozele minime solicitate de
280TXU/kg si 125TGU/kg de furaj complet la giinile oudtoare. Autoritatea nu considerd ci sunt necesare cerinte
specifice pentru monitorizarea ulterioard introducerii pe piatd. Autoritatea a verificat, de asemenea, raportul
privind metoda de analizd a aditivului furajer in hrana pentru animale, prezentat de laboratorul de referintd
infiintat in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1831/2003.

(5)  Evaluarea preparatului de endo-1,4-beta-xilanaza produsd de Aspergillus niger (CBS 109.713) si de endo-1,4-beta-
glucanazi produsd de Aspergillus niger (DSM 18404) aratd ci sunt indeplinite conditiile de autorizare previzute la
articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003.

(") JOL268,18.10.2003, p. 29.

() Regulamentul (CE) nr. 271/2009 al Comisiei din 2 aprilie 2009 privind autorizarea unui preparat de endo-1,4-beta-xilanaza si
endo-1,4-beta-glucanazi ca aditiv furajer pentru purceii intdrcati, puii de gdind pentru ingrasat, gdinile oudtoare, curcanii pentru ingrasat
si ratele pentru ingrésat (titularul autorizatiei: BASF SE) JO L 91, 3.4.2009, p. 5).

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1068/2011 al Comisiei din 21 octombrie 2011 privind autorizarea unui preparat enzimatic
de endo-1,4-beta-xilanazd produsd de Aspergillus niger (CBS 109.713) si de endo-1,4-beta-glucanazd produsd de Aspergillus niger
(DSM 18404) ca aditiv furajer pentru puicugele pentru ouat, curcanii pentru reproductie, curcanii crescuti pentru reproductie, alte specii
aviare minore (altele decat ratele pentru ingrésat) si pasdrile ornamentale (titularul autorizatiei: BASF SE) (JO L 277, 22.10.2011, p. 11).

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1404/2013 al Comisiei din 20 decembrie 2013 privind autorizarea unui preparat de
endo-1,4-beta-xilanazd produsd de Aspergillus niger (CBS 109.713) si de endo-1,4-beta-glucanazd produsid de Aspergillus niger
(DSM 18404) ca aditiv furajer pentru hrana porcilor pentru ingrisat (titularul autorizatiei: BASF SE) (JO L 349, 21.12.2013, p. 88).

(*) EFSA Journal 2014, 12(6):3723.
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(6)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 271/2009 ar trebui modificat in consecinta.

(7)  Masurile prevdzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

In anexa la Regulamentul (CE) nr. 271/2009, in coloana ,Continut minim” corespunzitoare rubricii pentru giinile
oudtoare, ,560 TXU” se inlocuieste cu ,, 280 TXU” si ,250 TGU” se inlocuieste cu ,125 TGU”.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 octombrie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1071 /2014 AL COMISIEI
din 10 octombrie 2014

privind misurile exceptionale de sprijin pentru sectorul ouilor si cirnii de pasire in Italia

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 12342007 ale Consiliului (), in special articolul 220 alineatul (1)
litera (a),

intrucat:

(1)  Intre 14 august si 5 septembrie 2013, Italia a confirmat si notificat prezenta gripei aviare inalt patogene de subtip
H7N7. Aparitia unui focar al acestei boli a fost confirmatd in trei exploatatii comerciale industriale de giini
oudtoare, intr-o exploatatie comerciald industriald de puicute oudtoare, intr-o exploatatie comerciald industriald
de curcani si intr-o fermd rurald de cocosi.

(2)  Ttalia a luat, fird intarziere si in mod eficient, toate masurile necesare previzute in conformitate cu Directiva
2005/94/CE a Consiliului (). In special, autorititile italiene au instituit zone de protectie, de supraveghere si zone
de restrictie suplimentare si au luat misurile preventive, de control si de monitorizare in temeiul Deciziilor de
punere in aplicare 2013/439/UE (*) si 2013/443/UE (*) ale Comisiei. Procedand astfel, acestea au fost in masurd
sd elimine rapid amenintarea. Pand la 30 iunie 2014, au fost aplicabile masuri suplimentare de control la nivelul
Uniunii si mdsuri nationale conexe, inclusiv dispozitii pentru repopularea exploatatiilor si teste de laborator dupa
eradicarea focarelor.

(3)  La 2 septembrie 2013, autoritdtile italiene au informat Comisia ¢ mdsurile sanitare restrictive aplicate pentru
limitarea si eradicarea rdspandirii virusului au afectat anumiti operatori, acestia suferind pierderi de venituri care
nu sunt eligibile pentru a beneficia de contributia financiard a Uniunii in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 652/2014 al Parlamentului European si al Consiliului ().

(4)  La 4 februarie 2014, Comisia a primit o cerere oficiald de la autoritdtile italiene pentru finantarea partiald a
anumitor mdsuri exceptionale de sprijin in conformitate cu articolul 220 alineatul (3) din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013.

(5)  Ca urmare a mdsurilor preventive, au apdrut dificultdti legate de transportul si comercializarea oudlor pentru
incubatie si a puilor de o zi. Hong Kong, Filipine, Arabia Sauditd si Emiratele Arabe Unite au interzis importurile
de pasari de curte din Italia. In plus, restrictiile de circulatie au cauzat pierderi indirecte suplimentare ca urmare a
necesitdtii de a distruge sau de a prelucra oudle pentru incubatie.

(6)  In conformitate cu articolul 220 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, finantarea partiald din partea
Uniunii este echivalentd cu 50 % din cheltuielile suportate de Italia pentru mésurile exceptionale de sprijin. Canti-
tdtile maxime eligibile pentru finantare in cadrul fiecirei masuri exceptionale de sprijinire a pietei ar trebui s fie
stabilite de Comisie dupd examinarea cererii primite din partea Italiei.

(7)  Pentru a evita orice risc de supracompensare, ar trebui s se stabileascd o sumd forfetard de finantare partiald, la
un nivel adecvat pentru fiecare produs. La stabilirea nivelului maxim de finantare partiald din partea Uniunii, ar
trebui avute in vedere mai multe elemente. In special, avand in vedere ci oudle pentru incubatie ale speciei Gallus
domesticus sunt singurele autorizate si fie transformate in produse alimentare, finantarea partiald din partea
Uniunii acordatd acestora ar trebui si fie mai micd pentru oudle prelucrate decat pentru distrugerea tuturor celor-
lalte oud pentru incubatie.

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.

(*) Directiva 2005/94/CE a Consiliului din 20 decembrie 2005 privind médsurile comunitare de combatere a influentei aviare si de abrogare
a Directivei 92/40/CEE (JO L 10, 14.1.2006, p. 16).

(*) Decizia de punere in aplicare 2013/439/UE a Comisiei din 19 august 2013 privind anumite masuri de protectie referitoare la gripa aviard
inalt patogend de subtip H7N7 in Italia (O L 222, 21.8.2013, p. 10).

(*) Decizia de punere in aplicare 2013/443/UE a Comisiei din 27 august 2013 privind anumite masuri de protectie referitoare la gripa aviard

inalt patogend de subtip H7N7 in Italia, inclusiv stabilirea de zone de restrictie suplimentare, si de abrogare a Deciziei de punere in apli-

care 2013/439/UE (JO L 230, 29.8.2013, p. 20).

Regulamentul (UE) nr. 652/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 mai 2014 de stabilire a unor dispozitii pentru gestio-

narea cheltuielilor privind langul alimentar, sinitatea i bundstarea animalelor, precum si sdndtatea plantelor si materialul de reproducere

a plantelor, de modificare a Directivelor 98/56/CE, 2000/29/CE si 2008/90/CE ale Consiliului, a Regulamentelor (CE) nr. 178/2002, (CE)

nr. 882/2004 si (CE) nr. 396/2005 ale Parlamentului European si ale Consiliului, a Directivei 2009/128/CE a Parlamentului European si a

Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului §i de abrogare a Deciziilor 66/399/CEE,

76/894|CEE si 2009/470|CE ale Consiliului JO L 189, 27.6.2014, p. 1).

—_
<z
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(8)  De asemenea, oudle pentru consum ale speciilor de Gallus domesticus, previzute initial pentru consumatorii finali,
au fost prelucrate in produse din oud pasteurizate ca urmare a restrictiilor impuse exploatatiilor de destinatie
situate in zone de supraveghere sau in zone de restrictie suplimentare.

(9)  In plus, au existat pierderi financiare cauzate de distrugerea oudlor pentru incubatie sau a puilor, de sacrificarea
anticipatd partiald a efectivelor de reproductie, de sacrificarea anticipatd a puilor de carne, de diminuarea cantiti-
tilor de oud pentru incubatie eclozate din cauza reducerii temporare a productiei impuse ca misurd de biosecuri-
tate preventivd si, prin urmare, de imposibilitatea de populare cu pui a exploatatiilor, precum si de sacrificarea
puicutelor oudtoare.

(10)  Sunt afectate de respectivele masuri oudtoarele si puii de carne din speciile Gallus domesticus, curcanii, bibilicile si
ragele.

(11)  Scdderea nivelului de biosecuritate ca urmare a aparitiei acestor focare a provocat pierderi importante pentru
operatori, care ar trebui s3 fie compensate.

(12)  Pentru a evita orice risc de dubli finantare, nu ar trebui sd se fi primit compensdri pentru pierderile suferite prin
intermediul unui ajutor de stat sau al asigurdrilor, iar finantarea partiald din partea Uniunii in temeiul prezentului
regulament ar trebui s se limiteze la produsele eligibile pentru care nu s-a primit nicio contributie financiard din
partea Uniunii in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 652/2014.

(13) Amploarea si durata mésurilor exceptionale de sprijin prevdzute in prezentul regulament ar trebui sd se limiteze
la ceea ce este strict necesar pentru sprijinirea pietei in cauza.

(14)  Pentru a asigura o bund gestiune financiard a mdsurilor, Italia ar trebui sd efectueze plitile citre beneficiar pana
cel tarziu la 30 septembrie 2015.

(15) Pentru a asigura eligibilitatea i exactitatea plitilor, autoritdtile italiene ar trebui sd efectueze verificdri ex ante.

(16) Pentru a permite Uniunii si isi exercite controlul financiar, autorititile italiene ar trebui sd comunice Comisiei
rezultatele verificarii plitilor.

(17) Misurile prevdzute de prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului de gestionare a organizirii
comune a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Uniunea furnizeazi o finantare partiald echivalentd cu 50 % din cheltuielile suportate de Italia pentru sustinerea pietei
oudlor si a cdrnii de pasdre, grav afectatd de aparitia unui focar de gripa aviard inalt patogend de subtip H7N7, care a fost
descoperitd si notificatd de Italia in perioada 14 august-5 septembrie 2013 si pentru care au fost aplicabile masuri
restrictive la nivelul Uniunii si la nivel national pani la 30 iunie 2014.

Cheltuielile sunt eligibile pentru finantare partiald din partea Uniunii numai daci au fost plitite de Italia beneficiarului
pénd la data de 30 septembrie 2015.

Nivelul maxim al finantdrii partiale din partea Uniunii se stabileste dupd cum urmeaza:

(@) in ceea ce priveste distrugerea oudlor pentru incubatie care se incadreazd la codul NC 0407 11 00, se acordd un
ajutor forfetar de 0,13824 EUR per ou pentru incubatie provenit de la gdini oudtoare pentru maximum 38 016
bucati;

(b) in ceea ce priveste prelucrarea oudlor pentru incubatie care se incadreazd la codul NC 0407 11 00, se acordd un
ajutor forfetar de 0,1106 EUR per ou pentru incubatie pentru maximum 4 687 600 de buciti de oud pentru incu-
batie provenite de la rasele de oud si pentru o cantitate maxima de 28 450 de buciti de oud pentru incubatie prove-
nite de la rasele de carne;

(c) in ceea ce priveste prelucrarea oudlor in coajd pentru consumul uman care se incadreazi la codul NC 0407 11 00,
se acordd un ajutor forfetar de 0,0136 EUR per ou pentru o cantitate maximd de 1 703 520 de bucati;

(d) in ceea ce priveste diminuarea cantitdtilor de oud pentru incubatie eclozate provenite de la rasele de oud, se acordd
un ajutor forfetar de 0,01672 EUR per ou pentru incubatie de la codul NC 0407 11 00 pentru o cantitate maxima
de 549 720 de buciti;
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(e) in ceea ce priveste sacrificarea si eliminarea puilor care se incadreaza la codul NC 0105, se acordd un ajutor forfetar

de:

(i) 0,140959 EUR per pui din rasele de carne pentru maximum 171 920 de capete;
(i) 0,162354 EUR per pui de cocos pentru maximum 436 247 de capete;

(ili) 0,248 EUR per pui din rasele de oud pentru maximum 62 800 de capete;

(iv) 0,780307 EUR per pui de curcan pentru maximum 40 500 de capete;

(f) 1n ceea ce priveste sacrificarea anticipata a efectivelor de pui de carne, a efectivelor de reproductie de pui de carne, a
efectivelor de parinti de curcani si a efectivelor de bunici de pui de carne, se acordd un ajutor forfetar de:

(i) 0,86 EUR per pui de carne pentru maximum 19 200 de capete;

(i) 2,94912 EUR per pui de reproductie din rasele de carne pentru maximum 14 500 de capete;
(i) 2,94912 EUR per bunic de pui de carne pentru maximum 4 485 de capete;

(iv) 13,824 EUR per pdrinte de curcan pentru maximum 19 004 capete;

() in ceea ce priveste sciderea temporard a productiei ca urmare a mdsurilor de biosecuritate, se acordd un ajutor
forfetar de:

(i) 0,423936 EUR per m? si per siptimand pentru pui de carne pentru maximum 286 597 m? si pentru o suma
maximd de 521 040,69 EUR;

(i) 0,3779 EUR per m? si per sdptdmand pentru curcani pentru maximum 271 759 m? si pentru o sumd maxima
de 603 604,35 EUR;

(i) 0,12 EUR per m? si per sdptimind pentru puicute crescute la sol pentru maximum 438 930 m? si pentru o
sumi maximd de 310 937,64 EUR;

(ivy 0,096 EUR per m? si per sdptimand pentru puicute crescute in baterie pentru maximum 370 000 m? i pentru
o sumd maximd de 355 200 EUR;

(v) 0,3779 EUR per m? si per sdptdmand pentru bibilici pentru maximum 2 440 m? i pentru o sumd maxima de
5 161,20 EUR;

(vi) 0,5714 EUR per m? si per siptimind pentru rate pentru maximum 570 m? si pentru o sumd maximd de
2 605,55 EUR;

(vii) 0,3041 EUR per m? si per sdptdmand pentru puicute din rasele de oud crescute in mod traditional pentru
maximum 7 000 m? si pentru o sumd maximd de 17 031,17 EUR;

(viii) 0,04 EUR per siptimana si per pui din rasele de oud crescut la sol pentru maximum 326 450 de pui si pentru
o sumd maximd de 81 743,18 EUR;

(ix) 0,032 EUR per sdptdimand si per pui din rasele de oud crescut in baterie pentru maximum 100 000 de pui si
pentru o sumd maximd de 14 176 EUR;

(x) 0,092 EUR per sdptdmand si per oudtoare crescutd in baterie pentru maximum 649 440 de capete si pentru o
sumd maximd de 2 415 631,05 EUR;

(xi) 0,116 EUR per siptimand si per oudtoare crescutd la sol pentru maximum 1 067 300 de capete si pentru o
sumd maximd de 3 219 212,86 EUR;

(xi) 0,124 EUR per sdptimand si per oudtoare crescutd in aer liber pentru maximum 59 160 de capete si pentru o
sumd maximd de 13 644,66 EUR;

(xiii) 0,144 EUR per sdptimand si per oudtoare provenitd din exploatatii ecologice pentru maximum 124 500 de
capete si pentru o sumd maximd de 167 924,16 EUR.

Articolul 2

Finantarea partiald din partea Uniunii in temeiul prezentului regulament se limiteazd la produse necompensate prin inter-
mediul unui ajutor de stat sau al asigurdrilor si pentru care nu s-a primit nicio contributie financiard a Uniunii in confor-
mitate cu Regulamentul (UE) nr. 652/2014.
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Articolul 3

Inaintea efectudrii oricarei plati, Italia efectueazd controale administrative si fizice exhaustive, pentru a asigura respectarea
prezentului regulament.

Autoritdtile italiene verifici in special:

(a) eligibilitatea beneficiarului care a depus cererea de sprijin;

(b) eligibilitatea oudlor si a animalelor pentru care s-a depus o cerere de sprijin;
(c) cantitdtile de oud si numdrul animalelor eligibile pentru ajutor;

(d) pentru fiecare operator eligibil, suprafata de productie reald vizatd de sciderea productiei ca urmare a mdsurilor de
biosecuritate si durata acesteia.

Articolul 4

Autoritdtile italiene informeazd Comisia in legdturd cu rezultatele verificirii platilor.

Articolul 5

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 octombrie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1072/2014 AL COMISIEI
din 10 octombrie 2014

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe
si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 i (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!,

avind in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul
fructelor si legumelor procesate (%), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de import
din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alineatul (1)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011, tindnd seama de datele zilnice variabile. Prin urmare,
prezentul regulament trebuie si intre in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 octombrie 2014.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
() JOL157,15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte (1) Valoarea forfetard de import
0702 00 00 AL 65,0
MA 177,0
MK 51,9
XS 75,9
77 92,5
0707 00 05 MK 29,8
TR 116,3
77 73,1
0709 93 10 TR 130,3
77 130,3
0805 50 10 AR 107,9
BR 84,6
CL 117,7
IL 102,2
TR 115,0
Uy 125,3
ZA 112,3
77 109,3
0806 10 10 BR 166,4
MK 31,8
TR 136,0
77 111,4
0808 10 80 BA 57,3
BR 51,7
CL 79,6
NZ 133,2
UsS 192,8
ZA 132,2
77 107,8
0808 30 90 CN 95,2
TR 110,0
ZA 80,2
77 95,1

(") Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 471/2009 a Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exte-
rior cu tarile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tarilor si teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul ,ZZ"
desemneazd ,alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA CONSILIULUI
din 8 octombrie 2014

de numire a unui membru britanic in cadrul Comitetului Economic si Social European

(2014/705/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 302,
avand in vedere propunerea guvernului britanic,

avand in vedere avizul Comisiei Europene,

intrucat:

(1)  La 13 septembrie 2010, Consiliul a adoptat Decizia 2010/570/UE, Euratom de numire a membrilor in cadrul
Comitetului Economic si Social European pentru perioada 21 septembrie 2010-20 septembrie 2015 (%).

(2)  Un loc de membruin cadrul Comitetului Economic si Social European a devenit vacant ca urmare a incheierii
mandatului domnului Bryan CASSIDY,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Domnul David YEANDLE OBE este numit in calitate de membru in cadrul Comitetului Economic si Social European
pentru durata rimasd a mandatului, respectiv pand la 20 septembrie 2015.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptati la Luxemburg, 8 octombrie 2014.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. LUPI

() JOL251,25.9.2010, p. 8.
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DECIZIA CONSILIULUI
din 8 octombrie 2014

de numire a unui membru britanic in cadrul Comitetului Economic si Social European

(2014/706/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 302,
avand in vedere propunerea guvernuluibritanic,

avand in vedere avizul Comisiei Europene,

intrucat:

(1)  La 13 septembrie 2010, Consiliul a adoptat Decizia 2010/570/UE, Euratom de numire a membrilor in cadrul
Comitetului Economic si Social European pentru perioada 21 septembrie 2010-20 septembrie 2015 (').

(2)  Un loc de membruin cadrul Comitetului Economic si Social European a devenit vacant ca urmare a incheierii
mandatului domnului Richard BALFE,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Doamna Lynne FAULKNER se numeste in calitate de membru in cadrul Comitetului Economic si Social European pentru
durata rimasi a mandatului, respectiv pand la 20 septembrie 2015.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptatd la Luxemburg, 8 octombrie 2014.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. LUPI

() JOL251,25.9.2010, p. 8.
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DECIZIA EULEX KOSOVO/2/2014 A COMITETULUI POLITIC SI DE SECURITATE
din 9 octombrie 2014
privind numirea sefului misiunii Uniunii Europene de sprijinire a suprematiei legii in Kosovo (!),

EULEX KOSOVO

(2014/707 [PESC)

COMITETUL POLITIC SI DE SECURITATE,
avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 38 al treilea paragraf,

avand in vedere Actiunea comund 2008/124/PESC a Consiliului din 4 februarie 2008 privind misiunea Uniunii Europene
de sprijinire a suprematiei legii in Kosovo, EULEX KOSOVO (?), in special articolul 12 alineatul (2),

intrucat:

(1) in temeiul articolului 12 alineatul (2) din Actiunea comuni 2008/124/PESC, Comitetul politic si de securitate
(COPS) este autorizat, in conformitate cu articolul 38 din tratat, si adopte deciziile relevante in scopul exercitarii
controlului politic si conducerii strategice ale misiunii Uniunii Europene de sprijinire a suprematiei legii in Kosovo
(EULEX KOSOVO), inclusiv decizia de numire a sefului misiunii.

(2)  La 17 iunie 2014, COPS a adoptat Decizia EULEX KOSOVO/1/2014 (*) privind prelungirea mandatului sefului
misiunii EULEX KOSOVO pani la 14 octombrie 2014.

(3) La 12 iunie 2014, Consiliul a adoptat Decizia 2014/349/PESC () de modificare a Actiunii comune
2008/124/PESC si de prelungire a duratei EULEX KOSOVO pand la 14 iunie 2016.

(4)  La 25 septembrie 2014, Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate a propus
numirea ambasadorului Gabriele MEUCCI in calitate de sef al misiunii EULEX KOSOVO pentru perioada cuprinsd
intre 15 octombrie 2014 si 14 iunie 2015,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Ambasadorul Gabriele MEUCCI este numit sef al misiunii Uniunii Europene de sprijinire a suprematiei legii in Kosovo
(EULEX KOSOVO), pentru perioada cuprinsd intre 15 octombrie 2014 si 14 iunie 2015.

Articolul 2
Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Se aplici de la 15 octombrie 2014.

Adoptati la Bruxelles, 9 octombrie 2014.

Pentru Comitetul politic si de securitate
Presedintele
W. STEVENS

(") Denumirea ,Kosovo” nu aduce atingere pozitiilor privind statutul si este conforma cu RCSONU 1244/99, precum si cu Avizul CIJ privind
Declaratia de independenti a Kosovo.

() JOL42,16.2.2008, p. 92.

(*) Decizia EULEX KOSOVO/[1/2014 a Comitetului politic si de securitate din 17 iunie 2014 privind prelungirea mandatului sefului misiunii
Uniunii Europene de sprijinire a suprematiei legii in Kosovo, EULEX KOSOVO (JO L 180, 20.6.2014, p. 17).

(*) Decizia 2014/349/PESC a Consiliului din 12 iunie 2014 de modificare a Actiunii comune 2008/124/PESC privind misiunea Uniunii
Europene de sprijinire a suprematiei legii in Kosovo, EULEX KOSOVO (JOL 174, 13.6.2014, p. 42).
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI
din 9 octombrie 2014

de modificare a Deciziei 2003/467|/CE in ceea ce priveste declararea anumitor regiuni din Polonia
ca fiind oficial indemne de leucozi enzootici bovind

[notificatd cu numdrul C(2014) 7141]
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2014708 |UE)

COMISIA EUROPEANA,
avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 64/432|CEE a Consiliului din 26 iunie 1964 privind problemele de inspectie veterinard care
afecteazd schimburile intracomunitare cu bovine si porcine ('), in special anexa D capitolul (I) litera (E),

intrucat:

(1) Directiva 64/432/CEE se aplicd schimburilor comerciale de bovine si porcine in interiorul Uniunii. Aceasta
enumerd conditiile in care un stat membru sau o regiune dintr-un stat membru poate fi declarat(d), in ceea ce
priveste efectivele de bovine, oficial indemn(d) de leucozd enzooticd bovind.

(2)  Anexa III la Decizia 2003/467/CE a Comisiei (?) enumerd statele membre si regiunile acestora declarate oficial
indemne de leucozd enzooticd bovina.

(3)  Polonia a prezentat Comisiei documente care demonstreazd indeplinirea de citre 12 regiuni administrative
(powiaty) din cadrul unitdtii administrative superioare (voievodatul) Pomerania Occidentald a conditiilor previzute
in Directiva 64/432/CEE pentru statutul de oficial indemne de leucozi enzootici bovind.

(4)  In urma evaludrii documentelor prezentate de Polonia, regiunile in cauzi ar trebui si fie declarate ca fiind oficial
indemne de leucozd enzooticd bovina.

(5)  Prin urmare, anexa III la Decizia 2003/467/CE ar trebui modificat in consecinti.

(6)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare §i hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa III la Decizia 2003/467/CE se modificd in conformitate cu anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 9 octombrie 2014.

Pentru Comisie
Tonio BORG

Membru al Comisiei

() JO121,29.7.1964, p. 1977/64.
(*) Decizia 2003/467|CE a Comisiei din 23 iunie 2003 de stabilire a statutului oficial de indemne de tuberculozd, bruceloza si leucoza
enzooticd bovind pentru efectivele de bovine din anumite state membre si regiuni din state membre (JOL 156, 25.6.2003, p. 74).
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ANEXA

In anexa III la Decizia 2003/467|CE, capitolul 2, mentiunea referitoare la Polonia se inlocuieste cu urmitorul text:

,in Polonia:

— voievodatul Silezia Inferioard

Powiaty: bolestawiecki, dzierzoniowski, glogowski, gérowski, jaworski, jeleniogérski, Jelenia Gora,
kamiennogérski, klodzki, legnicki, Legnica, lubanski, lubinski, lwéwecki, milicki, ole$nicki,
ofawski, polkowicki, strzelinski, $redzki, $widnicki, trzebnicki, walbrzyski, Walbrzych,
wolowski, wroclawski, Wroclaw, zabkowicki, zgorzelecki, ztotoryjski.

— voievodatul Lublin

Powiaty: bialski, Biala Podlaska, bilgorajski, chelmski, Chelm, hrubieszowski, janowski, krasnostawski,
krasnicki, lubartowski, lubelski, Lublin, feczynski, tukowski, opolski, parczewski, pulawski,
radzynski, rycki, $widnicki, tomaszowski, wlodawski, zamojski, Zamos$¢.

— voievodatul Lubusz

Powiaty: gorzowski, Gorzéw Wielkopolski, krosniensko-odrzanski, migdzyrzecki, nowosolski, stubicki,
strzelecko—drezdenecki, sulgcinski, $wiebodzinski, Zielona Géra, zielonogdrski, zaganski, zarski,
wschowski.

— voievodatul Cuiavia si Pomerania

Powiaty: aleksandrowski, brodnicki, bydgoski, Bydgoszcz, chelminski, golubsko-dobrzynski, grudzigdzki,
inowroctawski, lipnowski, Grudziagdz, mogileniski, nakielski, radziejowski, rypinski, sepolefiski,
Swiecki, torunski, Torufi, tucholski, wabrzeski, Wloctawek, wloctawski, znifiski.

— voievodatul L6dz

Powiaty: belchatowski, brzezifiski, kutnowski, taski, teczycki, towicki, 16dzki, £6dZ, opoczynski, pabia-
nicki, pajeczanski, piotrkowski, Piotrkéw Trybunalski, poddebicki, radomszczafiski, rawski,
sieradzki, skierniewicki, Skierniewice, tomaszowski, wieluniski, wieruszowski, zdunskowolski,
zgierski.

— voievodatul Polonia Mici

Powiaty: brzeski, bochenski, chrzanowski, dabrowski, gorlicki, krakowski, Krakéw, limanowski,
miechowski, myslenicki, nowosadecki, nowotarski, Nowy Sacz, o$wigcimski, olkuski, proszo-
wicki, suski, tarnowski, Tarnow, tatrzanski, wadowicki, wielicki.

— voievodatul Mazovia

Powiaty: bialobrzeski, ciechanowski, garwolinski, gréjecki, gostynifiski, grodziski, kozienicki, legio-
nowski, lipski, losicki, makowski, mifiski, mlawski, nowodworski, ostrotecki, Ostrofeka,
ostrowski, otwocki, piaseczyniski, Plock, plocki, plonski, pruszkowski, przasnyski, przysuski,
pultuski, Radom, radomski, Siedlce, siedlecki, sierpecki, sochaczewski, sokolowski, szydto-
wiecki, Warszawa, warszawski zachodni, wegrowski, wolomifiski, wyszkowski, zwolefiski,
zurominski, zyrardowski.

— voievodatul Opole

Powiaty: brzeski, glubczycki, kedzierzynsko-kozielski, kluczborski, krapkowicki, namystowski, nyski,
oleski, opolski, Opole, prudnicki, strzelecki.
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— voievodatul Subcarpatia

Powiaty: bieszczadzki, brzozowski, debicki, jarostawski, jasielski, kolbuszowski, krodnienski, Krosno,
leski, lezajski, lubaczowski, tancucki, m1eleck1 nizanski, przemyski, Przemysl, przeworski, ropc-
zycko-se;dziszowski, rzeszowski, Rzeszow, sanocki, stalowowolski, strzyzowski, Tarnobrzeg,
tarnobrzeski.

— voievodatul Podlasia

Powiaty: augustowski, bialostocki, Bialystok, bielski, grajewski, hajnowski, kolneniski, fomzyfiski, Lomza,
moniecki, sejnenski, siemiatycki, sokélski, suwalski, Suwalki, wysokomazowiecki, zambrowski.

— voievodatul Pomerania

Powiaty: bytowski, chojnicki, czluchowski, Gdafisk, gdanski, Gdynia, kartuski, koscierski, kwidzynski,
leborski, malborski, nowodworski, pucki, Stupsk, stupski, Sopot, starogardzki, sztumski,
tczewski, wejherowski.

— voievodatul Silezia

Powiaty: bedzinski, bielski, Bielsko-Biala, bierunsko-ledzinski, Bytom, Chorzéw, cieszynski, czesto-
chowski, Czgstochowa, Dabrowa Gornicza, gliwicki, Gliwice, Jastrzgbie Zdrdj, Jaworzno, Kato-
wice, klobucki, lubliniecki, mikotowski, Mystowice, myszkowski, Piekary Slqskle pszczynski,
raciborski, Ruda Slaska, rybnicki, Rybnik, Siemianowice Slaskie, Sosnowiec, Swietochtowice,
tarnogorski, Tychy, wodzistawski, Zabrze, zawiercianski, Zory, zywiecki.

— voievodatul Sfintei Cruci

Powiaty: buski, jedrzejowski, kazimierski, kielecki, Kielce, konecki, opatowski, ostrowiecki, piniczowski,
sandomierski, skarzyski, starachowicki, staszowski, wloszczowski.

— voievodatul Varmia si Mazuria

Powiaty: bartoszycki, braniewski, dzialdowski Elblag, elblaski, elcki, gizycki, goldapski, itawski, ketr-
zynfski, lidzbarski, mragowski, nidzicki, nowomiejski, olecki, olsztynski, ostrédzki, Olsztyn,
piski, szczycienski, wegorzewski.

— voievodatul Polonia Mare

Powiaty: chodzieski, czarnkowsko-trzcianecki, gnieznienski, gostynski, grodziski, jarocifiski, kaliski,
Kalisz, kepiniski, kolski, koninski, Konin, ko$cianski, krotoszynski, leszczynski, Leszno, migdzy-
chodzki, nowotomyski, obornicki, ostrowski, ostrzeszowski, pilski, pleszewski, Poznan,
poznanski, rawicki, stupecki, szamotulski, Sredzki, Sremski, turecki, wagrowiecki, wolsztyriski,
wrzesinski, ztotowski.

— voievodatul Pomerania Occidentald

Powiaty: gryficki, gryfifiski, kamieiski, Koszalin, koszaliiski, mysliborski, policki, stawiefiski, Szczecin,
szczecinecki, $widwiriski, Swinoujscie.”
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI
din 9 octombrie 2014

privind misurile zoosanitare de combatere a pestei porcine africane in anumite state membre si de
abrogare a Deciziei de punere in aplicare 2014/178/UE

[notificatd cu numdrul C(2014) 7222]
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2014/709/UE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 89/662/CEE a Consiliului din 11 decembrie 1989 privind controlul veterinar in cadrul schim-
burilor intracomunitare in vederea realizirii pietei interne ('), in special articolul 9 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 90/425/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 privind controalele veterinare si zootehnice apli-
cabile in schimburile intracomunitare cu anumite animale vii si produse in vederea realizdrii pietei interne (3, in special
articolul 10 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sdnitate animald
care reglementeazd productia, transformarea, distributia si introducerea produselor de origine animald destinate consu-
mului uman (), in special articolul 4 alineatul (3),

intrucat:

(1)  Directiva 2002/60/CE a Consiliului (*) stabileste masurile minime care trebuie aplicate in Uniune pentru comba-
terea pestei porcine africane, inclusiv misurile care trebuie luate in cazul aparitiei unui focar de pestd porcind afri-
cand in cadrul unei exploatatii de porcine si in cazurile in care pesta porcind africand este suspectatd sau confir-
matd la porcii silbatici. Masurile mentionate includ planuri de eradicare a pestei porcine africane intr-o populatie
de porci sdlbatici, care urmeazd si fie elaborate si puse in aplicare de citre statele membre si aprobate de
Comisie.

(2)  Incepand din anul 1978 au apidrut cazuri de pestd porcini africani in Sardinia (Italia), iar din 2014 aceasti boala
a fost introdusd in alte state membre situate in Europa de est, inclusiv Estonia, Letonia, Lituania si Polonia, din
tarile terte invecinate in care boala respectiva este foarte raspandita.

(3)  Pentru a focaliza mdsurile de control si pentru a preveni rispandirea bolii, precum si pentru a preveni perturbarea
inutild a comertului in interiorul Uniunii §i pentru a evita impunerea, de citre tari terte, a unor bariere nejustifi-
cate In calea comertului, statele membre in cauzid au stabilit de urgentd zonele infectate si zonele cu risc de infec-
tare; aceste zone au fost definite la nivelul Uniunii, in colaborare cu statele membre in cauzd, prin decizii de
punere in aplicare ale Comisiei care au fost consolidate prin Decizia de punere in aplicare 2014/178/UE a Comi-
siei (°). De asemenea, decizia respectivd stabileste misurile zoosanitare in ceea ce priveste circulatia, expedierea
porcilor si a anumitor produse din porc si marcarea cirnii de porc din zonele previzute in anexa la decizia
respectivd in vederea prevenirii rispandirii bolii respective in alte zone ale Uniunii.

(4)  Prin Decizia 2005/362/CE a Comisiei () a fost aprobat un plan de eradicare a pestei porcine africane la porcii
sdlbatici din Sardinia, prezentat Comisiei de citre Italia, iar prin Decizia de punere in aplicare 2014/442/UE a
Comisiei (7) au fost aprobate planurile de eradicare a pestei porcine africane la porcii silbatici din anumite zone
ale Lituaniei si Poloniei.

(') JOL395,30.12.1989, p. 13.

() JOL224,18.8.1990, p. 29.

() JOL18,23.1.2003,p. 11.

(*) Directiva 2002/60/CE a Consiliului din 27 iunie 2002 de stabilire a dispozitiilor specifice de combatere a pestei porcine africane si de
modificare a Directivei 92/119/CEE in ceea ce priveste boala Teschen si pesta porcind africand (O L 192, 20.7.2002, p. 27).

() Decizia de punere in aplicare 2014/178|UE a Comisiei din 27 martie 2014 privind misurile zoosanitare de combatere a pestei porcine
africane in anumite state membre (JO L 95, 29.3.2014, p. 47).

(°) Decizia 2005/362/CE a Comisiei din 2 mai 2005 de aprobare a planului de eradicare a pestei porcine africane la porcii silbatici din
Sardinia (Italia) JOL 118, 5.5.2005, p. 37).

() Decizia de punere in aplicare 2014/442/UE a Comisiei din 7 iulie 2014 privind aprobarea planurilor de eradicare a pestei porcine afri-

cane la porcii sdlbatici din anumite zone ale Lituaniei si Poloniei (JO L 200, 9.7.2014, p. 21).
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(5)  Pesta porcind africand poate fi consideratd o boald endemicd in populatiile de porci domestici si silbatici din
anumite tdri terte invecinate cu Uniunea Europeand si reprezintd o permanentd amenintare pentru Uniune.

(6)  In aceastd situatie, boala poate pune in pericol efectivele de porcine din regiunile neafectate din statele membre
care se confruntd in prezent cu boala, si anume Estonia, Italia, Letonia, Lituania si Polonia, precum si efectivele de
porcine din alte state membre, tinand cont, in special, de comertul cu produse obtinute de la porcine.

(7) Estonia, Italia, Letonia, Lituania si Polonia au luat masuri de combatere a pestei porcine africane in cadrul Direc-
tivei 2002/60/CE, iar Estonia si Letonia urmeaza si prezinte Comisiei spre aprobare planurile lor de eradicare a
pestei porcine africane la porcii silbatici, in conformitate cu articolul 16 din respectiva directiva.

(8)  Este oportund enumerarea, intr-o anexd, a statelor membre si a regiunilor vizate, diferentiate in functie de nivelul
de risc. Diferitele parti ale anexei ar trebui sd aibd in vedere situatia epidemiologicd a pestei porcine africane,
precum si urmdtoarele aspecte: boala afecteazd atdt exploatatiile de porcine, cat si populatia de porci silbatici
(partile III si IV), numai populatia de porci salbatici (partea II) sau riscul se datoreazd unei anumite proximitati fata
de populatia de porci silbatici infectatd (partea I). In mod deosebit, este necesar si se diferentieze dacd situatia
epidemiologicd a fost stabilizatd si boala a devenit endemicd (partea IV) sau situatia este incd in schimbare, avind
o evolutie incertd (partea III). Cu toate acestea, clasificarea teritoriilor statelor membre sau ale unor parti ale aces-
tora in pdrgile I, II, III si IV in conformitate cu populatia respectivd de porci poate necesita si fie adaptatd prin
luarea in considerare a factorilor suplimentari de risc datorati situatiei epidemiologice locale si evolutiei acesteia,
in special in regiunile nou infectate unde este disponibild o experientd mai redusd in ceea ce priveste epidemio-
logia bolii in diferite sisteme ecologice.

(9)  in ceea ce priveste riscul de rispandire a pestei porcine africane, circulatia diferitelor produse obtinute de la
porcine prezintd diferite niveluri de risc. Ca reguld generald, circulatia porcilor vii, a materialului seminal, a
ovulelor si embrionilor si a subproduselor de origine animald provenite de la porcine din zonele infectate implicd
riscuri mai mari in ceea ce priveste expunerea si consecintele decat circulatia cirnii, a preparatelor si a produselor
din carne, asa cum se indicd in avizul stiintific din 2010 al Autorititii Europene pentru Siguranta Alimentara. (').
Prin urmare, ar trebui si fie interzisd expedierea de porci vii, precum si a materialului lor seminal, a ovulelor si a
embrionilor acestora, a subproduselor de origine animald provenite de la porcine, precum si expedierea de
anumite tipuri de carne, preparate din carne si produse din carne din anumite zone din statele membre enumerate
in pargile I, II, II si IV din anexa la prezenta decizie. Aceastd interdictie include toate suidele, astfel cum sunt
mentionate in Directiva 92/65/CEE a Consiliului (%).

(10)  Pentru a tine seama de diferitele niveluri de risc in functie de tipul de produse obtinute de la porcine si de situatia
epidemiologicd din statele membre si regiunile in cauzd, este oportun sd se prevadd anumite derogiri pentru
fiecare tip de produse obtinute de la porcine din teritoriile enumerate in diferite parti din anexa la prezenta
decizie. Aceste derogdri sunt, de asemenea, in conformitate cu mdsurile de reducere a riscurilor la import in ceea
ce priveste pesta porcind africand indicate in Codul sanitar pentru animale terestre al Organizatiei Mondiale
pentru Sdndtatea Animalelor. De asemenea, in prezenta decizie ar trebui sd fie previzute mdsuri de salvgardare si
cerinte de sindtate animald sau tratamente suplimentare ale respectivelor produse, aplicabile in situatia in care
sunt acordate astfel de derogari.

(11) Datoritd situatiei epidemiologice actuale si din motive de precautie, statele membre in cauzd, Estonia, Letonia,
Lituania si Polonia, au stabilit noi regiuni cu o dimensiune suficientd si adecvatd, astfel cum se descrie in partile I,
II si III din anexa la prezenta decizie, care sunt adaptate la situatia epidemiologicd actuald si unde se aplicd
restrictii adecvate pentru circulatia porcilor vii, a materialului seminal, a ovulelor si embrionilor si a cirnii proas-
pete de porc si a anumitor produse din porc. Situatia in ceea ce priveste pesta porcind africand din Sardinia, Italia,
diferd de cea din alte state membre din cauza endemicitdtii indelungate a bolii in aceastd parte a teritoriului italian
si a locatiei geografice insulare; prin urmare se considerd necesar ca partea IV din anexa la aceastd decizie sd
continue sd acopere intreg teritoriul Sardiniei din Italia.

(12)  Restrictiile veterinare aplicabile in prezent sunt stringente in special pentru zonele enumerate in partea III din
anexa la prezenta decizie i, prin urmare, pot conduce la probleme de logisticd si de bundstare a animalelor in
cazul in care nu este posibild sacrificarea porcilor in regiunile respective, in special din cauza absentei unui abator
corespunzitor sau a limitarilor capacitdtii de sacrificare in regiunile relevante enumerate in partea IIL

(13) Circulatia porcilor vii pentru sacrificarea imediatd implicd un risc mai scdzut decat alte tipuri de deplasidri ale
porcilor vii, cu conditia sa fie puse in aplicare mdsuri de diminuare a riscului. Prin urmare, atunci cind apar situa-
tiile descrise mai sus, este oportun ca statele membre in cauzd si poatd si acorde in mod exceptional derogiri

(") EFSA Journal 2010; 8(3):1556.

(*) Directiva 92/65/CEE a Consiliului din 13 iulie 1992 de definire a cerintelor de sinatate animald care reglementeaza schimburile si impor-
turile in Comunitate de animale, material seminal, ovule si embrioni care nu se supun, in ceea ce priveste cerintele de sinitate animald,
reglementdrilor comunitare speciale previzute la punctul I din anexa A la Directiva 90/425/CEE (JO L 268, 14.9.1992, p. 54).
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privind expedierea porcilor vii din regiunile enumerate in partea III din anexi pentru sacrificarea imediatd la un
abator situat in afara regiunii respective in acelasi stat membru, cu conditia si fie indeplinite conditii stricte
pentru a nu pune in pericol combaterea bolii.

(14) Directiva 64/432/CEE a Consiliului (") si Decizia 93/444/CEE a Comisiei () prevdd cd deplasirile de animale
trebuie si fie insotite de certificate de sanitate. In cazul in care derogirile de la interdictia de expediere a porcilor
vii din zonele enumerate in anexa la prezenta decizie se aplicd la porcii vii destinati comertului in interiorul
Uniunii sau exportului citre o tard tertd, certificatele de sinitate respective ar trebui si includd o trimitere la
prezenta decizie, astfel incit sd se asigure faptul ci certificatele relevante contin informatii adecvate si exacte
privind sanatatea.

(15) Regulamentul (CE) nr. 599/2004 al Comisiei (°) prevede ci certificatele de sdnitate trebuie si insoteasci circulatia
anumitor produse de origine animald. in scopul de a preveni propagarea pestei porcine africane in alte zone ale
Uniunii, in cazul in care un stat membru face obiectul unei interdictii asupra expedierii de carne proaspitd de
porc, precum si de preparate si produse din carne care constau in sau contin carne de porc din anumite zone ale
teritoriului sdu, ar trebui stabilite anumite cerinte, in special in ceea ce priveste certificarea, pentru expedierea
acestor tipuri de carne, de preparate si de produse din carne din alte zone ale teritoriului acelui stat membru care
nu fac obiectul interdictiei respective, iar certificatele respective ar trebui si includd o trimitere la prezenta
decizie.

(16) In plus, in scopul de a preveni raspandirea pestei porcine africane in alte zone ale Uniunii si in tiri terte, este
oportun si se prevadd conditii mai stricte pentru expedierea de carne proaspdtd de porc, precum si de preparate
si produse din carne care constau in sau contin carne provenind de la porci din statele membre ale ciror regiuni
sunt enumerate in anexd. In special, astfel de tipuri de carne proaspitd de porc, preparate si produse din carne de
porc ar trebui sd fie marcate cu mdrci speciale care si nu poatd fi confundate cu marca de identificare previzutd
in Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European si al Consiliului () si cu marcile de sdndtate pentru
carnea de porc previzute in Regulamentul (CE) nr. 854/2004 al Parlamentului European si al Consiliului (°).

(17)  Perioada de aplicare a misurilor prevdzute in prezenta decizie ar trebui si {ind seama de epidemiologia pestei
porcine africane si de conditiile pentru restabilirea statutului de indemn de pestd porcind africand in conformitate
cu Codul sanitar pentru animale terestre al Organizatiei Mondiale pentru Sinatatea Animalelor si, prin urmare,
aceastd perioadd ar trebui sd dureze cel putin pand la 31 decembrie 2018.

(18)  Prin urmare, din motive de claritate, Decizia de punere in aplicare 2014/178/UE ar trebui abrogati si inlocuitd cu
prezenta decizie.

(19) Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Obiectul si sfera de aplicare

Prezenta decizie stabileste anumite masuri zoosanitare de combatere a pestei porcine africane in statele membre sau in
zone ale acestora, astfel cum sunt stabilite in anexd (denumite in continuare statele membre in cauzi).

() Directiva 64/432|CEE a Consiliului din 26 iunie 1964 privind problemele de inspectie veterinard care afecteazd schimburile intracomu-
nitare cu bovine i porcine (JO 121,29.7.1964, p. 1977/64).

(*) Decizia 93/444/CEE a Comisiei din 2 iulie 1993 privind normele detaliate care se aplicd schimburilor intracomunitare de anumite
animale vii §i produse destinate exportului ctre tdrile terte JO L 208, 19.8.1993, p. 34).

(*) Regulamentul (CE) nr. 599/2004 al Comisiei din 30 martie 2004 de adoptare a unui model armonizat de certificat si de proces-verbal al
inspectie, referitoare la schimburile intracomunitare cu animale si cu produse de origine animala (JO L 94, 31.3.2004, p. 44).

(*) Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de stabilire a unor norme specifice de
igiend care se aplicd alimentelor de origine animala (JO L 139, 30.4.2004, p. 55).

() Regulamentul (CE) nr. 8542004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de stabilire a normelor specifice de orga-
nizare a controalelor oficiale privind produsele de origine animald destinate consumului uman (JO L 139, 30.4.2004, p. 206).
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Prezenta decizie se aplicd fird a aduce atingere planurilor de eradicare a pestei porcine africane in populatiile de porci
sdlbatici din statele membre in cauzd aprobate de Comisie in conformitate cu articolul 16 din Directiva 2002/60/CE.

Atrticolul 2

Interdictia privind expedierea de porci vii, material seminal, ovule si embrioni proveniti de la porcine, de carne

de porc, preparate din carne de porc, produse din carne de porc si orice alte produse care contin carne de porc,

precum si de transporturi de subproduse de origine animald provenite de la porcine din anumite zone enume-
rate in anexa

Statele membre in cauzd interzic:
(a) expedierea de porci vii din zonele enumerate in partile II, IIl si IV din anex3;

(b) expedierea de transporturi de material seminal, ovule si embrioni proveniti de la porcine, din zonele enumerate in
partile III si IV din anex3;

(c) expedierea de transporturi de carne de porc, preparate din carne de porc, produse din carne de porc si orice alte
produse care contin astfel de carne din zonele enumerate in pdrtile IIT si IV din anex3;

d) expedierea de transporturi de subproduse de origine animald provenite de la porcine din zonele enumerate in
p p p g p p
partile 11T si IV din anexa.

Articolul 3
Derogare de la interdictia de expediere a porcilor vii din zonele enumerate in partea Il din anex3d

Prin derogare de la interdictia previzuti la articolul 2 litera (a), statele membre in cauzi pot autoriza expedierea de porci
vii care provin de la o exploatatie situatd in zonele enumerate in partea I din anexd citre alte zone de pe teritoriul
aceluiasi stat membru, cu conditia ca:

1. porcii s3 fi fost prezenti in exploatatie timp de cel putin 30 de zile sau de la nastere si si nu fi fost introdusi in
exploatatia respectivi porci vii din zonele enumerate in partile II, Il si IV din anexd pe o perioadd de cel putin 30 de
zile inainte de data transportului; si

2. porcii sd fi ficut obiectul unui test de laborator pentru depistarea pestei porcine africane, cu rezultate negative, efec-
tuat pe probe prelevate in conformitate cu procedurile de prelevare a probelor prevdzute in planul de eradicare a
pestei porcine africane la care se face referire in articolul 1 al doilea paragraf din prezenta decizie, in termen de 15 zile
inainte de data transportului si si se fi efectuat un examen clinic pentru pesta porcind africani de citre un medic
veterinar oficial, in conformitate cu procedurile de control si de prelevare de probe stabilite in partea A a capito-
lului IV din anexa la Decizia 2003/422/CE a Comisiei (*) la data expedierii; sau

3. porcii sd provind dintr-o exploatatie:

(a) care a ficut obiectul, cel putin de doud ori pe an, la un interval de cel putin 4 luni, unor inspectii efectuate de
cdtre autoritatea veterinard competentd, care:

(i) a urmat orientdrile si procedurile stabilite in capitolul IV din anexa la Decizia 2003/422/CE;
(ii) a efectuat un examen clinic si o prelevare de probe prin care porcii care au depdsit 60 de zile au fost supusi
unei analize de laborator in conformitate cu procedurile de control si de prelevare de probe stabilite in

partea A a capitolului IV din anexa la Decizia 2003/422/CE;

(ili) a verificat aplicarea efectivd a masurilor stabilite la articolul 15 alineatul (2) litera (b) a doua liniuta si liniutele
a patra-a saptea din Directiva 2002/60/CE;

(b) care implementeazd cerintele de biosecuritate pentru pesta porcind africand, astfel cum sunt stabilite de citre
autoritatea competentd.

(") Decizia 2003/422/CE a Comisiei din 26 mai 2003 de aprobare a manualului de diagnostic al pestei porcine africane (JO L 143,
11.6.2003, p. 35).
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Articolul 4

Derogare de la interdictia de expediere a transporturilor de porci vii pentru sacrificare imediatd din zonele
enumerate in partea III din anexd si de la interdictia de expediere a transporturilor de carne de porc, preparate
din carne de porc si produse din carne de porc obtinute de la acesti porci

Prin derogare de la interdictiile mentionate la articolul 2 literele (a) si (c), statele membre in cauzi pot autoriza expe-
dierea de porci vii pentru sacrificarea imediatd din zonele enumerate in partea IIl din anexd cdtre alte zone din teritoriul
aceluiasi stat membru in cazul in care existd limitdri logistice in ceea ce priveste capacitatea de sacrificare a abatoarelor
autorizate de citre autoritatea competentd in conformitate cu articolul 12, amplasate in zonele enumerate in partea III
din anexd, cu conditia ca:

1. porcii sd fi fost prezenti in exploatatie timp de cel putin 30 de zile sau de la nastere si sd nu fi fost introdusi in
exploatatia respectivd porci vii din zonele enumerate in pargile II, IIl si IV din anexd pe o perioadd de cel putin
30 de zile inainte de data transportului;

2. porcii sd corespundi cerintelor previzute la articolul 3 alineatul (1) si alineatul (2) sau alineatul (3);

3. porcii sd fie transportati direct pentru sacrificarea imediatd, fird oprire sau descdrcare, la un abator autorizat in
conformitate cu articolul 12 §i desemnat in mod specific de citre autoritatea competentd in acel scop;

4. autoritatea competentd responsabild pentru abator si fi fost informatd de citre autoritatea competentd de expediere
cu privire la intentia de a trimite porcii si sd notifice autoritatea competentd de expediere cu privire la sosirea aces-
tora;

5. in momentul sosirii la abator, acesti porci sd fie tinuti si sacrificati separat de alti porci si si fie sacrificati intr-o
anumitd zi in care sunt sacrificati numai acesti porci din zonele enumerate in partea III din anex3;

6. transportul porcilor la abator in si prin zonele din exteriorul regiunilor mentionate in partea III din anexd si se facd
pe rute de transport predefinite, iar vehiculele utilizate pentru transportul porcilor respectivi si fie curdtate, dacd este
necesar, dezinsectizate, dezinfectate cit mai repede posibil dupd descircare;

7. statele membre in cauzd s asigure faptul cd carnea proaspitd de porc, preparatele din carne de porc si produsele din
carne de porc obtinute de la porcii respectivi:

(a) sunt produse, depozitate si prelucrate in unititi autorizate in conformitate cu articolul 12;
(b) sunt marcate in conformitate cu articolul 16;
(c) sunt comercializate numai pe teritoriul statului membru respectiv;

8. statele membre in cauzd si asigure faptul cd subprodusele de origine animald provenite de la porcinele respective sunt
supuse unui tratament in cadrul unui sistem canalizat, aprobat de cdtre autoritatea competentd, care asigurd faptul cd
produsul derivat obtinut de la porcinele respective nu implicd niciun risc in ceea ce priveste pesta porcind africand;

9. statele membre in cauzd sd informeze imediat Comisia cu privire la acordarea derogdrii in conformitate cu prezentul
articol si s3 comunice numele si adresa (adresele) abatorului (abatoarelor) autorizat(e) in temeiul prezentului articol.

Articolul 5

Derogare de la interdictia de expediere a transporturilor de carne de porc, preparate din carne de porc, produse
din carne de porc si orice alte produse care constau in sau contin carne de porc din zonele enumerate in
partea III din anexd

Prin derogare de la interdictia previzuti la articolul 2 litera (c), statele membre in cauzd pot autoriza expedierea de carne
de porc, preparate din carne de porc, produse din carne de porc si orice alte produse care constau in sau contin carne
de porc din zonele enumerate in partea III din anexd, dacd acestea:

(a) provin de la porci care au fost prezenti inci de la nastere in exploatatii situate in afara zonelor enumerate in partile II,
III sau IV din anexd, iar carnea de porc, preparatele din carne de porc si produsele din carne de porc care constau in
sau contin astfel de carne au fost produse, depozitate si prelucrate in unititi autorizate in conformitate cu arti-
colul 12; sau
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(b) provin de la porci care corespund cerintelor previzute la articolul 3 alineatul (1) si alineatul (2) sau alineatul (3), iar
carnea de porc, preparatele din carne de porc si produsele din carne de porc care constau in sau contin astfel de
carne au fost produse, depozitate si prelucrate in unititi autorizate in conformitate cu articolul 12; sau

(c) au fost produse si prelucrate in conformitate cu articolul 4 alineatul (1) din Directiva 2002/99/CE in unitdti autori-
zate in conformitate cu articolul 12.

Articolul 6

Derogare de la interdictia de expediere a transporturilor de carne de porc, preparate din carne de porc, produse
din carne de porc si orice alte produse care constau in sau contin carne de porc din zonele enumerate in
partea IV din anexa

Prin derogare de la interdictia prevazutd la articolul 2 litera (c), statele membre in cauzi pot autoriza expedierea de carne
de porc, preparate din carne de porc, produse din carne de porc si orice alte produse care constau in sau contin carne
de porc din zonele enumerate in partea IV din anexd, daci acestea:

(a) provin de la porci care au fost prezenti incd de la nastere in exploatatii situate in afara zonelor enumerate in anex3,
iar carnea de porc, preparatele din carne de porc si produsele din carne de porc care constau in sau contin astfel de
carne au fost produse, depozitate si prelucrate in unitdti autorizate in conformitate cu articolul 12; sau

(b) au fost produse si prelucrate in conformitate cu articolul 4 alineatul (1) din Directiva 2002/99/CE in unitdti autori-
zate in conformitate cu articolul 12.

Articolul 7

Derogare de la interdictia de expediere a transporturilor de subproduse de origine animali provenite de la
porcine din zonele enumerate in partile III si IV din anexa

(1)  Prin derogare de la interdictia mentionatd la articolul 2 litera (d), statele membre in cauzd pot autoriza expedierea
produselor derivate, astfel cum sunt definite la articolul 3 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 al Parla-
mentului European si al Consiliului (), obtinute din subproduse de origine animald provenite de la porcine din zonele
enumerate in partile IIl si [V din anexd, cu conditia ca aceste subproduse si fi fost supuse unui tratament care si garan-
teze cd produsele derivate nu prezintd riscuri in ceea ce priveste pesta porcind africand.

(2)  Prin derogare de la interdictia mentionata la articolul 2 litera (d), statele membre in cauzi pot autoriza expedierea
carcaselor neprelucrate de porci altii decat porcii silbatici si a subproduselor de origine animald provenite de la porci altii
decat porcii sdlbatici (denumite in continuare subproduse de origine animald), din abatoare (% situate in zonele enume-
rate in partea III din anexd citre o instalatie de prelucrare, incinerare sau coincinerare situati in afara zonelor enumerate
in partea Il din anexd, cu conditia ca:

(a) subprodusele de origine animald sd provinid din exploatatii sau din abatoare situate in zonele enumerate in partea III
din anexd, unde nu a existat niciun focar de pestd porcind africand timp de cel putin 40 de zile inainte de expediere;

(b) fiecare camion si alte vehicule care sunt utilizate pentru transportul subproduselor respective si fi fost inregistrate
individual de citre autoritatea competentd in conformitate cu articolul 23 din Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 si:

(i) compartimentul acoperit si etans utilizat pentru transportul respectivelor subproduse de origine animald si fie
construit astfel incat sd permitd curitarea si dezinfectarea eficiente ale acestuia, iar constructia podelelor si facili-
teze scurgerea si colectarea lichidelor;

(i) cererea pentru inregistrarea camionului si a altor vehicule sd includi dovezile cd vehiculul sau camionul a trecut
cu succes de inspectiile tehnice periodice;

(iii) fiecare camion sd aibd montat un sistem de navigatie prin satelit pentru a determina locatia acestuia in timp real.
Operatorul de transport trebuie si permitd autoritdtii competente sd controleze deplasarea camionului in timp
real si sd pastreze inregistririle electronice ale deplasirii timp de cel putin doud luni;

(") Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009 de stabilire a unor norme sanitare
privind subprodusele de origine animala §i produsele derivate care nu sunt destinate consumului uman si de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 17742002 (Regulament privind subprodusele de origine animald) (JO L 300, 14.11.2009, p. 1).

(%) Autorizate in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 852/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind
igiena produselor alimentare (JO L 139, 30.4.2004, p. 1) si Regulamentul (CE) nr. 853/2004.
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(c) dupad incdrcare, compartimentul pentru transportul respectivelor subproduse de origine animali si fie sigilat de citre
medicul veterinar oficial. Numai medicul veterinar oficial poate si rupd sigiliul si sd il inlocuiascd cu unul nou.
Fiecare incdrcare sau inlocuire a sigiliilor trebuie si fie notificatd autorititii competente;

(d) orice intrare a camioanelor sau vehiculelor in exploatatii de porci si fie interzisd, iar autoritatea competentd si
asigure o colectare in sigurantd a carcaselor de porci;

(e) transportul la instalatiile mentionate mai sus sd se efectueze direct exclusiv la instalatiile respective, fird oprire pe
ruta autorizatd de cdtre autoritatea competentd de la punctul de dezinfectare desemnat la iesirea din zona enumeratd
in partea Il din anexd. La punctul desemnat pentru dezinfectare, camioanele si vehiculele trebuie si facd obiectul
curdtdrii si dezinfectdrii corespunzdtoare sub supravegherea medicului veterinar oficial;

(f) fiecare transport al subproduselor de origine animald si fie insotit de un document comercial completat in mod
corespunzdtor, astfel cum este prevazut in capitolul III din anexa VIII la Regulamentul (UE) nr. 142/2011 al Comi-
siei (!). Medicul veterinar oficial responsabil pentru instalatia de prelucrare de destinatie trebuie si confirme fiecare
sosire autorititii competente prevazute la litera (b) punctul (iii);

(g) dupd descircarea subproduselor de origine animald, camionul sau vehiculul sau orice alte echipamente care sunt
utilizate in transportul respectivelor subproduse de origine animald si care ar putea fi contaminate sd fie curdtate,
dezinfectate §i, dacid este necesar, dezinsectizate in intregime in perimetrul inchis al instalatiei de prelucrare sub
supravegherea medicului veterinar oficial. Se aplici dispozitiile articolului 12 litera (a) din Directiva 2002/60/CE;

(h) subprodusele de origine animald si fie prelucrate fird intarziere. Se interzice orice depozitare in instalatia de prelu-
crare;

(i) autoritatea competentd si se asigure cd expedierea subproduselor de origine animald nu depigeste capacitatea de
prelucrare zilnici a instalatiei de prelucrare;

() inaintea efectudrii primei expedieri din zone enumerate in partea III din anexd, autoritatea competentd si asigure
strategiile necesare impreund cu autorititile relevante in sensul literei (c) din anexa VI la Directiva 2002/60/CE in
vederea asigurdrii planului de urgentd, a liniei de comandd si deplina cooperare a serviciilor in caz de accidente in
timpul transportului, defectare majord a camionului sau a vehiculului sau in cazul unei actiuni frauduloase a operato-
rului. Operatorii camioanelor trebuie si notifice imediat autoritatea competentd cu privire la orice accident sau
defectare a camionului sau a vehiculului.

Articolul 8
Interdictie privind expedierea citre alte state membre si tiri terte a porcilor vii din zonele enumerate in anexi

(1)  Statele membre in cauzd se asigurd cd porcii vii nu sunt expediati din teritoriile lor citre alte state membre si tari
terte, cu exceptia porcilor vii care provin din:

(@) zone care nu sunt mentionate in anexd;

(b) o exploatatie in care nu au fost introdusi porci vii care provin din zonele enumerate in anexd in decursul unei
perioade de cel putin 30 de zile imediat anterioare datei expedierii.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), statele membre in cauzd pot autoriza expedierea de porci vii care provin de la o
exploatatie situatd in zonele mentionate in partea I din anex3, cu conditia ca acesti porci vii sd indeplineascd urmatoarele
conditi:

(a) porcii sa fi fost prezenti neintrerupt in exploatatie timp de cel putin 30 de zile inainte de data expedierii sau de la
nastere si sd nu fi fost introdusi in exploatatia respectivd porci vii din zonele enumerate in anexd in decursul unei
perioade de cel putin 30 de zile Inainte de data expedierii;

(b) sd provind dintr-o exploatatie care implementeazd cerinte de biosecuritate pentru pesta porcind africand, astfel cum
sunt stabilite de citre autoritatea competents;

(") Regulamentul (UE) nr. 142/2011 al Comisiei din 25 februarie 2011 de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1069/2009 al Parla-
mentului European si al Consiliului de stabilire a unor norme sanitare privind subprodusele de origine animald si produsele derivate care
nu sunt destinate consumului uman si de punere in aplicare a Directivei 97/78/CE a Consiliului in ceea ce priveste anumite probe si
produse care sunt scutite de la controalele sanitar-veterinare la frontierd in conformitate cu directiva mentionata (JO L 54, 26.2.2011,

p-1).
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(c) sd fi ficut obiectul unui test de laborator pentru depistarea pestei porcine africane, cu rezultate negative, efectuat pe
probe prelevate in conformitate cu procedurile de prelevare a probelor previzute in planul de eradicare a pestei
porcine africane la care se face referire in articolul 1 al doilea paragraf din prezenta decizie, in termen de 15 zile
inainte de data transportului si sd se fi efectuat, de citre un medic veterinar oficial, un examen clinic pentru pesta
porcind africand in conformitate cu procedurile de control si de prelevare de probe stabilite in partea A a capito-
lului IV din anexa la Decizia 2003/422/CE la data expedierii; sau

(d) sd provini dintr-o exploatatie care a facut obiectul, cel putin de doud ori pe an, la un interval de cel putin 4 luni,
unor inspectii efectuate de citre autoritatea veterinard competentd, care:

(i) a urmat orientdrile si procedurile stabilite in capitolul IV din anexa la Decizia 2003/422/CE;

(i) a efectuat un examen clinic si o prelevare de probe prin care porcii care au depisit 60 de zile au fost supusi unei
analize de laborator in conformitate cu procedurile de control si de prelevare de probe stabilite in partea A a
capitolului IV din anexa la Decizia 2003/422/CE;

(ili) a verificat aplicarea efectivi a masurilor stabilite la articolul 15 alineatul (2) litera (b) a doua liniuta si liniutele a
patra-a saptea din Directiva 2002/60/CE.

(3)  In cazul transporturilor de porci vii care respectd conditiile derogarii previzute la alineatul (2), se adaugd urma-
toarea mentiune suplimentard in documentele veterinare sifsau certificatele de sinitate corespunzitoare, previzute la
articolul 5 alineatul (1) din Directiva 64/432/CEE si la articolul 3 alineatul (1) din Decizia 93/444/CEE:

,Porci in conformitate cu articolul 8 alineatul (2) din Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE a Comisiei (¥).

(*) JOL 295,11.10.2014, p. 63.”

Articolul 9

Interdictie privind expedierea citre alte state membre si tiri terte a transporturilor de material seminal, ovule
si embrioni proveniti de la porcine din zonele enumerate in anexa

Statele membre in cauzd se asigurd cd niciun transport cu urmdtoarele produse nu este expediat din teritoriul lor citre
alte state membre sau tdri terte:

(a) material seminal de la porcine, in afara cazului in care materialul seminal provine de la vieri tinuti intr-un centru de
colectare autorizat, astfel cum este mentionat la articolul 3 litera (a) din Directiva 90/429/CEE a Consiliului (") si
situat in afara zonelor enumerate in partile I, III si IV din anexa la prezenta decizie;

(b) ovule si embrioni de animale din specia porcind, cu exceptia cazului in care ovulele si embrionii provin de la scroafe
donatoare tinute in exploatatii care sunt in conformitate cu dispozitiile articolului 8 alineatul (2) si care sunt situate
in afara zonelor enumerate in pdrtile II, I §i IV din anexd si embrionii sunt conceputi sau produsi cu material
seminal care este in conformitate cu conditiile prevazute la litera (a).

Articolul 10

Interdictie privind expedierea citre alte state membre si tiri terte a transporturilor de subproduse de origine
animald provenite de la porcine din zonele enumerate in anexi

(1)  Statele membre in cauzi se asigurd ci niciun transport de subproduse de origine animald provenite de la porcine
nu este expediat din teritoriile lor citre alte state membre si tdri terte, cu exceptia cazului in care respectivele subproduse
provin de la porcine originare din si provenind din exploatatii situate in afara zonelor enumerate in partile II, III si IV
din anexd.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), statele membre in cauzd pot autoriza expedierea de produse derivate obtinute din
subproduse de origine animald provenite de la porcine din zonele enumerate in pdrtile II, III si IV din anexa citre alte
state membre si tdri terte, cu conditia ca:

(a) aceste subproduse si fi fost supuse unui tratament care sd garanteze cd produsele derivate obtinute din porcine nu
prezintd niciun risc in ceea ce priveste pesta porcind africand;

(b) transporturile de produse derivate si fie insotite de un document comercial intocmit in conformitate cu capitolul III
din anexa VIII la Regulamentul (UE) nr. 142/2011.

() Directiva 90/429/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 de stabilire a cerintelor de sinitate animala care se aplicd schimburilor intracomu-
nitare si importurilor de material seminal de animale domestice din specia porcind (JO L 224, 18.8.1990, p. 62).
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Articolul 11

Interdictie privind expedierea citre alte state membre si tiri terte a cirnii proaspete de porc si a anumitor
preparate din carne de porc si produse din carne de porc din zonele enumerate in anexa

(1)  Statele membre in cauzd se asigurd ci transporturile de carne proaspitd de porc provenitd de la porcine originare
din exploatatii situate in zonele enumerate in anexd, precum si de preparate din carne de porc si produse din carne de
porc care constau in sau contin carne de la astfel de porci nu sunt expediate citre alte state membre sau tdri terte, cu
exceptia cazului in care carnea de porc a fost obtinutd de la porcine originare din sau provenind din exploatatii situate
in afara zonelor enumerate in pdrtile II, IIl sau IV din anexd.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), statele membre in cauzd cu zone enumerate in pdrtile II, Il sau IV din anexd pot
autoriza expedierea de carne proaspiti de porc mentionatd la alineatul (1) si de preparate din carne de porc si de
produse din carne de porc care constau in sau contin astfel de carne de porc citre alte state membre, cu conditia ca acele
preparate din carne de porc si produse din carne de porc sd fie obtinute de la porci care au fost prezenti incd de la
nastere in exploatatii situate in afara zonelor enumerate in partile II, IIl si IV din anexd, iar carnea proaspitd de porc,
preparatele din carne de porc si produsele din carne de porc sd fie produse, depozitate si prelucrate in unititi autorizate
in conformitate cu articolul 12.

(3)  Prin derogare de la alineatul (1), statele membre in cauzd cu zone enumerate in partea II din anexd pot autoriza
expedierea de carne proaspdtd de porc mentionatd la alineatul (1) si de preparate din carne de porc si de produse din
carne de porc care constau in sau contin astfel de carne de porc citre alte state membre, cu conditia ca acele preparate
din carne de porc si produse din carne de porc si fie obtinute de la porci care indeplinesc cerintele previzute la arti-
colul 3 alineatul (1) si alineatul (2) sau alineatul (3).

Articolul 12

Autorizarea abatoarelor, a unititilor de transare si a unititilor de prelucrare a cirnii in sensul articolelor 4, 5
si 6 si al articolului 11 alineatul (2)

Autoritatea competentd din statele membre in cauzd autorizeazd, in sensul articolelor 4, 5 si 6 si al articolului 11
alineatul (2), numai abatoarele, unititile de transare si unititile de prelucrare a cirnii in care productia, depozitarea si
prelucrarea cirnii proaspete de porc, a preparatelor din carne de porc si a produselor din carne de porc care constau in
sau contin astfel de carne de porc eligibile pentru a fi expediate in alte state membre si tari terte, in conformitate cu
derogdrile previzute la articolele 4-6 si la articolul 11 alineatul (2), se efectueazi separat de productia, depozitarea si
prelucrarea altor produse care constau in sau care contin carne proaspitd de porc si a preparatelor din carne de porc si
produselor din carne de porc care constau in sau contin carne provenind de la porci originari sau care provin din
exploatatii situate in zonele enumerate in anexd, altele decat cele autorizate in conformitate cu prezentul articol.

Articolul 13

Derogare de la interdictia privind expedierea cirnii proaspete de porc si a anumitor preparate din carne de
porc si produse din carne de porc din zonele enumerate in anexi

Prin derogare de la articolul 11, statele membre in cauzd pot autoriza expedierea de carne proaspitd de porc, preparate
din carne de porc si produse din carne de porc care constau in sau contin astfel de carne din zonele enumerate in
partile II, IIl sau IV din anexd ctre alte state membre si tari terte, cu conditia ca produsele respective:

(a) s fi fost produse i prelucrate in conformitate cu articolul 4 alineatul (1) din Directiva 2002/99/CE;

(b) sa faca obiectul certificarii veterinare in conformitate cu articolul 5 din Directiva 2002/99/CE;

(c) sa fie insotite de certificatul de sindtate pentru comert in interiorul Uniunii corespunzitor, astfel cum este prevazut
in anexa la Regulamentul (CE) nr. 599/2004, a cdrui parte Il se completeazd cu urmdtorul text:

,Produse in conformitate cu Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE a Comisiei din 9 octombrie 2014 privind
mdsurile zoosanitare de combatere a pestei porcine africane in anumite state membre (*).

() JOL 295, 11.10.2014, p. 63
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Articolul 14
Informatii cu privire la articolele 11, 12 si 13

Statele membre comunicd Comisiei si celorlalte state membre, o datd la sase luni, de la data prezentei decizii, lista actua-
lizatd a unitdtilor autorizate mentionate la articolul 12 si orice informatii relevante cu privire la aplicarea articolelor 11,
12si 13.

Articolul 15

Maisuri privind porcii sdlbatici vii, carnea proaspitd, preparatele si produsele din carne care constau in sau
contin carne de porc silbatic

(1)  Statele membre in cauzd se asigurd ci:

() niciun porc silbatic viu din zonele enumerate in anexd nu este expediat in alte state membre sau citre alte zone de
pe teritoriul aceluiasi stat membru;

(b) niciun transport de carne proaspitd de porc sdlbatic, preparate si produse din carne care constau in sau contin astfel
de carne din zonele enumerate in anexd nu este expediat citre alte state membre sau citre alte zone din teritoriul
aceluiasi stat membru.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1) litera (b), statele membre in cauzi pot autoriza expedierea de transporturi de carne
proaspdtd de porc silbatic, preparate si produse din carne care constau in sau contin astfel de carne din zonele enume-
rate in partea I din anexd citre alte zone din teritoriul aceluiasi stat membru care nu sunt enumerate in anexd, cu
conditia ca porcii salbatici sd fi fost supusi unor teste de depistare a pestei porcine africane in conformitate cu procedu-
rile de diagnosticare stabilite in partile C si D din capitolul VI din anexa la Decizia 2003/422/CE si ca aceste teste sa fi
avut rezultate negative.

Articolul 16

Mirci de sindtate speciale si cerinte de certificare pentru carnea proaspitd, preparatele si produsele din carne
care fac obiectul interdictiilor mentionate la articolul 2, la articolul 11 alineatul (1) si la articolul 15 alineatul (1)

Statele membre in cauzd se asigurd cd atat carnea proaspitd, cat si preparatele si produsele din carne, care fac obiectul
interdictiilor mentionate la articolul 2, la articolul 11 alineatul (1) si la articolul 15 alineatul (1), sunt marcate cu o marca
de sidnitate speciald care nu este ovald i care nu poate fi confundati cu:

(a) marca de identificare pentru preparatele din carne si produsele din carne care constau in sau contin carne de porc,
astfel cum este previzutd in sectiunea I din anexa II la Regulamentul (CE) nr. 853/2004;

(b) marca de sindtate pentru carnea proaspdtd de porc, astfel cum este previzutd in capitolul III din sectiunea I a anexei I
la Regulamentul (CE) nr. 854/2004.

Articolul 17
Cerinte privind exploatatiile si vehiculele de transport din zonele enumerate in anexi

Statele membre in cauzd se asigurd ci:

(a) conditiile stabilite la articolul 15 alineatul (2) litera (b) a doua liniugd si liniutele a patra-a saptea din Directiva
2002/60/CE se aplici in exploatatiile de porci situate in interiorul zonelor enumerate in anexa la prezenta decizie;

(b) vehiculele care au fost utilizate pentru a transporta porci sau subproduse de origine animald de la porcine provenind
din exploatatii situate in interiorul zonelor enumerate in anexa la prezenta decizie sunt curdtate si dezinfectate
imediat dupa fiecare operatie, iar transportatorul furnizeazd si transportd in vehicul dovada unei astfel de curdtdri si
dezinfectii.
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Articolul 18
Cerinte de informare din partea statelor membre in cauzi

Statele membre in cauzd informeazd Comisia si celelalte state membre, in cadrul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale, cu privire la rezultatele supravegherii epidemiologice a pestei
porcine africane efectuate in zonele enumerate in anexd, astfel cum se prevede in planurile de eradicare a pestei porcine
africane la populatiile de porci silbatici, aprobate de Comisie in conformitate cu articolul 16 din Directiva 2002/60/CE
si mentionate la articolul 1 al doilea paragraf din prezenta decizie.

Articolul 19
Asigurarea conformitatii

Statele membre modificd mdsurile pe care le aplic comertului astfel incat acestea sd devind conforme cu prezenta decizie
si asigurd de indatd difuzarea corespunzitoare a misurilor adoptate. Statele membre informeazd de indati Comisia cu
privire la aceasta.

Articolul 20
Abrogare

Decizia de punere in aplicare 2014/178|UE se abrogi.

Articolul 21
Aplicabilitate

Prezenta decizie se aplicd pand la data de 31 decembrie 2018.

Articolul 22
Destinatari

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 9 octombrie 2014.

Pentru Comisie
Tonio BORG

Membru al Comisiei
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ANEXA
PARTEA I
1. Estonia

Urmadtoarele zone din Estonia:

judetul (maakond) Polvamaa;
judetul (maakond) Vérumaa;
comuna (vald) Hiddemeeste;
comuna (vald) Kambja;
comuna (vald) Kasepdd;
comuna (vald) Kolga-Jaani;
comuna (vald) Konguta;
comuna (vald) K&o;

comuna (vald) Kopu;
comuna (vald) Laekvere
comuna (vald) Noo;

comuna (vald) Paikuse;
comuna (vald) Pirsti;
comuna (vald) Puhja;

comuna (vald) Rigavere;

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

comuna (vald) Rannu;
comuna (vald) Rongu;
comuna (vald) Saarde;
comuna (vald) Saare;
comuna (vald) Saarepeedi;
comuna (vald) Someru;
comuna (vald) Surju
comuna (vald) Suure-Jaani;
comuna (vald) Tahkuranna;
comuna (vald) Torma;
comuna (vald) Viiratsi;
comuna (vald) Vinni;
comuna (vald) Viru-Nigula;
comuna (vald) Kunda;

orasul (linn) Viljandi.

2. Letonia

Urmaitoarele zone din Letonia:

— judetul

judetul (novads) Aizkraukles;

novads) Alojas;

( )

( )
judetul (novads) Aliksnes;
( )

— judetul (novads) Amatas;
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— judetul (novads) Apes;

— judetul (novads) Baltinavas;
— judetul (novads) Balvy;

— judetul (novads) Césu;

— judetul (novads) Gulbenes;
— judetul (novads) Ikskiles;

— judetul (novads) In¢ukalna;
— judetul (novads) Jaunjelgavas;
— judetul (novads) Jaunpiepalgas;
— judetul (novads) Keguma;
— judetul (novads) Kocénu;

— judetul (novads) Krimuldas;
— judetul (novads) Lielvardes;
— judetul (novads) Ligatnes;
— judetul (novads) Limbazu;

— judetul (novads) Malpils;

— judetul (novads) Ogres;

— judetul (novads) Pargaujas;
— judetul (novads) Priekulu;

— judetul (novads) Raunas;

— judetul (novads) Ropazu;

— judetul (novads) Rugaju;

— judetul (novads) Salacgrivas;
— judetul (novads) Salas;

— judetul (novads) Sgjas;

— judetul (novads) Siguldas;

— judetul (novads) Skriveru;
— judetul (novads) Smiltenes;
— judetul (novads) Vecpiebalgas;
— judetul (novads) Vecumnieku;

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
— judetul (novads) Mazsalacas;
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
— judetul (novads) Neretas;
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
— judetul (novads) Viesites;
— judetul (novads) Vilakas;

— orasul (republikas pilséta) Valmiera.

3. Lituania

Urmitoarele zone din Lituania:
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Birzai;

— municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Jonava;

( )

( )
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Kaisiadorys;
( )

— municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Kaunas;
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— municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Kedainiai;

— municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Panevezys;

— municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Pasvalys;

( )
( )
( )
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Prienai;

— municipalitatea (savivaldybe) Bir$tonas;

— municipalitatea (savivaldybe) Kazlu Ruda;

)
)
— municipalitatea (savivaldybe) Marijampole;
— municipalitatea (savivaldybe) Kalvarija;

— municipalitatea (miesto savivaldybe) Kaunas;

o~ o~ o~~~ —

— municipalitatea (miesto savivaldybe) Panevezys;

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Kupiskis, comunele (senitinija) Alizava, Kupiskis, Norianai si

Subacius.

4. Polonia

Urmitoarele zone din Polonia:

In voievodatul Podlaskie:

— orasul Suwalki;

— oragul Bialystok;

— municipalititile Rutka-Tartak, Szypliszki, Suwatki si Raczki din districtul Suwalski;

— municipalititile Krasnopol si Puisk din districtul Sejny;

— municipalitdtile Augustéw, cu orasul Augustéw, Nowinka, Sztabin si Bargtéw Koscielny din districtul Augustéw;
— districtul Monki;

— municipalititile Suchowola si Korycin din districtul Sokdtka;

— municipalitdtile Choroszcz, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$n Koscielna, Tykocin, Zabludéw, Lapy, Poswigtne,
Zawady si Dobrzyniewo Duze din districtul Bialystok;

— districtul Bielsko;

— districtul Hajnéwka;

— municipalititile Grodzisk, Dziadkowice si Milejczyce din districtul Siemiatycze;
— municipalitatea Rutki din districtul Zambréw;

— municipalititile Kobylin-Borzymy, Kulesze Koscielne, Sokoly, Wysokie Mazowieckie cu orasul Wysokie Mazo-
wieckie, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo si Ciechanowiec din districtul Wysokie Mazowieckie.

PARTEA 1I

1. Estonia
Urmdtoarele zone din Estonia:
— judetul (maakond) Ida-Virumaa;
— judetul (maakond) Valgamaa;
— comuna (vald
— comuna (vald) Halliste;

) A

)

— comuna (vald) Karksi;

— comuna (vald) Paistu;
)

— comuna (vald) Tarvastu.
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2. Letonia

Urmadtoarele zone din Letonia:

— judetul (novads) Aknistes;

— judetul (novads) Cesvaines;

— judetul (novads) Erglu;

— judetul (novads) Ilakstes;

— orasul (republikas pilséta) Jekabpils;
— judetul (novads) Jekabpils;

— judetul (novads) Kokneses;

— judetul (novads) Krustpils;

— judetul (novads) Madonas;

(
(
(

— judetul (novads) Livanu;
(
(

— judetul (novads) Plavinu;
(

)
)
)
)
— judetul (novads) Lubanas;
)
)
)

— judetul (novads) Varaklanu.

3. Lituania

Urmitoarele zone din Lituania:

— judetul (apskritis) Alytus;

— municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Salcininkai;
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Sirvintos;
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Trakai;

— municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Ukmerge;
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Vilnius;

— municipalitatea (savivaldybe) Elektrenai;

— municipalitatea (miesto savivaldybe) Vilnius;

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Anykseiai, comunele (senitinija) Andrioniskis, Anyksciai, Debei-
kiai, Kavarskas, Kurkliai, Skiemonys, Traupis, Troskiinai, Viesintos si partea din Svédasai situatd la sud de drumul
nr. 118.

4. Polonia

Urmdtoarele zone din Polonia:

In voievodatul Podlaskie:

— municipalititile Giby si Sejny cu orasul Sejny din districtul Sejny;

— municipalititile Lipsk si Plaska din districtul Augustéw;

— municipalititile Czarna Bialostocka, Grodek, Suprasl, Wasilkéw si Michatlowo din districtul Bialystok;

— municipalititile Dgbrowa Bialostocka, Janéw, Krynki, KuZnica, Nowy Dwor, Sidra, Sokétka si Szudzialowo din
districtul Sokétka.

PARTEA III

1. Letonia
Urmadtoarele zone din Letonia:

— judetul (novads) Aglonas;

— judetul (novads) Beveriinas;
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— judetul (novads) Burtnieku;

— judetul (novads) Ciblas;

— judetul (novads) Dagdas;

— judetul (novads) Daugavpils;

— judetul (novads) Karsavas;

— judetul (novads) Kraslavas;

— judetul (novads) Ludzas;

— judetul (novads) Nauksenu;

— judetul (novads) Rézeknes;

( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
— judetul (novads) Preilu;
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
(

judetul (novads) Riebinu;

judetul (novads) Rijienas;

judetul (novads) Strencu;

judetul (novads) Valkas;

judetul (novads) Varkavas;

judetul (novads) Vilanu;

judetul (novads) Zilupes;

oragul (republikas pilséta) Daugavpils;

orasul (republikas pilséta) Rézekne.

2. Lituania

Urmitoarele zone din Lituania:

Italia

municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Ignalina;

municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Moletai;

municipalitatea districtului (rajono savivaldybe

municipalitatea districtului Svencionys;

Rokiskis;
rajono savivaldybe
t

municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Utena;

e~ e~ e~ e~ e~ o~

)
)
)
)
)
)

municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Zarasai;

municipalitatea (savivaldybe) Visaginas;

in municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Kupiskis, comunele (senifinija) Simonys si Skapiskis;

in municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Anykseiai, partea din comuna (senitinija) Svédasai situatd la

nord de drumul nr. 118.

PARTEA IV

Urmadtoarele zone din Italia:

toate zonele din Sardinia.
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RECOMANDARI

RECOMANDAREA COMISIEI
din 9 octombrie 2014

privind pietele relevante de produse si de servicii din sectorul comunicatiilor electronice care pot

face obiectul unei reglementiri ex ante, in conformitate cu Directiva 2002/21/CE a Parlamentului

European si a Consiliului privind un cadru de reglementare comun pentru retelele si serviciile de
comunicatii electronice

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2014/710/UE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2002/21/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 7 martie 2002 privind un cadru de
reglementare comun pentru retelele si serviciile de comunicatii electronice (Directivi-cadru) (), in special articolul 15
alineatul (1),

avand in vedere avizul Organismului Autoritdtilor Europene de Reglementare in Domeniul Comunicatiilor Electronice
(OAREC) si avizul Comitetului pentru comunicatii (COCOM),

intrucat:

(1)  Directiva 2002/21/CE stabileste un cadru legislativ pentru sectorul comunicatiilor electronice care vizeazd, inter
alia, sd raspundi tendintelor de convergentd prin includerea tuturor retelelor si serviciilor de comunicatii electro-
nice in domeniul siu de aplicare. In conformitate cu Directiva 2009/140/CE a Parlamentului European si a Consi-
liului (¥, cadrul de reglementare are ca obiectiv, inter alia, reducerea treptatd a reglementdrilor ex ante specifice
sectorului, pe masurd ce se intensific concurenta pe piatd si, in cele din urmd, reglementarea comunicatiilor elec-
tronice doar prin dreptul concurentei.

(2)  in conformitate cu acest obiectiv, scopul prezentei recomandari este si identifice pietele de produse si de servicii
in cazul cdrora reglementarea ex ante poate fi justificatd in conformitate cu articolul 15 alineatul (1) din Directiva
2002/21/CE. Obiectivul oricdrei interventii de reglementare ex ante este, in ultimd instantd, de a genera beneficii
pentru utilizatorii finali prin transformarea pietelor cu amdnuntul in piete efectiv concurentiale in mod durabil.
Este probabil ca, in viitor, autoritdtile nationale de reglementare sd fie treptat in mdsurd si constate ci pietele cu
amanuntul sunt concurentiale, chiar si in absenta reglementirii la nivel angro, in special tinand seama de imbuna-
tatirile preconizate in ceea ce priveste inovarea §i concurenta.

(3)  Definitia pietelor relevante se poate modifica in timp, pe masurd ce caracteristicile produselor si ale serviciilor pot
evolua, iar posibilititile de substituire din perspectiva cererii si a ofertei pot suferi modificdri. Dat fiind faptul cd
Recomandarea 2007/879/CE a Comisiei (°) este in vigoare de peste sase ani, in prezent este oportun ca aceasta si
fie revizuitd pe baza evolutiilor inregistrate pe piatd de la adoptarea sa.Prin urmare, prezenta recomandare inlo-
cuieste Recomandarea 2007/879/CE si furnizeazd autoritdtilor nationale de reglementare orientdri privind viitoa-

rele analize de piatd.

(4)  Articolul 15 alineatul (1) din Directiva 2002/21/CE prevede obligatia Comisiei de a identifica piete din sectorul
comunicatiilor electronice ale cdror caracteristici pot justifica impunerea unor obligatii de reglementare, in confor-
mitate cu principiile dreptului concurentei. Prin urmare, principiile dreptului concurentei sunt utilizate in
prezenta recomandare pentru a defini pietele de produse din sectorul comunicatiilor electronice.

(') JOL108,24.4.2002, p. 33.

() Directiva 2009/140/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 noiembrie 2009 de modificare a Directivelor 2002/21/CE
privind un cadru de reglementare comun pentru retelele si serviciile de comunicatii electronice, 2002/19/CE privind accesul la retelele de
comunicatii electronice si la infrastructura asociatd, precum si interconectarea acestora si 2002/20/CE privind autorizarea retelelor si
serviciilor de comunicatii electronice (JO L 337, 18.12.2009, p. 37).

Recomandarea 2007/879/CE a Comisiei din 17 decembrie 2007 privind pietele relevante de produse si de servicii din sectorul comunica-
tiilor electronice care pot face obiectul unei reglementri ex ante, in conformitate cu Directiva 2002/21/CE a Parlamentului European si a
Consiliului privind un cadru de reglementare comun pentru retelele si serviciile de comunicatii electronice (JO L 344, 28.12.2007,

p. 65).

—
-
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(5)  In conformitate cu articolul 15 alineatul (3) din Directiva 2002/21/CE, este de competenta autorititilor nationale
de reglementare sd defineascd, in conformitate cu dreptul concurentei si tindnd seama in cea mai mare misurd de
prezenta recomandare, pietele relevante corespunzitoare circumstantelor nationale, in special pietele geografice
relevante de pe teritoriul lor.

(6)  In conformitate cu articolul 16 alineatul (3) din Directiva 2002/21/CE, obligatiile de reglementare ex ante sunt
impuse numai pe piete care nu sunt efectiv concurentiale. Astfel cum s-a explicat la considerentul 27 din direc-
tivd, acestea sunt piete in care existd una sau mai multe intreprinderi cu o putere de piatd semnificativa si in care
solutiile oferite de dreptul concurentei intern si al UE nu sunt suficiente pentru rezolvarea problemei de concu-
rentd identificate. De asemenea, analiza caracterului efectiv al concurentei ar trebui sa stabileascd dacd existd pers-
pective de concurentd pe piatd si dacd, prin urmare, se prevede o persistentd a lipsei concurentei efective.

(7)  Atat pentru Comisie, cat si pentru autoritdtile nationale de reglementare, punctul de plecare pentru identificarea
pietelor angro care pot face obiectul reglementdrii ex ante este analiza pietelor cu aminuntul corespunzitoare.
Aceastd analizd a pietelor cu amdnuntul se efectueazi ludnd in considerare substituibilitatea din punctul de vedere
al cererii si, dacd este cazul, al ofertei, dintr-o perspectivd orientatd spre viitor pentru un orizont de timp dat.
Atunci cind definesc pietele relevante in conformitate cu articolul 15 alineatul (3) din Directiva 2002/21/CE,
autoritdtile nationale de reglementare ar trebui sd identifice 0 zond geograficd in care conditiile de concurentd
sunt similare sau suficient de omogene si care poate fi deosebitd de zonele invecinate in care conditiile de concu-
rentd predominante diferd in mod considerabil, in special in ceea ce priveste stabilirea faptului dacd un potential
operator cu putere semnificativd pe piatd actioneazd in mod uniform in zona acoperitd de reteaua sa sau dacd
acesta isi desfisoard activitatea in conditii de concurenti care diferd in mod considerabil, astfel incat activitdtile
sale sunt limitate in unele zone, insd nu si in altele.

(8)  Ar trebui si se evalueze dacd pietele cu amdnuntul sunt efectiv concurentiale dintr-o perspectivd orientatd citre
viitor in absenta unei reglementiri intemeiate pe constatarea unei puteri de piatd semnificative. Pe de altd parte,
analiza ar trebui si tind seama de efectele altor tipuri de reglementdri aplicabile pietei (pietelor) cu amanuntul
relevante si pietei (pietelor) angro conexe pe intreaga duratd a perioadei in cauzd.

(9)  Atunci cand se efectueazi o analizd de piatd in temeiul articolului 16 din Directiva 2002/21/CE, evaluarea unei
piete ar trebui realizatd dintr-o perspectivd orientatd citre viitor, pornind de la conditiile de piatd existente.
Analiza ar trebui sd evalueze dacd existd perspective de concurentd pe piatd si dacd orice lipsd a concurentei are
un caracter durabil, tinind seama de evolutiile preconizate sau previzibile ale pietei (*).

(10) In cazul in care piata cu amdnuntul in cauzd nu este efectiv concurentiald dintr-o perspectivd orientatd citre viitor
in absenta reglementdrii ex ante, ar trebui sa se evalueze piata (pietele) angro corespunzdtoare care poate (pot) face
obiectul reglementdrii ex ante in conformitate cu articolul 16 din Directiva 2002/21/CE. Atunci cind se analizeaza
delimitarile §i puterea de piatd de pe o piatd (piete) angro relevantd (relevante) corespunzitoare pentru a deter-
mina dacd aceasta (acestea) este (sunt) efectiv concurentiald (concurentiale), ar trebui sd se ia in considerare
constrangerile concurentiale directe si indirecte, indiferent daci aceste constrangeri rezultd din retele de comuni-
catii electronice, servicii de comunicatii electronice sau alte tipuri de servicii ori de aplicatii care sunt comparabile
din perspectiva utilizatorilor finali (?). Pe de altd parte, dacd piata cu amanuntul in cauzi este efectiv concurentiald
dintr-o perspectivd orientatd citre viitor in absenta reglementarii ex ante la nivel angro pe piata (pietele) relevanta
(relevante) corespunzdtoare, acest fapt ar trebui sd determine autoritatea nationald de reglementare sd concluzio-
neze ci reglementarea nu mai este necesard la nivel angro. Intr-un astfel de caz, piata (pietele) angro relevantd
(relevante) corespunzitoare ar trebui sd fie evaluatd (evaluate) in vederea retragerii reglementarii ex ante. in cazul
in care pietele angro sunt legate vertical in lantul de aprovizionare, se va analiza mai intai piata angro care este
situatd cel mai in amonte de piata cu amanuntul in cauzi.

(11)  Pietele angro enumerate in anexd pot avea astfel de caracteristici care justificd reglementarea ex ante deoarece, in
general, acestea indeplinesc urmdtoarele trei criterii cumulative, care au fost, de asemenea, utilizate in versiunile
precedente ale recomandrii, in vederea identificarii pietelor care pot face obiectul reglementirilor ex ante. Primul
criteriu este prezenta unor bariere insemnate si netranzitorii la intrare. Avand insd in vedere caracterul dinamic al
pietelor din sectorul comunicatiilor electronice si functionarea acestor piete, atunci cind se efectueazd o analizd
prospectivd, in vederea identificarii pietelor relevante pentru o posibild reglementare ex ante, ar trebui, de
asemenea, si se ia in considerare posibilititile de depdsire a barierelor la intrare in orizontul de timp relevant.

(") Punctul 20 din Orientdrile privind analiza de piatd si evaluarea puterii de piatd semnificative in temeiul cadrului comunitar de reglemen-
tare pentru retelele si serviciile de comunicatii electronice (2002/C 165/03).

(¥ Cumar fi, de exemplu, serviciile OTT (,over-the-top”) care, desi in prezent nu pot fi considerate ca substitute directe pentru serviciile pres-
tate de furnizorii de servicii de comunicatii electronice, este probabil ci se vor extinde in continuare, in urmatorii ani, ca urmare a evolu-
tillor tehnologice.
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Al doilea criteriu stabileste daci o structurd de piatd tinde citre o concurentd efectivi intr-un orizont de timp rele-
vant. Aplicarea acestui criteriu implicd examinarea situatiei concurentei bazate pe infrastructurd si a altor tipuri
de concurentd, dincolo de barierele la intrare. Al treilea criteriu este acela ¢ respectiva (respectivele) disfunctiona-
litate (disfunctionalititi) a (ale) pietei nu ar fi remediatd (remediate) in mod corespunzitor doar aplicaind dreptul
concurentei. Principalii indicatori care trebuie luati in considerare atunci cind se evalueazd primul si cel de al
doilea criteriu sunt similari celor examinati in cadrul unei analize de piatd orientate cdtre viitor pentru a deter-
mina prezenta unei puteri de piatd semnificative. Este vorba, in special, de indicatorii privind barierele la intrare
in absenta reglementdrii (inclusiv amploarea costurilor nerecuperabile), structura pietei, performanta si dinamica
pietei, inclusiv indicatori cum ar fi cotele de piatd si tendintele aferente, preturile de piatd si tendintele aferente,
precum si dimensiunea si acoperirea retelelor sau a infrastructurilor concurente.

(12) in ceea ce priveste primul criteriu, in sensul prezentei recomandiri sunt relevante doud tipuri de bariere la intrare:
barierele structurale si barierele juridice sau de reglementare. Barierele structurale la intrare sunt determinate de
caracteristicile initiale privind costurile sau cererea, care creeazd conditii asimetrice intre operatorii istorici si cei
noi, stanjenind sau impiedicind intrarea pe piatd a celor din urmi. De exemplu, pot exista bariere structurale
insemnate atunci cand piata este caracterizati de avantaje de costuri absolute, economii de scard si/sau economii
de gamd substantiale, constrangeri in materie de capacitate si costuri nerecuperabile ridicate. O barierd structurald
conexd poate exista si in cazul in care furnizarea serviciilor necesitd o componentd de retea care nu poate fi dupli-
catd din motive tehnice sau poate fi duplicatd doar cu niste costuri care fac ca activitatea respectivd sd devind
neatractivd din punct de vedere economic pentru concurenti.

(13) Barierele juridice sau de reglementare nu sunt determinate de conditii economice, ci rezultd in urma unor masuri
legislative, administrative sau de alt tip care au un efect direct asupra conditiilor de intrare si/sau asupra pozitio-
ndrii operatorilor pe piata relevanti. Un exemplu de barierd juridici sau de reglementare care stinjeneste sau
impiedicd intrarea pe piatd il constituie limitarea numarului de intreprinderi care au acces la spectru pentru furni-
zarea de servicii conexe. Alte exemple de bariere juridice sau de reglementare il constituie controalele asupra
preturilor sau alte misuri privind preturile care le sunt impuse intreprinderilor si care afecteazd nu numai
intrarea, ci §i pozitionarea pe piatd a acestora. Barierele juridice sau de reglementare care sunt susceptibile si fie
eliminate in orizontul de timp relevant nu ar trebui si fie considerate in mod normal ca reprezentind bariere la
intrare de naturd sd indeplineascd primul criteriu.

(14) De asemenea, barierele la intrare pot deveni mai putin relevante in ceea ce priveste pietele bazate pe inovare, care
se caracterizeazd prin progres tehnologic continuu. Pe astfel de piete, constringerile concurentiale sunt generate
adesea de amenintdrile in materie de inovare din partea unor concurenti potentiali care nu sunt inci prezenti pe
piatd. Pe pietele bazate pe inovare poate exista o concurentd dinamicd sau pe termen mai lung intre intreprinderi
care nu sunt in mod necesar concurente pe o piatd ,staticd” existentd. Prezenta recomandare identificd piete in
cazul cdrora se preconizeazd cd barierele la intrare vor persista de-a lungul unei perioade previzibile de timp.
Pentru a evalua dacd este probabil ca barierele la intrare sd persiste in absenta reglementdrii, este necesar sd se
analizeze dacd in sector s-au inregistrat intrdri frecvente si de succes si dacd intririle respective au fost sau sunt
susceptibile si fie, in viitor, suficient de rapide si de indelungate pentru a limita puterea de piatd. Relevanta barie-
relor la intrare va depinde, inter alia, de nivelul minim de eficientd a productiei si de costurile care nu pot fi recu-
perate.

(15)  Chiar si in cazul in care o piatd este caracterizatd de bariere insemnate la intrare, alti factori structurali de pe piata
respectivd pot determina ca piata sd tindd in continuare sd devind efectiv concurentiald intr-un orizont de timp
relevant. O tendintd citre o concurentd efectivd implicd faptul ci piata va ajunge la o situatie de concurentd efec-
tivd in absenta reglementdrii ex ante fie in perioada care face obiectul analizei, fie ulterior perioadei respective, cu
conditia ca in cursul perioadei care face obiectul analizei si fie disponibile dovezi clare privind dinamica pozitiva
pe piatd. Dinamica pietei poate fi determinati, de exemplu, de evolutiile tehnologice sau de convergenta unor
produse si piete care poate genera constrangeri concurentiale intre operatorii care isi desfdsoard activitatea pe
piete de produse distincte. Aceastd situatie se poate inregistra, de asemenea, pe pietele cu un numdr limitat — dar
suficient — de intreprinderi care au structuri de costuri divergente si care se confruntd cu o cerere de piatd carac-
terizatd de elasticitatea preturilor. Este posibil, de asemenea, sd existe un excedent de capacitate pe o piatd care in
mod normal ar permite intreprinderilor concurente si isi extindd foarte rapid productia ca reactie la orice crestere
a preturilor. Pe astfel de piete, cotele de piatd se pot modifica in timp si/sau se pot observa scideri ale preturilor.

(16) Al treilea criteriu are rolul de a evalua gradul de adecvare a masurilor corective care pot fi impuse in temeiul
dreptului concurentei pentru a remedia disfunctionalitatea (disfunctionalitdtile) persistentd (persistente) identificatd
(identificate) a (ale) pietei, in special avand in vedere faptul cd obligatiile de reglementare ex ante pot preveni cu
eficacitate incilcarile dreptului concurentei. Este probabil ca interventiile in temeiul dreptului concurentei si fie
insuficiente in cazul in care, de exemplu, o interventie pentru remedierea unei (unor) disfunctionalitdti persistente
a (ale) pietei trebuie si indeplineascd numeroase criterii de conformitate sau in cazul in care interventiile frecvente
sifsau in timp util sunt indispensabile. Prin urmare, reglementarea ex ante ar trebui sd fie consideratd o completare
adecvatd a dreptului concurentei atunci cind acesta singur nu ar remedia in mod corespunzitor disfunctionali-
tatea (disfunctionalititile) persistentd (persistente) identificatd (identificate) a (ale) pietei.
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(17)  Aplicarea acestor trei criterii cumulative ar trebui si limiteze numiarul de piete din sectorul comunicatiilor electro-
nice in care se impun obligatii de reglementare ex ante, contribuind astfel la realizarea unuia dintre obiectivele
cadrului de reglementare, si anume reducerea treptatd a normelor sectoriale ex ante, pe masurd ce se dezvoltd
concurenta pe piatd. Neindeplinirea unuia dintre cele trei criterii ar indica faptul cd o piatd nu ar trebui identifi-
catd ca putand sd facd obiectul reglementirii ex ante.

(18) Reglementarea ex ante impusd la nivelul angro ar trebui si fie consideratd suficientd pentru remedierea proble-
melor potentiale de concurentd pe piata (pietele) din aval conexd (conexe). O piatd in aval ar trebui si facd
obiectul reglementdrii ex ante numaiin cazul in care concurenta pe piata respectivd este caracterizatd in continuare
de o putere de piatd semnificativd, in pofida faptului cd pe piata (pietele) angro din aval conexi (conexe) existd
reglementare ex ante. Avand in vedere progresele inregistrate in domeniul concurentei datoritd reglementrii,
prezenta recomandare identificd numai pietele relevante la nivelul angro. Se crede cd reglementarea acestora poate
sd remedieze lipsa concurentei efective la nivelul angro, care, la randul sdu, este cauza unor disfunctionalitdti iden-
tificate ale pietei pe p1etele cu amanuntul conexe. In cazul in care o autoritate nationald de reglementare demons-
treazd, cu toate acestea, cd interventiile la nivel angro nu au dat rezultate, piata cu amdnuntul relevantd poate face
obiectul reglementirii ex ante, cu conditia ca autoritatea nationald de reglementare si fi constatat ci cerintele
testului celor trei criterii previzut in prezenta recomandare sunt indeplinite.

(19) Pietele enumerate in anexd au fost identificate pe baza celor trei criterii cumulative mentionate anterior. Autorita-
tile nationale de reglementare ar trebui si porneascd de la prezumtia c3, pe aceste piete, cele trei criterii sunt inde-
plinite. Cu toate acestea, dacd o autoritate nationald de reglementare concluzioneazi ci, in absenta reglementdrii
la nivelul angro, piata (pietele) cu amanuntul, astfel cum este (sunt) definitd (definite), prezintd o concurentd dura-
bild, aceasta ar trebui, de asemenea, si concluzioneze ci reglementarea ex ante nu mai este necesard la nivelul
angro.

(20)  Pentru pietele enumerate in anexd, o autoritate nationald de reglementare poate considera in continuare ci este
oportun, pe baza unor circumstante nationale specifice, sd efectueze propriul sdu test al celor trei criterii. O auto-
ritate nationald de reglementare poate concluziona ci cerintele testului celor trei criterii sunt sau nu indeplinite in
circumstantele nationale. Dacd cerintele testului celor trei criterii nu sunt indeplinite pentru o anumitd piatd
enumeratd in recomandare, autoritatea nationald de reglementare nu ar trebui si impund obligatii de reglementare
pe piata respectiva.

(21) Autorltai,:lle nationale de reglementare pot sa identifice alte piee decat cele enumerate in prezenta recomandare si
si le aplice testul celor trei criterii. In special, dacd autorititile nationale de reglementare, dupi ce au ajuns la
concluzia cd o piatd cu amdnuntul nu este efectiv concurenglala in absen;a reglementdrii ex ante, intentioneaza si
reglementeze piata (pietele) angro corespunzitoare, iar aceastd (aceste) piaté (piete) nu este (sunt) enumeratd
(enumerate) in recomandare, autoritdtile nationale de reglementare ar trebui s efectueze intotdeauna testul celor
trei criterii. intr-un astfel de caz, se va analiza mai intai piata angro care este situatd cel mai in amonte de piata
cu aminuntul in cauzd in lantul de aprovizionare vertical. Autorititile nationale de reglementare ar trebui si efec-
tueze o analizd treptatd a pietelor situate in aval fatd de o intrare in amonte reglementatd pentru a determina dacd
acestea ar fi efectiv concurentiale in cazul in care existd reglementare in amonte, pand cand se ajunge la piata
(pietele) cu amdnuntul.

(22)  Autorititile nationale de reglementare ar trebui, de asemenea, sd aplice testul celor trei criterii pietelor enumerate
in anexele la Recomandarea 2003/311/CE a Comisiei (') si la Recomandarea 2007/879/CE, care nu mai sunt
enumerate in anexa la prezenta recomandare, dacd in prezent acestea sunt reglementate in functie de circumstan-
tele nationale, pentru a evalua dacd, pe baza circumstantelor nationale in cauzi, pietele respective pot face in
continuare obiectul reglementdrii ex ante.

(23) Noile piete emergente nu ar trebui sd facd obiectul unor obligatii nejustificate de reglementare ex ante, chiar dacd
existd un ,avantaj al primului venit”, in conformitate cu Directiva 2002/21/CE. Se considerd ci noile piete emer-
gente inglobeazd produse sau servicii pentru care, dat fiind faptul cd sunt noi, este foarte dificil sd se prevadd
conditiile privind cererea sau privind intrarea pe piatd si oferta si, in consecintd, este dificil s se aplice testul celor
trei criterii. Noile piete emergente nu fac obiectul unor obligatii nejustificate de reglementare ex ante in scopul de

() JOL114,8.5.2003, p. 45.
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a promova inovatiile, astfel cum se prevede la articolul 8 din Directiva 2002/21/CE; totodatd, ar trebui si se
prevind blocarea pietelor respective de citre intreprinderea dominantd, astfel cum se prevede, de asemenea, in
Orientdrile Comisiei privind analiza de piatd si evaluarea puterii de piatd semnificative in temeiul cadrului comu-
nitar de reglementare pentru regelele si serviciile de comunicatii electronice (*). Modernizdrile succesive ale infras-
tructurii retelelor existente duc rareori la aparitia unei piete noi sau emergente. Lipsa substituibilititii unui produs
trebuie sd fie stabilitd atdt din perspectiva cererii, cit si din cea a ofertei, inainte de a se putea concluziona cd
produsul respectiv nu este inclus intr-o piatd deja existentd. Aparitia unor noi servicii cu amdnuntul poate si
genereze noi piete angro derivate, in mdsura in care serviciile respective cu aminuntul nu pot fi furnizate utili-
zandu-se produse angro deja existente.

(24)  Autorititile nationale de reglementare pun la dispozitia Comisiei, a OAREC si a altor autoritdti nationale de regle-
mentare rezultatele aplicdrii testului celor trei criterii, efectuat in conformitate cu prezenta recomandare si care se
incadreazd in domeniul de aplicare al articolului 7 alineatul (3) din Directiva 2002/21/CE. Nerespectarea obligatiei
de a notifica un proiect de mdsuri care afecteazd comertul dintre statele membre, astfel cum se prevede in consi-
derentul 38 din Directiva 2002/21/CE, poate duce la declansarea unor proceduri de constatare a neindeplinirii
obligatiilor impotriva statului membru in cauzi.

(25)  Pietele enumerate in anexa la recomandare nu mai includ doud piete care au fost enumerate in Recomandarea
2007/879/CE (pietele 1 si 2), deoarece acestea nu mai indeplinesc cerintele testului celor trei criterii. Intrucat
ritmul evolutiilor preconizate sau previzibile ale pietei, pe care se bazeazd aceastd constatare la nivelul Uniunii,
poate varia de la un stat membru la altul, circumstante nationale specifice pot justifica faptul cd o autoritate
nationald de reglementare ar putea si constate cd piata 1 din Recomandarea 2007/879/CE sau alte piete cu
amdnuntul conexe pietei 2 din Recomandarea 2007/879/CE nu sunt incd efectiv concurentiale dintr-o perspectivd
orientatd cdtre viitor in absenta unor mdsuri corective corespunzdtoare si proportionale la nivel angro. Prin
urmare, autorititile nationale de reglementare ar putea si justifice continuarea unei interventii de reglementare ex
ante la nivel angro, cu conditia ca cerintele testului celor trei criterii s fie indeplinite in circumstantele nationale
pentru perioada ulterioard celei care a ficut obiectul analizei. Pe celelalte piete previzute in Recomandarea
2007/879/CE inci se justificd reglementarea ex ante, cu toate cd delimitdrile pietelor 4, 5 si 6 din Recomandarea
2007/879/CE sunt redefinite. Autoritdtile nationale de reglementare iau in considerare circumstantele lor natio-
nale atunci cand delimiteazd aceste piete,

ADOPTA PREZENTA RECOMANDARE:

1. In definirea pietelor relevante corespunzitoare circumstantelor nationale, in conformitate cu articolul 15 alineatul (3)
din Directiva 2002/21/CE, autoritdtile nationale de reglementare ar trebui sd analizeze pietele de produse si de servicii
identificate n anexa.

2. Atunci cind identificd alte piete decat cele stabilite in anexd, autoritdtile nationale de reglementare ar trebui si
demonstreze, iar Comisia va verifica, faptul c¢d urmdtoarele trei criterii sunt indeplinite cumulativ:

(a) prezenta unor bariere insemnate si netranzitorii de ordin structural, juridic sau legislativ la intrare;

(b) o structurd a piegei care nu tinde citre o concurenti efectivd in orizontul de timp relevant, avind in vedere
situatia concurentei bazate pe infrastructurd si a altor tipuri de concurentd, dincolo de barierele la intrare;

(c) dreptul concurentei este insuficient pentru a remedia singur in mod corespunzitor disfunctionalitatea (disfunctio-
nalititile) identificatd (identificate) a (ale) pietei.

3. Atunci cind considerd cd oricare dintre pietele prevdzute in anexd nu poate face obiectul reglementdrii ex ante in
circumstantele nationale specifice, autorititile nationale de reglementare ar trebui si demonstreze, iar Comisia va veri-
fica, faptul ci cel putin unul dintre cele trei criterii prevdzute la punctul 2 nu este indeplinit.

4. Autoritdtile nationale de reglementare ar trebui si ia in considerare toate constrangerile concurentiale relevante, indi-
ferent dacd se considerd cd respectivele constrangeri sunt determinate de retele de comunicatii electronice, de serviciile
de comunicatii electronice sau de alte tipuri de servicii ori de aplicatii care sunt comparabile din perspectiva utilizato-
rului final.

(") Orientdrile Comisiei (JO C 165, 11.7.2002, p. 6).
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5. Prezenta recomandare nu aduce atingere definitiilor pietelor, rezultatelor analizelor de piatd si obligatiilor de regle-
mentare adoptate de autoritdtile nationale de reglementare in conformitate cu articolul 15 alineatul (3) si cu arti-
colul 16 din Directiva 2002/21/CE inainte de data adoptdrii prezentei recomanddri.

6. Prezenta recomandare se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 9 octombrie 2014.

Pentru Comisie
Neelie KROES

Vicepresedinte

ANEXA

Piata 1: furnizare angro de servicii de terminare a apelurilor la puncte fixe din retelele publice individuale de telefonie
Piata 2: furnizare angro de servicii de terminare a apelurilor de voce in retelele individuale de telefonie mobild
Piata 3: (a) furnizare angro de servicii de acces local la puncte fixe

(b) furnizare angro de servicii de acces central la puncte fixe pentru produse de larg consum

Piata 4: furnizare angro de servicii de acces de inaltd calitate la puncte fixe
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RECTIFICARI

Rectificare la Directiva 69/335/CEE a Consiliului din 17 julie 1969 privind taxele indirecte aplicate
majordrii capitalului

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 249 din 3 octombrie 1969)

(Editia speciald in limba romand, capitolul 9, volumul 1, p. 9)

Directiva se inlocuieste cu urmatorul text:

,DIRECTIVA CONSILIULUI
din 17 iulie 1969

privind impozitarea indirectd a majordrii de capital

(69/335/CEE)

CONSILIUL COMUNITATILOR EUROPENE,

avand 1in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Economice Europene, in special articolele 99 si 100,
avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Parlamentului European ('),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social (%),

intrucat obiectivul tratatului il reprezintd constituirea unei uniuni economice ale cirei caracteristici sa fie similare cu cele
ale unei piete interne si intrucit una dintre conditiile esentiale de realizare a pietei interne o reprezintd promovarea
liberei circulatii a capitalurilor;

intrucat impozitarea indirectd a majordrii de capital in vigoare in statele membre, respectiv impozitarea aporturilor la
capitalul societatilor si firmelor si taxa de timbru aplicatd titlurilor de valoare, dau nastere la discriminare, dubld impozi-
tare $i neconcordante care impiedicd libera circulatie a capitalurilor si care, in consecintd, ar trebui si fie eliminate
printr-un proces de armonizare;

intrucit armonizarea unei astfel de impozitdri a majordrii de capital ar trebui sd se realizeze astfel incat sa fie redus la
minim impactul bugetar asupra statelor membre;

intrucat perceperea de citre statul membru a unei taxe de timbru aplicate titlurilor de valoare din alte state membre,
introduse sau emise pe teritoriul siu, este contrard conceptului de piatd comund ale cirei caracteristici sunt cele ale unei
piete interne; intrucit, in plus, s-a dovedit cd mentinerea taxei de timbru pentru emiterea de titluri de valoare pentru
imprumuturi interne, precum si pentru introducerea sau emiterea pe piata unui stat membru a titlurilor de valoare
strdine este atit nedoritd din punct de vedere economic, cit §i contrard evolutiei actuale a legislatiilor fiscale ale statelor
membre in acest domeniu;

intrucit, in aceste imprejurdri, se recomanda eliminarea taxei de timbru aplicate titlurilor de valoare, indiferent de prove-
nienta acestora si indiferent dacd reprezint3 capitalul propriu al unei societdti sau un capital provenit din imprumuturi;

intrucat este inerent, conform conceptului de piatd comund avand caracteristicile unei piete interne, ca impozitarea majo-
rdrii de capital in interiorul pietei comune de citre o societate si fie prelevatd o singurd datd, iar nivelul sdu si fie acelasi
in toate statele membre pentru a nu afecta circulatia capitalurilor;

intrucat, prin urmare, acest impozit ar trebui s fie armonizat atit din punctul de vedere al structurilor, cat si al cotelor
sale;

() JO119,3.7.1965, p. 2057/65.
() JO 134,23.7.1965, p. 2227/65.
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intrucit mentinerea altor taxe indirecte avind caracteristici similare impozitului pe capital sau taxei de timbru aplicate
titlurilor de valoare poate deturna scopul masurilor previzute de prezenta directivd si, prin urmare, este necesar si se
desfiinteze aceste taxe,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

Statele membre aplicd aporturilor la capitalul societdtilor de capital un impozit armonizat in conformitate cu dispozitiile
articolelor 2-9, numit in continuare «impozit pe capital».

Articolul 2

(1)  Operatiunile la care se aplicd impozitul pe capital se taxeazd numai in statele membre pe al cdror teritoriu este
situat sediul de administrare al unei societdti de capital in momentul deruldrii acestor operatiuni.

(2)  Daci sediul de administrare al unei societdti de capital este situat intr-o tard tertd, iar sediul siu social este situat
intr-un stat membru, operatiunile la care se aplicd impozitul pe capital sunt taxate in statul membru in care este situat
sediul social.

(3)  Dacid sediul social si sediul de administrare ale unei societiti de capital sunt situate intr-o tard tertd, influxul de
capital fix sau circulant cdtre o sucursald situatd intr-un stat membru poate fi taxat in statul membru pe al cirui teritoriu
este situatd sucursala.

Articolul 3

(1)  In sensul prezentei directive, expresia «societate de capital» desemneazi:

(a) societdti aflate sub incidenta legislatiei (*) belgiene, germane, franceze, italiene, din Luxemburg si din Tirile de Jos
cunoscute drept:

— société anonyme/naamloze vennootschap, Aktiengesellschaft, société anonyme, societda per azioni, société
anonyme, naamloze vennootschap;

— société en commandite par actions/commanditaire vennootschap op aandelen, Kommanditgesellschaft auf Aktien,
société en commandite par actions, societd in accomandita per azioni, société en commandite par actions,
commanditaire vennootschap op aandelen;

— société de personnes a responsabilité limitée/personenvennootschap met beperkte aansprakelijkheid, Gesellschaft
mit beschrankter Haftung, société a responsabilité limitée, societa a responsabilita limitata, société a responsabilité
limitée;

(b) orice societate, asociatie sau persoand juridicd care detine pdrti sociale de capital sau de active care pot fi tranzactio-
nate la o bursa de valori;

(c) orice societate, asociatie sau persoand juridicd cu scop lucrativ ai cirei asociati au dreptul sd transfere partile lor
sociale unor parti terte fard autorizatie prealabild si care sunt responsabili pentru datoriile societdtii, asociatiei sau
persoanei juridice numai in limita numdrului de parti sociale detinute.

(2)  In sensul prezentei directive, orice altd societate, asociatie sau persoand juridicd cu scop lucrativ este consideratd
societate de capital. Cu toate acestea, un stat membru are dreptul si nu o considere ca atare in ceea ce priveste aplicarea
impozitului pe capital.

Articolul 4
(1)  Impozitul pe capital se aplicd urmatoarelor operatiuni:
(a) infiintarea unei societdti de capital;

(b) transformarea in societate de capital a unei societati, asociatii sau persoane juridice care nu este societate de capital;

(*

Lucrarea de adaptare tehnicd are drept rezultat urmdtoarea formd prezentatd Consiliului de catre Comisie:

La articolul 3 alineatul (1) litera (a):

— se inlocuieste virgula prin cuvantul «i»;

— se introduc, dupd cuvantul «Tdrile de Jos» «Regatul Unit al Marii Britanii, Irlanda, Danemarca si Norvegia»;

— la prima liniutd, se introduc dupd cuvintele: <naamloze vennootschap»: «companies incorporated with limited liability, societdti
cu rispundere limitatd care sunt infiinate si inregistrate conform Statutului societdtilor comerciale sau Statutului societatilor
comerciale pe actiuni sau care sunt incorporate in pe baza unei carte sau a unei decizii particulare a Parlamentului, Aktieselskab,
Aksjeselskap»;

— la a doua liniutd se insereaz dupd cuvintele «commanditaire vennootschap op aandelen» «Kommandit-aktieselskab, Kommandit-
taksjeselskap».
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(c) o majorare de capital al unei societdti de capital prin aporturi de active de orice fel;

(d) o majorare a activelor unei societdti de capital prin aportul de active de orice fel, realizatd nu prin intermediul
partilor sociale de capital sau active, ci prin intermediul drepturilor similare drepturilor asociatilor, cum ar fi dreptu-
rile de vot, o cotd de profit sau o cotd din surplusul de dupa lichidare;

(e) transferul dintr-o tard tertd intr-un stat membru a sediului de administrare al unei societdti, asociatii sau persoane
juridice, al cirei sediu social este situat intr-o tard tertd si care este luatd in evidentd in acel stat membru, in scopul
aplicdrii impozitului pe capital, drept societate de capital;

(f) transferul dintr-o tard tertd intr-un stat membru a sediului social al unei societdti, asociatii sau persoane juridice al
carei sediu propriu-zis de administrare este situat intr-o tard tertd si care este luatd in evidentd in acel stat membru,
in scopul aplicdrii impozitului pe capital, drept societate de capital;

(g) transferul dintr-un stat membru intr-un alt stat membru a sediului de administrare al unei societdti, asociatii sau
persoane juridice care este luatd in evidentd in statul membru unde a avut loc transferul, in scopul aplicirii impozi-
tului pe capital, drept societate de capital, dar nu este considerati astfel in celdlalt stat membru;

(h) transferul dintr-un stat membru intr-un alt stat membru al sediului social al unei societdti, asociatii sau persoane juri-
dice al cirei sediu de administrare este situat intr-o tard tertd si care este luatd in evidentd in statul membru in care a
avut loc transferul in scopul aplicarii impozitului pe capital, drept societate de capital, dar nu este consideratd astfel
in celilalt stat membru.

(2)  La urmdtoarele operatiuni se poate aplica impozitul pe capital:

(a) o majorare de capital a unei societdti de capital prin capitalizarea profiturilor sau prin rezerve permanente sau
temporare;

(b) o majorare a activelor unei societdti de capital prin prestarea de servicii de citre un membru, care nu determind o
majorare a capitalului societdtii, dar determind modificarea drepturilor in cadrul societdtii sau care poate creste
valoarea partilor sociale societati;

(c) un imprumut contractat de o societate de capital, dacd creditorul are dreptul la un procent din profiturile societatii;

(d) un imprumut contractat de o societate de capital de la un membru sau sotia sau copilul unui membru sau un
imprumut contractat de la o parte tertd, dacd este garantat de un membru, cu conditia ca astfel de imprumuturi si
aibd aceeasi functie ca si majorarea de capital.

(3) Infiintarea, in sensul alineatului (1) litera (a), nu include nici o modificare a actului constitutiv sau statutului unei
societdti de capital, in special:

(a) transformarea unei societiti de capital intr-un alt tip de societate de capital;

(b) transferul dintr-un stat membru intr-un alt stat membru a sediului de administrare sau a sediului social al unei socie-
tati, asociatii sau persoane juridice care este luatd in evidentd in ambele state membre, in scopul aplicirii impozitului
pe capital, drept societate de capital;

(c) o modificare a obiectului de activitate al societitii de capital;

(d) prelungirea duratei de existentd a societdtii de capital.

Articolul 5

(1)  Impozitul se aplici:

(a) in cazul infiingdrii unei societti de capital sau al majordrii de capital sau de parti sociale, conform articolului 4
alineatul (1) literele (a), (c) si (d): la valoarea reald a activelor de orice fel ce reprezintd aportul asociatilor sau care
urmeazd s fie aportul asociatilor, dupd deducerea obligatiilor de platd asumate si a cheltuielilor realizate de societate
in urma fiecdrui aport. Statele membre pot amana perceperea impozitului pe capital pand la realizarea efectivd a
aportului;

(b) in cazul transformarii in societate de capital sau al transferului sediului de administrare sau al sediului social ale unei
societdti de capital, conform articolului 4 alineatul (1) literele (b), (e), (f), (g) si (h); la valoarea reald a activelor de
orice fel apartinand societdtii in momentul transformdrii sau al transferului, dupd deducerea obligatiilor de plata si
cheltuielilor pentru care societatea este responsabild in momentul respectiv;

(c) in cazul majordrii de capital prin capitalizarea rezervelor din profituri sau a provizioanelor, conform articolului 4
alineatul (2) litera (a), la valoarea nominald a unei astfel de majordri;



L 295/88 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 11.10.2014

(d) in cazul majordrii de active, conform articolului 4 alineatul (2) litera (b); la valoarea reald a serviciilor prestate, dupi
deducerea obligatiilor de platd asumate si a cheltuielilor societdtii ca urmare a prestarii unor astfel de servicii;

(¢) in cazul imprumuturilor, conform articolului 4 alineatul (2) literele (c) si (d); la valoarea nominali a imprumutului
contractat.

(2)  In cazurile mentionate la alineatul (1) literele (a), (b) si (c), valoarea pentru care se aplicd impozitul pe capital nu
este mai micd decat valoarea reald a partilor sociale din societatea comerciald alocate sau apartinind fiecirui membru
sau decat valoarea nominald a pdrtilor sociale, dacd aceasta din urma depaseste valoarea reald.

(3)  Valoarea pentru care se aplicd impozitul pe capital in cazul unei majordri de capital nu include:

— valoarea activelor apartinand societdtii de capital care sunt alocate majordrii de capital si pentru care s-a plitit deja
impozitul pe capital;

— valoarea imprumuturilor contractate de societatea de capital care sunt convertite in parti sociale ale societdtii si
pentru care s-a platit deja impozitul pe capital.

Articolul 6

(1)  Fiecare stat membru poate exclude din baza de impunere, determinatd in conformitate cu articolul 5, suma repre-
zentdnd aportul unui membru cu rdspundere nelimitatd privind obligatiile unei societdti de capital, precum si cota deti-
nutd de acel membru in activele societdtii.

(2)  Dacd un stat membru isi exercitd dreptul prevdzut in alineatul (1), impozitul pe capital se aplicd in urmdtoarele
cazuri:

— transferul sediului de administrare al unei societdti de capital in alt stat membru care nu isi exercitd acel drept;

— transferul sediului social al unei societdti de capital al cirui sediu de administrare este situat intr-o tard tertd intr-un
alt stat membru care nu i exercitd acel drept;

— orice operatiune in urma cdreia rispunderea unui membru este limitatd la cota sa de capital detinutd in societate, in
special dacd limitarea rdspunderii este determinatd de transformarea unei societiti de capital intr-un alt tip de socie-
tate de capital.

Impozitul pe capital se aplicd, in toate aceste cazuri, la cota detinutd in activele societdtii de asociatii cu raspundere neli-
mitatd privind obligatiile societdtii.

Articolul 7

(1)  Pand la intrarea in vigoare a dispozitiilor care urmeazi si fie adoptate de Consiliu in conformitate cu alineatul (2):

(a) cota impozitului pe capital nu poate fi mai mare de 2 % sau mai micd de 1 %;

(b) cota se reduce cu 50 % sau mai mult, dacd una sau mai multe societdti de capital isi transferd toate activele si pasi-
vele sau una sau mai multe parti ale afacerii lor citre una sau mai multe societdti de capital care sunt in curs de
infiintare sau care existd deja.

Reducerea se aplicd numai in urmatoarele conditii:

— aporturile de capital sd primeascid parti sociale drept contravaloare exclusivd, statele membre avind dreptul sd
extindd aplicarea reducerii in cazurile in care contravaloarea majordrii capitalului sunt pértile sociale, in paralel
cu plata in numerar a maximum 10 % din valoarea nominald a partilor sociale;

— societdtile care iau parte la operatiune sd aibd sediul de administrare sau sediul social pe teritoriul unui stat
membru;

(c) cota imporzitului pe capital poate fi redusi la 0,5 % pand la 1 ianuarie 1973 si la 1 % dupd aceastd datd in cazul
constituirii sau majordrii capitalului unui holding sau societdti de capital al cirei unic obiect de activitate il constituie
detinerea de parti sociale in alte societdti si administrarea si rentabilizarea acestor pdrti sociale, cu conditia ca aceste
societdti sd nu se angajeze in activititi industriale sau comerciale proprii §i si nu exploateze o locatie comerciald
deschisd publicului.

(2)  Pentru a permite Consiliului si determine cotele comune ale impozitului pe capital inainte de sfarsitul perioadei
de tranzitie, Comisia prezintd Consiliului o propunere in acest sens pand la 1 ianuarie 1971.

(3)  In cazul majoririi capitalului social conform articolului 4 alineatul (1) litera (c) ca urmare a reducerii capitalului
social determinatd de pierderile inregistrate, cota poate fi redusd pentru acea parte a majordrii care corespunde reducerii
de capital, daci aceastd majorare intervine intr-un interval de patru ani de la reducerea de capital.

(4)  Dacd un stat membru isi exercitd dreptul mentionat la articolul 4 alineatul (2), impozitul pe capital poate fi dimi-
nuat.
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Articolul 8

Un stat membru poate scuti partial sau total de impozit pe capital operatiunile mentionate la articolul 4 alineatele (1)
si (2) cu privire la:

— societdti de capital care furnizeazd servicii publice, cum ar fi intreprinderile de transport public, autoritdtile portuare
sau intreprinderile furnizoare de apd, gaz sau curent electric in cazurile in care statul sau autoritdtile regionale sau
locale detin cel putin jumdtate din capitalul societdtii;

— societdti de capital care, in conformitate cu statutul lor si in fapt, urméresc exclusiv si direct obiective culturale, cari-
tabile, sociale sau educationale.

Articolul 9

Anumite tipuri de operatiuni sau de societdti de capital pot fi supuse scutirilor, reducerilor sau cresterilor de cotd pentru
a se realiza o taxare corectd sau din considerente sociale sau pentru a permite unui stat membru sd faci fatd unor situatii
speciale. Statul membru care propune aplicarea unei astfel de misuri prezintd situatia Comisiei in timp util, avand in
vedere aplicarea articolului 102 din tratat.

Articolul 10

In afard de impozitul pe capital, statele membre nu aplicd societitilor, companiilor, asociatiilor si persoanelor juridice cu
scop lucrativ nici un fel de taxe:

(a) 1n cazul operatiunilor mentionate la articolul 4;

(b) in cazul aporturilor, imprumuturilor sau prestarilor de servicii, care reprezintd o parte a operatiunilor mentionate la
articolul 4;

() in cazul inregistrarilor sau a altor formalititi necesare inainte de inceperea activitdii, taxe care ar putea fi aplicate, ca
rezultat al formelor juridice, societdtilor, asociatiilor sau persoanelor juridice cu scop lucrativ.

Articolul 11

Statele membre nu aplicd nici o formd de impozitare pentru:

(a) crearea, emiterea, admiterea in vederea cotdrii la bursa de valori, punerea in circulatie sau tranzactionarea partilor
sociale sau a altor titluri de valoare de acelasi tip sau a certificatelor reprezentind astfel de titluri de valoare, indife-
rent de emitent;

(b) imprumuturile, inclusiv obligatiunile guvernamentale contractate prin emiterea de obligatiuni sau de alte titluri de
valoare negociabile, indiferent de emitent sau alte formalitdti aferente sau crearea, emiterea sau admiterea la bursa de
valori, punerea in circulatie sau tranzactionarea acestor obligatiuni sau a altor titluri de valoare negociabile.

Articolul 12

(1)  Fard a aduce atingere articolelor 10 si 11, statele membre pot impune:
(a) taxe pe cesionarea de titluri de valoare, impozitate sau nu la o cotd unitarg;

(b) taxe de cesiune, inclusiv taxe de cadastru, in cazul in care se cesioneazi citre o societate, asociatie sau persoand juri-
dicd cu scop lucrativ, afacerea sau proprietitile imobile situate pe teritoriul lor;

(c) taxe de cesiune in legdturd cu activele de orice fel cesionate unei societdti, asociatii sau persoane juridice cu scop
lucrativ, atat timp cat beneficiul rezultat din transferul de proprietate este altul decat partile sociale detinute in cadrul
societatii;

(d) taxe pentru instituirea, inregistrarea sau ridicarea ipotecilor sau a altor taxe pe teren sau pe alte proprietdti;
(e) taxe platite sub formd de onorarii sau speze;
(f) taxa pe valoarea addugata.

(2)  Taxele si impozitele mentionate la alineatul (1) literele (b), (c), (d) si () sunt aceleasi, indiferent dacd sediul de
administrare sau sediul social al societdtii, asociatiei sau persoanei juridice cu scop lucrativ este sau nu situat pe teritoriul
statului membru care aplicd impozitele si taxele; aceste impozite si taxe nu pot depasi valoarea celor aplicabile operatiu-
nilor similare in statul membru care le solicita.
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Articolul 13

Statele membre asigurd intrarea in vigoare a prezentelor dispozitii pand la 1 ianuarie 1972 prin intermediul actelor cu
putere de lege si al actelor administrative care sunt necesare pentru a duce la indeplinire dispozitiile prezentei directive si
informeazd imediat Comisia cu privire la acestea.

Articolul 14

Statele membre asigurd faptul cd textele principalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd ulterior in domeniul
reglementat de prezenta directivd sunt inaintate Comisiei.

Articolul 15

Prezenta directivi se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 17 iulie 1969.

Pentru Consiliu
Presedintele
H.J. WITTEVEEN”
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